





























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































DE GALICIA. 465
aquellos abandonados y solitarios lugares, y solo queda
de su pasada grandeza y de los hombres que los esplo-
taron, el recucrdo de su paso por la tierra, y la certe-
za de que solo los abandonaron cuando la codicia ha-
bia agotado sus riquisimos veneros.

Adiestrados los gallegos en el conocimiento y es-
plotacion de las minas, pronto sobresalieron en todo lo
que se referia a la fabricacion de obras de metal. Sus
espadas fueron conocidas y cclebradas, por lo precio-
50 de su temple, y no lo fueron menos por su trabajo
las armaduras de los guerreros, como ‘lo prueba la de
Annibal hecha en Galicia (1). Desgraciadamente & es-
las dos solas noticias, se reduce cuanto sabemos de
positivo respecto & dichas obras; pero ellas bastan
para probar su habilidad en las artes mecanicas, ellas
bastan para dar & entender que poseian un grado de
cultura superior & la que al presente se cree que tu-
vieron aquellos 4 quienes la antigiiedad latina nos pinta
solamente como feroces indomables guerreros. En esta
ocasion, como en otras muchas, el silencio de aque-
llos escritores nada significa; ni dijeron todo lo que
debian respecto de los pueblos barbaros, como ellos los
Hamaban, ni cuando callaron fué¢ porque creyesen in-
dignas de pasar & la posteridad ciertas noticias. A
poco que se reflexione, se comprende que la armadura
de Annibal, no pudo ser ni la primera, ni la tnica,

(1) Silio Itilico, nos ha dado res- «Desde que él (habla de ‘Annibal)
pecto de esta armadura curiosas y es-  levanta se escudo brillante, obra de
tensas nolicias en su poema de la  Galicia, y que innunda la llanura con
Guerra pinica: dél nos servimos, los rayos de fuego que despide &.»
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que saliese de manos gallegas, antes y despues debie-
ron fabricar otras muchas, que merecerian tambicn los
elogios del poeta, si el cantor de las guerras punicas
hubiera de describirlas. Despues de todo, las noticias de
Silio respecto a aquella obra, son una gran cosa, pues
indican por si solas el grado de esplendor que habian
alcanzado entre nosotres las artes mecanicas. En pri-
- mer lugar, era una armadura tan perfectamente tem-
plada, que los dardos no hacian otra cosa que desflo-
rar su superficie (1); era derada, con lo cual se prueba
que conocian el modo de dorar 1es metales, y por tlti-
mo, era una obra de arte tan notable, como indica la
descripcion que del escudo hizo el hijo de Italica. La
historia de Cartago estaba alli representada, la funda-
cion de la ciudad, la historia de Dido y Eneas, el ju-
ramento de Annibal, nada faltaba en él ciertamente
para recordarle la tradicional enemistad de Cartago y
Roma (2). Pais en donde pudo fabricarse tan impor-

(1) No fué solo el escudo trabaja-
do en Galicia para aquel célebre cau-
dillo, sino tambien la armadura. Con-
tando el poeta, que Annibal fué ata-
cado por un valiente de la Umbria,

llamado Crista, dice que habiendo
disparado este contra ¢l cartagines,
el dardo no traspasé por completo la
armadura, y que Anuibal exclamé:

. «Quinam ad cassos furor impulit ictus
Exsanguem senio dextram? vix prima momordit
Tegmina Callaici cornus tremebunda metalli.

(2) Comprendemos que la descrip-
cion que Silio hace del escudo de An-
nibal y de los pasages que en ¢l se
veian esculpidos, puedan ser solamen-
te, creacion del pocta, que obedecia
en todo a la tradicion virgiliana. Nada
en efecto mas hermoso, ni mejor ras-
go de ingenio que fingir que el escu-

do de Amnibal, vengador de la patria,
llevaba esculpida la ofensa de Eneas
y 14 afrenta de Dido, que hacia re-
montar a la época de la fundacion de
Cartago, el édio irreconciliable que esta
cindad profesaba & Roma. Es ageno de
este sitio recordar tan bella pintura, y
notar el contraste que ofrecen la mayor



DE GALICIA. 467
tante pieza, no debia de ser cierlamente tan atrasado
como se le supone; muy al contrario, puede asegurarse
por esto solo, que era poseedor de una verdadera civi-
lizacion: el arte no brilla jamis en pueblos atrasados:
son condicion de su existencia, la riqueza y el poder.
Mas, si las palabras de Silio no bastasen, todavia hay
por donde apreciar hasta donde llegaron los gallegos
en las obras de arte. La tierra ha devuelto en alguna
ocasion las olvidadas monedas de nuestros celtas, y en
ellas se puede notar todavia, ya que no la pureza del
dibujo, y lo bien entendido del relieve de las monedas
asirias, al menos cierta seguridad v gracia, como su-
cede en alguna de los Nerios, que induce & creer que,
si se conscrvasen mas monedas auténomas, no seria
dificil probar por medio de ellas, que los antiguos ca-
llaicos amaban las artes y las cultivaban con fruto.

No podia menos de ser asi; los fenicios que traian
4 Galicia una cultura superior & la que disfrutaban
nuestros progenitores, debieron inspirarles el guslo
por toda clase de obras de arte. A los que entonaban
himnos al marchar al combate, aquellos & quienes cra
tan cara la melodia, no debia serles ni estrafio ni re-
pulsivo el sentimiento plastico. Pronto sus manos tra-
zarian sobre la piedra y el metal, algo mas que los

parte de los cuadros que presenta, con  ciosos cuadros en él grabados, siempre

aquel en que describe la belleza y
seguridad de los campos cartagineses.
Siquiera sea de segundo 6rden, Si-
lio es un verdadero poeta. Mas lo
que no debemos olvidar, es que,
4 pesar de todo, sea ¢ no ficcion,
lo del escudo de Aumibal y los pre-

queda el hecho de que fue traba-
jado en Galicia, por manos gallegas,
con melal estraido de sus minas, y
por artifices a4 quienes -~cuando me-
nos--se les creia capaces de componer
y grabar las escenas que describe el
poeta. Vid. llustraciones.
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circulos y adornos del arte céltico, y la figura del hom-
bre y la representacion de los combates que tanto ama-
ban, aparecerian lo mismo sobre el brillaute escudo de
Annibal, que en los modestos de los Brenns de nues-
tra Galicia. Primero toscos y encogidos, como todo
arte que empieza, mas tarde desenvueltos y llenos de
gracia, como obra de aquel cuya mano obediente sabe
seguir los vuclos de una imaginacion creadora, & cuyo
desarrollo debia ser favorable los hermosos paisages
que les rodeaban y la vista de aquel vasto y terrible
occeano que mas de una vez recorrian con sus barcas
de mimbre: que si los gallegos se distinguian por su
intrépido valor en el combate, no dejaban de ser cono-
cidos tambien como atrevidos navegantes.

Acerca de este ultimo punto, nos ha conservado
Rufo Festo Avieno, curiosos detalles,—pues aparte de
ciertas inexactitudes 0 exageraciones, propias de la
poesia, siquiera sea didactica,—no se puede dudar que
el poeta latino refirio & Galicia y sus gentes, cuanto
hablé de las E'strynidas. (1). Es imposible dejar de ci-
tar sus versos, cuando se acaba de hablar de las minas
esplotadas en esta region en la mas remota antigiie-
dad, y se quiere decir.alguna cosa acerca de la na-
vegacion entre los primitivos gallegos. Respecto & uno
y otro asunto las palabras de Avieno concuerdan con las

(1) Ensu poema de Ore marili-
me. Avieno se valid para esta descrip-
cion del Periplo de Himilcon; de aqui
la confusion que se advierte en sus
palabras, pues va parece que las islas
CEstrynidas, son las Britanicas, va se

comprende que se refiere a Galicia, en
especial cuando advierte, que de las
CEstrynidas & la isla Sagrada (Irlan-
da) habia dos dias de navegacion;
casualmente los mismos que se tardan
desde la Coruita. Vid. llustraciones.
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de los demas autores de la antigiiedad. En breves ras-
gos supo el poeta presentar de relieve las princi-
pales condiciones de nuestro suelo y de sus habitan-
tes, al mismo tiempo que de las colomas fenicias esta-
blecidas entre nosotros. Sabe que en estos mares reinan
vientos suaves y templados, y que son ricas sus minas
de estaiio: no olvida que es tierra de abundante pobla-
cion, yque sus habitantes son de &nimo enteroy varonil.
Aludiendo sin duda al cardcter que distinguia al colono
fenicio de Galicia, afiade que eran habiles para conse-
guir sus propdsitos y que tenian una pasion innata
por el comercio. Mas en lo que se detuvo fue en darnos
a conocer sus embarcaciones y aun indicar lo atrevido
de su navegacion. Ya Gésar y Strabon nos habian
hablado de las barcas de mimbre y cuero de nuestros
antepasados, y el poeta geografo, no solo confirma lo
que aquellos escribieron, sino que afiade, acerca de
tan risticas naves y sus tripulantes, algunas curio-
sas observaciones. Dice que llevaban lejos sus espedi-
ciones maritimas y que las efectuaban ‘en tan fra-
giles embarcaciones como las que en seguida describe.
Nos ensefia que no sabian hacerlas de madera ado-
vade aproposito (1) como era uso, sino que las hacian
de cuero y que sobre ellas recorrian el vasto occeano.

(1) Strabon dice que los gallegos,
«se valieron de embarcaciones de cue-
ro, por las innundaciones, pantanos
y lagunas, hasta el tiempo de Bruto:
«ahora, ailade,.sc sirven de algunas
canoas, 6 troncos de drboles escava-
dos. » Los celtas conocieron cstas ul-

TOMO I.

)
timas embarcaciones antes que Bruto
entrase en Galicia; en la gran Breta-
fia, se han hallado, demostrando mas
antigiiedad que la que les sefiala Stra-
bon y en nuestro pais se usan todavia
para surcar algunos rios.

34
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No falta, sin embargo, quien piense que todo esto
es imposible y se niegue por lo mismo & creer que des-
pues de tantos siglos de ver arribar &4 cada momento &
sus puertos las naves fenicias, y aun de viajar en ellas,
siguiesen hasta la dominacion romana usando de sus
antiguas barcas; mas nosotros nos conformamos fi-
cilmente con lo dicho en el asunto por los autores
griegos y latinos. Los pueblos primitivos adelantan
y progresan en aquellas cosas de que mas necesitau,
y en las que no les son de tan inmediata necesidad,
apenas abandonan las antiguas costumbres, 4 las cua-
les son naturalmente apegados hasta el exceso. Apesar
de que Avieno dice que las barcas gallegas eran cono-
cidas de la mar cuyas ondas cruzaban & lo lejos, no-
sotros creemos que nuestros celtas no abandonaban las
bahias y lugares cercanos, sino cuando, impelidos por
vientos contrarios, arribaban & lejanas costas 6 erraban
tristemente por las vastas soledades del mar. No fueron
en esto menos que sus hermanos de la Gran Bretaiia;
ni unos ni otros abandonaron tan pronto sus barcas de
cuero. Ajenos para ellos los lejanos viajes, basta-
ban & su propdsito tan endebles embarcaciones. Recor-
demos que la misma Roma, durante la primera guerra
plinica, necesité apresar una nave cartaginesa, & fin
de poder por su modelo, fabricar una escuadra, como
necesitaba para oponer & sus enemigos y llevarles la
guerra 4 sus propios hogares; recordemos tambien, que
apesar de que nadie negard el alto grado de cultura &
que habia llegado Galicia durante la dominacion ro-
mana, no es posible asegurar que en nuestros puertos
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se hiciese alguna de aquellas grandes naves latinas, tan
suntuosas como soberbias y de gran porte, 4 bordo de
las cuales, mas de una vez irian nuestros atrevi-
dos marineros. El amor 4 las grandes navegaciones y el
orgullo del poder maritimo, solo lo sintieron en la an-
tigliedad pueblos comerciales y poderosos que habian
llegado ya al apogeo de su fortuna.

Mas no por lo que llevamos dicho podrd negarse &
los celtas gallegos que tenian una cultura superior i lo
que indican el uso de aquellos rudos esquifes, pues, 4
pesar de que guardaban con empeiio sus antiguas cos-
tumbres, el intimo y continuo trato con los fenicios y
griegos, habia de producir sus naturales resultados. Las
riquezas que hallé Bruto en Lambriaca, y el esplendor
con que aparecen en los primeros momentos de la do-
minacion romana, la ciudad de Iria y el puerto Brigan-
tino, son una prueba de esta verdad. El comercio, ver-
dadera alma de los pueblos civilizados, no les era age-
no, en especial & las villas y ciudades de la costa, y
nada indica mejor su prospero estado, que verles usar
como los demas espaiioles, de la moneda que facilita
el cambio y es por lo regular signo evidente de una ci-
vilizacion adelantada. En efecto, los pueblos gallegos
tuvieron tambien sus monedas autonomas, apesar de
lo que en contrario se habia dicho hasta el presente.
Por decontado, si es cierto como quiere el ingles Wild,
que en Betanzos se enseiian monedas de cuero (1), que

~ (1) Scasegura por muchos, quela  Perez 6 Béo, & quien Enrique el de las
moneda de suela que se dice hallada  Mercedes, concedio privilegio de batir
en Betanzos, fue acufiada por Fernan  moneda. Los (ue aseguran que las
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la tradicion hace contemporineas de Iércules, bastara
esto para probar que conocicron nuestros gallegos su
uso desde una remotisima antigtiedad.

Comprendemos que cause estraiicza, 4 los que rt-
cuerden que en mas de una ocasion hemos considerado
fabulosa la llegada de Ilércules 4 la Coruiia, ver que
ahora recurrimos & esa tradicion para probar cl anti-
guo uso de la moneda entre los gallegos; pero debe te-
nerse en cuenta que no lo hacemos sin una pode-
rosa razon. El que en Betanzos se conserven las mo-
nedas de cuero & las cuales se asigna tan alta antigiie-
dad y tan especial origen, prueba desde luego que fue-
ron halladas en el pais, como se asegura, y que no to-
dos las atribuyen falsamente como hemos probado en
la Gltima nota, & los Sres. de Andrade. Se dice que los
egipcios las usaron, se conservan algunas cn los gabi-
netes de Madrid, aunque bastante frustradas; pero des-
de luego se comprende que si las monedas de cuero
fueron corrientes en los primitivos tiempos y aqui se

sabe que las monedas de cuero, se
hacian de la piel del buey, del caballo,

monedas en cuestion fueron acufiadas
por dicho conde, lo hacen guiindose

por la figura de jabali que creyeron
distinguir en ellas, pues cra insignia
de los Andrades. Para probar lo erro-
neo de esta opinion, basta recordar
que Vasco de Aponte, autor harto cer-
cano, dice, que el de Andrade acuiid
doblas de oro, y que es sabido que
dichas monedas llevaban por ua lado
el castillo y leon, y por el otro la
barra con lag dos cabezas de serpien-
te mordiendo las puntas, que eran las
priucipales armas de la casa. Al que

del cerdo ele., y que solia grabarse la
figura del animal & quien pertenecia
Ia piel; al que sabe que ¢l javali era
insignia de los celtas, y sobre todo de
los celtas brigantines, comprendera
facilmente, que en caso de que dichas
monedas tuviesen grabada , como se di-
ce,la figura del javali, debieron ser
acufiadas en una remota antigiiedad y
en el mismo terrilorio en que se ha-
llaron,
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hallan atribuidas & Hércules, no debe vacilarse en con-
cederles la gran antigiiedad que merecen.

Se cree generalmente que los celtas franceses tu-
vieron moneda trescientos afos antes de Jesueristo,
debiéndolo 4 la influencia massaliota, macedénica y ro-
mana; mas los celtas de Galicia que & su vez hubie-
ron de sentir, sobre todo, la influencia fenicia (1) y aun
la griega, conocieron, sin duda alguna, el uso del
numerario, mucho antes de lo «ue vulgarmente se
piensa. No ignoramos que es lo comun asegurar que
las monedas celtibéricas se batieron imitando los mas
antiguos denarios romanos y los ases consulares; pero
asi y todo, debe advertirse que, segun prudente calculo
de Mr. Saulcy (2), empezaron 4 tener moneda los es-
paiioles doscientos cincuenta aiios antes de Jesucristo.
No es esto decir que adoptemos por completo la opi-
nion de este sabio escritor: nos basta recordar que tan-
to fenicios como cartagineses poseyeron poderosas co-
lonias en Espaiia, para comprender que su ejemplo en
cuanto al uso de la moneda debid de ser decisivo sobre
las tribus peninsulares, que conocerian bien pron-
to las ventajas que reportaba el numerario, para facili-
tar toda clase de transaciones mercantiles. Que en su
_principio no tuviesen moneda propia se concibe facil-
mente, como se concibe tambien que tratasen mas
tarde de imitar el sistema monetario de aquellds & quie-

(1) Asegura Mommsen que los ear- (2) Saulcy. Essai de clasificalion
taginzses no acuilaron moneda, 6 cuan.  des monnaies aufonomes de I' Es-
Co menos que emitieron poca. Mom-  pagne.-~Numismalique celtiberienne.

msen Histoire Romaine , traduccion --Mezt, 1840.
frenccsa de Alexandre.--Paris, 1864.
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nes debieron, no se puede negar, gran parte de su ci-
vilizacion. ,

Es bastante comun creer (ue nuestras antiguas
ciudades no acuiiaron monedas autonomas, y por lo
mismo, y bajo el influjo de idea tan errénea, las le-
yvendas mas claras y terminantes, referentes a localida-
des gallegas, fueron aplicadas, con razon 6 sin ella, &
otras diversas, hasta por los autores mas competentes
v mas imparciales en estas materias (1). Sin embargo,
algunos sabios estranjeros que no examinaron las mo-
nedas celtibéricas, bajo tan perniciosa preocupacion,
devolvieron y afirmaron & Galicia una gloria que ni
sus mismos hijos sc atrevian & esperar; jde tal modo
se habia apoderado de los hombres conocedores de
nuestras antigiicdades, la idea de que aqui no se habia
batido moneda! Por fortuna, en esta materia, nada sig-
nifican ni el dicho de Strabon, respecto & valerse los
gallegos del cainbio de objetos é informes trozos de pla-
ta en barra, ni menos las afirmaciones de los que quie-
ren privarnos de esa nueva prucba de la civilidad de
nuestros progenitores. Se conservan csas monedas, 6
sus grabados; en ellas se pueden examinar de nuevo sus
levendas y devolver 4 cada pais lo que de derecho le
corresponda. Un testo de Appiano Alejandrino permite
asegurar desde luego, que cuando las armas romanas
penetraron por primera vez en Galicia (132 aos A. de
J. C.), D. J. Bruto, despues de tomar la ciudad de

(1) Velazquez, aplicé tres levendas  en tales materias. El juicio de Hum-
2 otras tantas localidades gallegas,  boldt, por justo y exacto, le es perju-
pero no es autor de quien deba fiarse  dicial.
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Lambriaca, se llevd los caballos, las reses, la mone-
da del comun (1) sefial inequivoca de que conocian
su uso y utilidad; y si fuera posible comprender que
el tesoro de la ciudad fuese el acufiado con su nom-
bre, seria sefial tambien de que tan notable pobla-
cion, de quien no se conserva, que sepamos, moneda
alguna, la tuvo como otras localidades de Galicia, la
mayor parte, de muchisima menos importancia que ella.
Es cierto que no todos leen como Saulcy (2), ni todos
como este autor refieren & las ciudades gallegas las
leyendas que da como probablemente de Galicia, mas
por fortuna en las que llevan el nombre NEREKEN, y
pertenecen & los pueblos netios, no hay lugar a la du-
da, y por lo mismo ya no se puede asegurar que nues-
tros celtas no acuiiaron moneda propia 6 auténoma,
sin que pueda concibirse por otra parte que las demas
tribus no siguiesen su ejemplo, y que se sirviesen
tinicamente de la moneda de los nerios. Esto no es ni

(1) Appiano Alejandrino. De la
guerra de Espaiia.

(2) Ninguno como este autor ha
tratado acerca de las monedas celtibé-
ricas, ninguno como él ha referido ma-
yor nimero de leyendas a las localida-
des gallegas. Ageno a ciertas ideas,
preconcebidas por los antores espaiio-
les que trataron de estas cosas, empe-
z6 por formar una lista de los pueblos
y ciudades de Espafia, que mencionan
los autores griegos y romanos, para
hallar con mayor seguridad la referen-
cia de las leyendas que examinaba.
Gracias a este método, alcanzé lo que
ninguno antes que €l habia logrado:

eslo es, devolver & muchas tribus de
Galicia la gloria de haber batido mo-
neda. Grotefend y Sestini, habian abier-
to el camino, es cierto, pero él lo re-
corrio con harto seguros pasos. No se
puede decir que le cegé el amor a esta
tierra: mas, jcosa digna de notarse!
mientras mo falté espaiiol que leyese
de otra manera algunas de esas leyen-
das, cercenando a nuestro pais tan
gloriosas ilustraciones, un sabio inglés,
Mr. Akerman, archedlogo notable, acep-
ta todas las referencias de Saulcy y las
sigue con entera confianza en suobra
Ancient coins of Ceities und Princis,
London 1846.--Vid. Ilustraciones.
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siquiera razonable. Que hayan desaparecido en su ma-
yor parte, que las que quedan se presten i diferentes
interpretacioues, gracias a la natural confusion y duda
que engendra muchas veces su dificil lectura, no impe-
dird jamas asegurar que no solo comprendieron nuestros
celtas la utilidad del numerario para facilitar los cam-
bios, sino que batieron moneda y la sefialaron con el
toro 6 el caballo marino de los nerios, con los peces
de los riveriegos del Miiio, con el jabali de los brigan-
tinos y el nombre de las localidades que la acufiaban.
Asi tenia que ser por fuerza 6 los celtas de Galicia ca-
recian de ese instinto comercial y positivo que sefialan
los autores como propiedad inherente i los hombres de
esta raza, instinto que debid de tomar aqui mas vida é
incremento con el trato de los fenicios y cartagineses
y el hecho de su notable comercio.
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V.

Monumentos céiticos.

Apropésito de los monumentos que seguiremos lla-
mando célticos, era cuestion de renovar, mejor dicho,
de entrar en una grave y estensa discusion, acer-
ca de las razas primitivas, seiialar las alianzas que han
contraido, indicar las tendencias naturales de lo que
se¢ ha dado en llamar razas mestizas, en una pala-
bra, hacer un estenso estudio, que no nos permite, ni
nuestras fuerzas—Ilo confesamos sin asomo de falsa
modestia—ni, lo que es peor, la falta de datos segu-
ros, sobre nuestras verdaderas antigiiedades. Cuando
se quieren conocer los origenes del pueblo gallego,
cuando se desea iluminar siquiera sea con débil rayo
las tinieblas primitivas, nos hace traicion al momento,
el completo silencio de nuestros historiadores, la ca-
rencia absoluta de cuantos datos han permitido en otras
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naciones, establecer desde las mas profundas, hasta las
mas aventuradas teorias. Nuestros origenes son para
nosotros una noche eterna y nada se ha hecho todavia
“por penetrar sus misterios. Estrafios 4 los mas intere-
santes problemas historicos que agitan los hombres
mas pensadores de Europa, permanecemos como apar-
tados de ese gran movimiento regenerador, que echan-
do los mas seguros fundamentos & la historia de los
pueblos primitivos, hara posible mas tarde, el verdade-
ro conocimiento del niimero, mezcla, establecimiento
y poder de las razas que sucesivamente ocuparon la
tierra y dieron origen & las que al presente la ocupan.

No entraremos ahora en la notable cuestion de si las
razas que hoy pueblan parte del globo, sen 6 no pro-
ducto de los mas estraiios cruzamientos—eternamen-
te renovados en la antigiedad, & causa de las necesa-
rias emigraciones de aquellos pueblos,—y por lo mis-
mo, si los fineses ocuparon el suelo de Espaiia, si los
iberos eran pueblos slavos primera mezcla de blancos y
amarillos 6 finicos, si los celtas son ya otra mezcla de
slavos y arianos, y si en fin al ocupar finicos, iberos
y celtas el suelo espaiiol lo menos veinte siglos A. de
J. C., se mezclaron y confundieron por el mo-
mento, produciendo una raza mestiza, cn que el ele-
mento finico 6 el ariano predominasen sucesivamente.
Son estas, aseveraciones y teorias, que apesar de la in-
disputable erudicion y talento de sus autores (1) no

(1) Una de las obras mas notables  maines.--Paris, 1855, En este libro
cn este género, cs la de Mr. Gobineau,  curioso y digno de estudio por mas de
Essai sur U inégalité des races hu-  un concepto, se desarrolla por com-
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pueden ser admitidas desde ¢l primer momento. Ellas
estriban en datos y consideraciones que la misma cien-
cia puede rechazar mafiana. Es cierto que lo que en la
actualidad pasa en América, parece dar gran autoridad
a las atrevidas y & veces contradictorias teorias, res-
pecto del cruzamiento de razas y la produccion de se-
res mestizos; mas nosotros no hemos tocado todavia la
constitucion de aquellas nuevas sociedades, cuya base
indiscutible,—no se puede negar—es un rebajamien-
to moral ¢é intelectual que se advierte & primera vista.
De esto mismo se pudiera seguir que ese rebajamiento
es alli, como se supone que lo fué tambien en Europa,
producto de parecidas causas etnicas; pero debemos re-
cordar que en América, se renueva diariamente la raza
blanca, que es instintiva la repulsion 4 mezclarse con
las razas superiores y que los Estados Unidos, en donde
se’ hize una guerra encarnizada & la familia india, en
donde la emigracion germinica, es constante y crecien-
te y en donde el espiritu de raza es mas intolerante, su
inferioridad moral ¢ intelectual, respecto de los pueblos
de donde toma diariamente la gran masa de su pobla-
cion, es evidente, apesar de que & los frutos de los pri-
meros cruzamientos, suele hallarseles & menudo, posee-
dores de grandes dotes de inteligencia.

En Galicia, & (uien como al resto de Espaiia, se

pleto la teoria de los cruzamicntos, y  ray da lugar a sérias reflexiones; lo
al mismo tiempo de 1a degeneracion de  que hay que desear, es que la ciencia
la raza blanea, la noble, inteligente y  histérica futura, ilumine con mas cla-
poderosa por escelencia. El cuadro que  ros rayus que al presente, cuestion tan
presenta Mr. Goblneau, es completo,  delicada y (rascendental.

esla diseiiado con mano firme y segu-
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supone harto semitizada, & causa de la gran influen-
cia de los fenicios y cartagineses, es dificil hallar,
fuera de ciertas comarcas, aquel tipo, mientras el ro-
mano se encuentra harto caracterizado, y el céltico
en sus dos ramas, se distingue & primera vista. El
rasgo caracteristico de nuestro pueblo es casualmente
una de las mas vivas cualidades de la raza céltica, esto
es, la vida prictica y el poco entusiasmo. En Galicia,
como en Francia, son comunes y dominan estas dos
cualidades, y sin embargo, puede creérselas en estos
pueblos, producto de la sangre finica, y no hijas de los
hombres y costumbres célticas. ;Quien sera capaz de
decidirlo? Los que nos hablan del pueblo finico, y nos
describen sus principales rasgos, aseguran que un in-
menso sentido prictico, era su cualidad predominante;
mas ;3 qué seguirles en ¢l inmenso campo & que se
han lanzado? Sobre una base estensa, es cierto, pero
poco solida todavia, se ha levantado todo el edificio de
los cruzamientos de las razas, concluyéndose con una
logica inflexible, sentados tales principios, que la familia
blanca desciende, que se acercan para ella los dias de
su gran dominacion, pero & la vez de una tranquilidad
desoladora, y que la muerte de la sociedad sera vergon-
zosa para la especie humana, pues la hallara degrada-
da (1). ;Fin bicn poco esperado de los que creemos

(1) Mr. Gobineau, concluye su tra-
bajo con estas sentenciosas palabras:
«La religion no nos ha prometido
a eternidad, la ciencia cnsefiindonos
que hemos tenido principio, parece
asegurarnos siempre que debemos le-

ner fin. No hay, pues, porque estra-
fiarse ni conmoverse, hallando una
nueva confirmacion de un hecho, que
no puede pasar por dudoso. Lo que
debe entristecernos no es la muerte,
sino la seguridad de no llegar a ella si
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hallarnos en el apogeo de la civilizacion, y marchar
diariamente & una perfeccion continua! Quédanos, sin
embargo, el consuelo de que teorias que permiten ne-
gar todo progreso, y proclaman la esclavitud y la ser-
vidumbre, como cosas fatales y necesarias y gue no
deben admirarnos, dada la profunda desigualdad de ra-
zas que establecen, no pueden ser admitidas al primer
golpe. La dignidad humana se nicga & reconocer en si
nada que la envilezca y humille, y esto puede ser muy
bien una prueba de que el hombre blanco no se siente
tan degencrado como se pretende. Si Dios ha prometi-
do, con gran razon por cierto, & los hijos de Japhet
el dominio de la tierra, es necesario que se cumpla su
promesa, que la raza blanca viva y domine con vida
enérgica, y no que llegue ul término de su viaje, des-
pues de mezclar sus limpidas ondas, con las de todas
las corrieates impuras, para cacr por tltimo, aguas
completamente muertas y corrompidas, en los ilimita-
dos abismos de la nada.

Cuando se intenta describir ciertos monumentos,
hasta hace poco, atribuidos generalmente a los ccltas,
y hoy por algunos & ese pueblo finico, que muchos
creen fabuloso, necesario se hacia tocar siquiera bre-
vemente la cuestion del cruzamiento de razas, que no
crecmos todavia, ni bien probada, ni menos tan exacta
y completa como se pretende. La existencia de los fi-
neses, en ciertas comarcas, y por lo mismo su natu-

no degradados, y tal vez esta humilla-  supiesemos; por un secreto horror,
cion, reservada a nuestros descendien-  que las manos rapaces del destino se
tes, pudiera sernos indiferente, sino  han posado ya sobre nosotros.»
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ral mezcla con los pueblos blancos que ocuparon &4 Eu-
ropa en una lejana antigiiedad, la deducen de la pre-
sencia de esos mismos monumentos de piedra que, ape-
sar de todo, siguen los autores considerandolos como
de origen céltico. A nosotros nos bastaria, para probar
(que los de Galicia al menos, presentan todas las seiia-
les de haber sido levantados por aquelios pobladores,
recordar que la region en que se hallan mas abun-
dantes y tienen mayores dimensiones, c¢s caspalmente
aquella en que los gedgrafos antiguos colocan nuestros
pueblos célticos. Mas en la oeasion presente queremos
conceder que los fineses ocuparor: el suelo gallego, que
los iberos 6 slavos, mezcla de fineses y blancos le ocu-
paron tambien, y por tiltimo que los celtas, mezcla de
slavos y blancos, vinieron & Espaiia, y son una de las
fuentes de donde deriva la actual poblacion; pues bien,
si esas mezclas son exactas y en las proporciones que se
indican, ;no podrian los celtas, como gente en cuyas ve-
nas se habia infiltrado sangre finesa, seguir usando los
monumentos hasta hoy & ellos atribuidos? Nos llevaria
muy lejos abordar esta cuestion (1) en todas sus natu-
rales proporciones; pero no dejaremos de manifestar
nuestra estraiieza, respecto de que, sin haberse todavia
descrito los monumentos de esta clase que existen en-
tre nosotros y cuando nos son desconocidos en su
mayoria, se atribuyan desde luego & los fineses, mien-
tras que, segun veremos, los caracteres con (ue se pre-
sentan indican otra cosa. No intentamos que prevalezca

(1) Algun dia la trataremos con  tentamos escribir mas tarde, sobre las
toda su estension, en un libro que in-  antiguedades célticas de Galicia.
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nuestra opinion, aunque todavia no nos han convenci-
do de lo contrario, dejando & los venideros el trabajo
de estudiar por completo esta cuestion, nos limitamos
a4 consignar que la presencia del pueblo céltico en
nuestro pais es cvidente, y que, dado caso cque los mo-
numentos & cllos atribuidos, pertenezcan a los fineses,
hay que confesar que los celtas—aunque raza superior
y necesariamente mas activa ¢ inteligente,—fueron por
completo inaclivos en Galicia, puesto que no nos deja-
ron monumento alguno que atestigiie lo contrario. Es-
to no se puede sostener scriamente. Pudieron fineses é
iberos ocupar en muy lejanos dias el suelo de Galicia;
mas nadie puede negar que los celtas se apoderaron de
ella por completo. Que Schaffarik crea reconocer en el
nombre del monte Vindius aquel con que los estranje-
ros, y sobre todo los celtas, denominaban & los slavos,
nada significa; no faltard quien, como Humboldt, ase-
gure que es denominacion céltica (1). Asi vicne abajo

por célticos, pues estoy lejos de hallar.
decisivas las razones que han inducido

(1) «Casi toda la comarca en que
s¢ encucntran nombres célticos, desde

los callaicos hasta los cantabros, eski
atravesada por la cadena de montafias
Vindius (Ptol. 11, 6, p. 43), 6 Vinnius
segun la falsa leccion de Florus (IX,
12, 49); no lejos de la estremidad
oriental de esta cadena, eslaba situada
la villa de Vindeleja (Itin. Ant., p.
454), segun Ptolomeo Vendelia (2, 6,
p. 45). No conozco tercer nombre ana-
logo en la Peniusula. En la Bretafia y
la Gallia, noto al contrario diez i on-
ce, que empiezan por Vind, y no difie-
ren sine por la terminacion. Esto basta
en mi opinion para haeerles reconocer

4 Mannert (111, 526) a tomar los Vinde-
lice porlos Wendes. La analogiade los
nombres galos y bretones, semejante a
la que resulta de la comparacion de
las comarcas habitadas por esle pue-
blo, hace mas natural el origen cél-
lico de su nombre. El de una de sus
tribus, les Breons 6 Brions, parece
igualmente céltico y se aproxima al de
Brigantium y de Briga, Vindobona 6
Vindomina, parece céltica por com-
pleto, vy la elision de la d en Vianio-
mine y en la Vienne actual, no es
mas decisiva que el cambio del monte
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todo el edificio levantado por Gobineau, sobre esta pa-
labra. Si & los nombres de las localidades se recurre,
Galicia tienc infinitos que prueban la presencia de los
celtas en su territorio. Ninguna region, inclusa la Ga-
lia y Gran-Bretaila, posee una poblacion que conserve
tan puro el nombre de gquellos pobladores como San
Julian de_(¢ltigos (1) en Galicia. Si obr en céltico
equivale 4 gigante, se podra creer que con poca va-
riante, Land-rove, vale pais de gigantes y Les-trove,
los gigantes (2) El Cronium latino, viene de crwnn es-
presion kimrica que significa helado, y se reduce fa-
cilmente & Caronium, ciudad situada cerca de Guiteriz,
en las montaiias de Lugo, pais que esperimenta esce-
sivos frios. Buhan, en los poemas bardicos del siglo
V, es lo mismo que rapido corcel, y los corredores ca-
ballos de Galicia, celebrados por Silio, se criaban en
esta montaiia y las de Jallas (3). Mas ;& qué volver

Vindius, en Vinnius (Mannert, p. 655).
Vienne ha tomado su nombre del ria-
chuelo Wien, y en las antiguas rela-
ciones de viaje, la designan de esta
manera: villa sobre el Wien. Humboldt.
Recherches sur les habitants primi-
tifs de I Espagne, trad. francesa de
A. Marrast --Paris, 1566.

(1) Son tres las localidades que en
nuestro pais llevan aquel nombre.

Céltigos (8. Julian de) feligresia, de
la prov. de la Coruila, ayunt. de Fra-
des, part. jud. de Ordenes.

Céltigos (S. Julian de) feligresia, de
i Ta prov. de la Corufia, ayunt. de Cou-
¢ zadoiro, part. jud. de Santa Marta de
" Ortigueira. .

Céltigos, lugar del ayunt. de Sarria,
prov. de Lugo, part. jud. de Sarria.

(2) Land, en ciltico es tierra, y
les, el articulo de los celtas. Respecto
de la localidad de Lestrove, diremos
que tanto en este lugar, célebre en
otro tiempo por la fabricacion de te-
jidos de hilo, como en algunos otros
cercanos a Padron y aun en esta mis-
mi villa, son muy comunes las perso-

“nas de buena estatura. Debemos ad-

vertir tambien, que la terminacion obr,
se conserva pura en bastantes nombres
de localidades, como lllobre,, Caliobre,
lllobre, Tiobre, ctc.

(3) «En testimonio de lo cual oy
dia se hallan cauallos saluajes de aque-
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todavia 4 semejantes cosas? No se pucde negar, sin
cerrar los ojos 4 toda luz, que Galicia fué completa-
mente ocupada por los celtas y desde una remota an-
tigiiedad: tenemos de esto certidumbre. La historia no
pide mas pruebas para asegurarlo, que las que sumi-
nistran los nombres de las localidades y los monu-
mentos. Los primeros son por ahora indiscutibles, su
origen ariano se descubre al primer golpe, como he-
mos visto; respecto de los monumentos, podemos creer
que son tambien célticos, por mas que se quieran atri-
buir 4 los fineses, harto prematuramente por cierto (1),

No todos los paises que los poseen, los han dado &
conocer como se merece y necesita; aqui en Galicia
no se han estudiado todavia y nosotros mismos que
abrigamos la profunda conviccion de que son nume-
rosos los que se conservan, no podemos decir mas, sino
que hemos visto algunos, la mayor parte en una sola

la raca en los montes de Teayo, de
Miranda y de Bujan, donde es la
flor de los monteros, ventores, sahue-
sos de la pequenna Frangia.» Rodri-
guez del Padron, El Siervo libre de
amor.

(1) La presencia de ciertos monu-
mentos céllicos en Ameérica, ha sido
y es gran argumento en favor de los
que sostienen que los fineses y no los
celtas son, tanto en el nuevo como
en el viejo continente, sus verdade-
ros autores. Recientes descubrimien~
tos han hecho ver la necesidad de que
ciertas teorias histéricas, se emitan
siempre con la mayor prudencia. Si son
exactos los que se suponen verificados
en Blanquet-Creeck y cn Fontainebleau,

condado de Tuolomne, en la Sonora,
hombres de elevada estatura ocuparon
en una remota antigiiedad, aquella tier-
ra que se crey6 siempre poblada unica-
mente por los fineses. El Dr. Peter Snell
hallé alli restos humanos de individuos,
cuya estatura debia ser de ocho i nue-
ve pies. Si i esto se ailade que respecto
4 América, solo en los Estados-Unidos
se hallan monumentos célticos, se pue-
de presumir que alli, como en Furopa,
fueron levantados por los titanes, gi-
gantes, celtas en fin, que pasarian en
una edad lejana 4 aquellos paises, si
hemos de dar crédito & la noticia de
tan curiosos y notables descubrimien--
tos,

g

33
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comarca. Queda nuestro pais por esplorar en toda su es-
tension, faltar por copiar las inscripciones desconoci-
das, falta recoger los objetos encerrados en los tiimu-
los, falta todo en fin, y nosotros no podemos hacer en
esta ocasion otra cosa que describir los que hemos vi-
sitado y dejar al entusiasmo que respecto de eslos
monumentos pueda dispertarse en el pais, asi que se
conozca su importancia, el cuidado de espiorar esas
vastas y desconocidas soledades, en donde no ha pues-
to el pie todavia el arquedlogo.

Si es grato al hombre, conocer los origenes de su
pueblo y saber algo de su oscuro pasado, no debe de
ninguna manera serle indiferente el estudio de esos ru-
dos y curiosos monumentos que con tanta elocuencia
vienen & hablarnos de los mas antiguos pobladores de
Galicia. Para nosotros, son tan interesantes, como la
mas bella eslatua griega, 0 el mas suntuoso edificio
ogival; que no somos de los que Unicamente los creen,
obra de una imaginacion sin freno, esclavizada por
un despotismo sin piedad, y obedecida por una estu-
pidez vigorosa. Es cierto que no dispiertan en nuestra
alma csas dulces y suaves emociones inherentes & la
contemplacion de las verdaderas creaciones del arte;
pero no sin alegria y sin curiosidad, se les halla y exa-
mina. El solo pensamiento de que fueron levantados
por un pueblo valeroso y sencillo, del cual descende-
mos, es suficiente para impresionar nuestro espiritu.
Grecia no llego & los tiempos de Fidias, sino despues
“de una larga y ruda infancia: hoy mismo y al cabo
de siglos, esta dando pruebas en una vergonzosa impo-
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tencia. El arte, segun los que sostienen la confusion
de las razas, no fue patrimonio de la familia blanca,
sino cuando esta sufrié la mezcla melaniana; pudo,
pues, el celta desdeiiar lo bello por lo 1itil y agradable;
que tal vez estaba csto en las condiciones de aquel
pueblo (1). Gobineau que se vale de la noticia de Stra-
bon, respecto al color oscuro de los trajes usados por
los iberos, para asegurar una vez mas, (ue estos eran
una mezcla en que el clemento finico predominaba,
olvida seguramente dos cosas: primero que el mismo
dice (2) que los iberos se dejaron desposeer por los
celtas de una buena parte de la tierra que habitaban
en Espafia, v que esta parte ccupada por los nuevos
emigrantes blancos, era casualmente aquella en que se
usaban los vestidos de color oscuro: segundo, que
todavia las mujeres gallegas tejen sus delantales de pi-
cote, con hilo y lana de color blanco, negro, encarna-
do vivo y & veces verde, no formando cuadros como
los tartanes escoceses, si no lineas, adornandolos algu-
nas veces con anchas franjas en que los dibujos carac-
teristicos de lo que podemos llamar arte céltico, se
advierten al momento € indican su mas probable origen.

Confesamos que en el estado en que se hallan estos
conocimientos en Galicia, se corre gran riesgo de caer
en error, al sentar algunas proposiciones, respecto de
estos monumentos; confesamos tambien que es dificil se-
flalar las diferencias esenciales entre los que algunos
creen obra esclusiva de los pucblos finicos, y los que per-

(1) Vid. GCobineau, obra cilada (2) 1bid. t.v 1ll pag. 75.
t.o 1, cap. III. '
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tenecen ya al periodo céltico; mas no. callaremos que, se-
gun cuanto hemos visto y oido, acerca de los timulos de
Galicia, en ninguno de ellos se han hallado todavia hue-
sos humanos. Todos encierran ollas cinerarias, marcan-
do desde luego esa notable diferencia entre los que se
dicen fineses, y los que pertenecen con toda seguridad
a la época céltica. Muchos de estos timulos, encierran
curiosos dolmenes, unos compuestos de pequefias pie-
dras, otros que presentan grandes dimensiones, sin
que, entre los que hemos visto, hubiésemos hallado al-
guno, parecido, por su rudeza,  los que aparecen di-
bujados en ¢l Vorsaee y en la obra de Akerman
(1). Todos ellos demuestran, cn nuestra opinion, una
época posterior y mas adelantada. Sus piedras, en es-
pecial la gran tabla que las cubre, estd por lo regular
mas 6 menos trabajada por su cara inferior, pero nin-
guna muestra el aspecto rudisimo que aquellas cuyos
dibujos hemos citado. En ellos se han hallado objetos
de metal, hachas célticas, lo mismo de piedra y puli-
mentadas que de bronce, vasijas de cristal, granos de
collar, brazaletes de cro, espadas, y, si hemos de dar
crédito 4 la tradicion, arreos de caballos, escudos y
otros objetos militares (2); en fin cuanto permite creer-
las obra de los celtas, se advierte en ellas v en los obje-

tos que encierran & poco que s¢ examinen.
Entre los monumentos célticos que hemos exami-
(1) Vorsaee pags. 79, 82, 83, (2) Se cuenta que se hallaron en
89 y 90.--Akerman, Archelogical in-  la mamoa con dolmen, que se ve en el
dex to Remains of Antiguity of the  primer escalon del Barbanza (Noya),

Celtic, Romano--British , and Anglo  denominado monte de Paramo.
--Saron Periods: London 1847,
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nado, podemos decir que los que mas abundan son los
timulos, que se conocen vulgarmente con el nombre de
mamoas y medorras. Son innumerables y puede asegu-
rarse que, apesar de haberse destruido muchisimas, se
cuentan todavia por centenares. Reclaman en seguida,
por su abundancia é interes, un puesto entre estos mo-
numentos los castros tan conocidos de todos, y vienen
despues los dolmenes, semi-dolmenes, altares naturales,
piedras vacilantes y los menhires, circulos druidicos
etc.; que se encuentran en tan escaso nimero, que ape-
nas puede decirse que existen, & no ser que mas felices
y cuidadosas observaciones logren descubrirlos en el es-
tenso y no esplorado territorio gallego (1).

COLINA DE FAXILDRE. -

Del examen de los menumentos célticos, que he-
mos logrado descubrir en Galicia, venimos en conoei-
miento de que, por lo general, los que se hallan en
este pais, son todos de menores dimensiones que los
que se conocen en otros sitios, especialmente en la Bre-
taiia francesa y la Irlanda, encontrindose algunos cuyo
destino apenas se puede sospechar. Tal sucede con la

(1) Si hubiésemos de creer & al-  al hablar de estos y otros monumen

gunos, los menhires y demas monu-
mentos célticos que decimos escasos,
abundan en un territorio que no hemos
podido visitar todavia. Sila persona
que los cita mereciese nuestra confian-
za, los mencionariamos nosotros tam-
bien bajo su responsabilidad; mas como

tos célticos, haya caido en tales erro-
res, que hace sospechar no los co-
noce ni distingue, no hemos creido
convenicnte embrollar con falsas indi-
caciones una época y un estudio, de
suyo harto desconocido y confuso.
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colina llamada de Faxildre (1), cubierta de pequenas
piedras clavadas en todas direcciones. En un princi-
pio las creimos marcos 6 linderos; pero, al ver su
abundancia y notar que la préxima colina presenta asi-
mismo igual 6 parecido aspecto, nos hemos convencido
de que aquello era un monumento perteneciente a la
edad céltica, un reducido campo de Curnac compuesto
de pequeiiisimos menhires. ;Por qué y para qué han
sido alli puestos? Hé aqui el misterio. Tal vez marcan
el sitio de una gran batalla, tal vez sefialan un vasto
cementerio, un santuario tal vez; mas este monumen-
to curiosisimo, tinico en su clase entre los que hemos
visto, necesita ser estudiado mas detenidamente, antes
de poder emitirse, acerca dél y su destino, una opi-
nion terminante.

MONUMENTO. DE CORZAN.

Entre estos curiosos monumentos, cuyo destino

(1) El nombre de esta colina pa-  do se ignora todavia, si existié en Ga-

rece indicar el origen céltico del mo-
numento, y aun dar alguna luz acerca
de su destino. El apellido Failde es
comun en Galicia, y hay bastantes lu-
gares de esta misma apelacion. El de
Faxildre que lleva l1a colina de que nos
ocupamos, es--con las ligeras varian-
tes que se advierten y estin en la fndo-
le de nuestro dialecto--analogo al an-
terior, y ambos se pucden aproximar,
al céltico Faidhé profeta, y significar
que alli los druidas profetizaban lo
porvenir. No creemos esta esplicacion
bastante satisfactoria , maxime, cuan-

licia el druidismo, pero no hallamos
otra. .
Esta colina se encuentra ala derecha
dela carretera que de Noya viene & San-
tiago, y como 4 una media legua de
aquella villa. Presenta un aspecto cu-
rioso; las piedras empiczan desde la
falda y van subiendo, y ganando la al-
tura. Son (odas pequeiias, variando
desde 0m,30, 4 0m,50, y aparecen sem-
bradas, ya formando hileras, ya seg-
mentos de circulo; hay ademas gran
abundancia de pequefios guijarros es-
parcidos por la superficie de la colina.
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puede decirse se ignora, debemos colocar asimismo
los curiosos circulos que se ven en el monte de Cor-
zan, jurisdicion de Jallas de Porqueira, y en frente 4
una preciosa mamoa, de la cual habremos de hacer es-
pecial mencion. El monte presenta hacia el N. una gran
planicie, cubierta hasta hace un afo por los fozos,
(aliagas), pero habiéndose incendiado, aparecieron en-
tonceg visibles una porcion de circulos estendidos por
aquella alta llanura, unos mayores que otros, algunos
de notables dimensiones, unos enteros, otros deshechos
en parte, pero todos ellos formados por pequefias pie-
dras unidas unas & otras y puestas sobre el terreno, &
manera de un apenas perceptible valladito, interrum-
pido de cuando en cuando por piedras clavadas mayo-
res que las otras, aunque pequefias, pues apenas mi-
den mas de un decimetro de altura. Este sencillisimo
monumento, este monte sagrado, si podemos llamarle
asi, cubierto por tan misteriosos circulos, que todavia
logran llamar la atencion del indiferente campesino,
pertencce por su estrema simplicidad & una época re-
mota, pero indudablemente céltica, como se puede
sospechar por la magnifica mamoa que alli se encuen-
tra, una de las mejores y mas curiosas que conoeemos,
y otra mas que se halla cercana. Toda aquella comar-
ca y las que le rodean, llevan impresas las indelebles
huellas de sus antiguos habitantes, los de las hordas
kimricas; hombres y cosas, todos estin marcados con
el poderoso sello de aquella rama, la Wltima, pero no
por eso menos noble, de las tribus célticas que acam-
paron sobre el suelo de Europa. En vano hemos medi-
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tado acerca del origen y destino probable de tan estra-
fio monumento, fuera de la suposicion, por otra parte
gratuita, de que aquellos fuesen recintos sagrados,
dentro de los cuales tuviesen lugar los misterios del
druidismo, nada hallamos probable. El nombre del
monte cuya radical Cor, significa en céltico villa, como
mas de una vez hemos advertido, parece dar & enten-
der que alli hubo una poblacion, tal vez notable, como
puede presumirse por.la mamoa en que sin duda algu-
na duerme su sueiio de paz el mas grande de sus ge-
fes. Estos montes y estos circulos serian el santuario de
la villa, ambos tiimulos—con los guerreros cuyas ceni-
zas sc depositaron al abrigo de las grandes piedras,—
fueron levantados alli, como si se pusiesen bajo la
proteccion del Dios invisible, & quien se invocaba den-
tro de los sagrados circulos.

MENHIRES.

Entre todos los monumentos célticos, aquellos que
mas llaman la atencion, por su estrema sencillez,
son los menhires, 6 piedras levantadas: con ellos he-
mos sido desgraciados y apenas hallamos alguno que
pueda lamarse tal, & escepcion de los que se encuen-
tran & una legua de la Puebla (1). Es posible que por

(1) Tenemos noticia de algunos
olros que no nos ha sido posible visitar
todavia. Los que se ven cerca de la
Puebla presentan un curioso aspecto.
En un terreno pantanoso se hallan es-
parcidas porcion de piedras, unas ma-

vores que otras, unas clavadas, otras
acostadas sobre el suclo, todas de es-
casa altura, variando de 0 m,627, a
1 m,672 é indicando por su posicion
que debieron haber desaparecido mu-
chas y que todas ellas estuvieron for-
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su misma sencillez no llamen la atencion, 6 lo que es
peor, que hayan desaparecido, por ser Galicia tierra
muy esplotada; pero es indudable que debieron existir,
como lo prueba el nombre de Padron, (Pedron, que
asi llamaban los antiguos & las grandes piedras clava-

"das) y que es facil que estén todavia muchos en pié,
ya en los paises montaiiosos, ya en aquellos en que
por la menor densidad de su poblacion, no han sido
tan cultivados como las comarcas maritimas y los va-
lles. Las opiniones emitidas acerca de estos curiosos
monolitos, entre los cuales sobresale el de Locmaria-
ker y otros menhires bretones, son diversas; mas no-
sotros podemos aiiadir que, segun parece, sc usaron
en Espaiia como monumentos funerarios. Una curiosa
noticia nos ha dejado acerca de esto el ilustre historia-
dor, Florian de Ocampo, diligentisimo en lo que con-
" cierne 4 nuestros tiempos primitivos, siquiera los hu-
biese manchado con las fabulas viterbienses. Dice,
este autor (1), que los espaiioles levantaron en torno del
monumento funerario, en que depositaron los despojos
mortales de Ilércules, cierto nimero de pizarras ¢ pe-
drones enhiestos, conforme & los enemigos que le vie-
ran matar, aiadiendo que los espaiioles usaron des-
pues poner esas piedras alredor de sus enterramien-
tos, y que & dichas piedras llamaban, segun Juliano

mando notables alineamientos. Es di-  encuentra un precioso dolmen tumular,
ficilisimo asignar & estos monumentos  y que no falta tampoco la piedra de
€l objeto &' que estuvieron dedicados;  aviso.

Mr. Freminville, quiere sean santua- (1) Cronica general de Espaiia,
rios, y nosotros podemos advertir, que  fol. 30 v.22.# col. edic. de Alcala-1578.
muy cerca de estos alineamientos se
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Diacono, Calepas. Este nombre conservado por la his-
toria, y que, segun el mismo Florian, daban los anda-
luces ancianos en su lengua vieja & toda cosa enhiesta
6 levantada, ya fuesen pefiascos, 6 pizarras, 6 made-
ros, 0 piedras menores, nos indica su origen céltico,
puesto que su raiz cal se esplica por el sanscrito (1).
Esto deben tener en cuenta los que quieren presen-
tar los monumentos de piedra bruta, como obra de
los pueblos finicos, dando al olvido que Diodoro Si-
culo dice que, habiendo Brenno, jefe de los galos,
entrado en el templo de Delphos, no miré a las ofren-
das de oro y plata, sino que tom¢ las imagenes de pie-
dra y madera, y se eché & reir de que se hubiesen
atribuido 4 los dioses formas humanas, y que los hu-
biesen hecho de madera 6 de piedra. jPasaje notable
que permite asegurar que, no solo los galos no daban
4 sus dioses forma humana, sino tambien que tenian
hacia los objetos de piedra aquella natural predilec-
cion, propia de un pueblo que, segun Caumont, mira-
ba los menhires como emblema de la divinidad!

ALINEAMIENTOS.—CIRCULOS DRUIDICOS, ETC.

Aquellos monumentos que se conocen bajo el nom-
bre de alineamientos, circulos druidicos, etc., y se

(1) «A la raiz modificada en kal, mismo que caled duro, en irlandés
se refieren todavia, el lithuaniano ku-  caladh, cale, id. calbh, calma, dure-
lis , piedra, el cymrico calen, piedra za &.*--Pictec, Les Origines Indo-
de afilar, cell piedra de chispa, lo européennes - t.° I pig. 131.
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componen de menhires puestos en linea 6 en circulo y
a marcada distancia unos de otros, deben hallarse tam-
bien en Galicia, por mas que no hayamos logrado ver
ninguno (1) completo. No faltan autores que creen que
solo las piedras, asociadas & otros monumentos anti-
guos, como dolmenes, kroummleac'has, etc., y las que

(1) De Dumbria a Corcubion y en
el monte denominado Lousado , se ven
unas piedras que por su color son co-
nocidas vulgarmente’ por Piedras ru-
bias. Segun se nos ha asegurado no
son naturales y estan esparcidas en
grupos mas 6 menos grandes. Cerca
de seis horas anduvimos perdidos, a
causa de la niebla, por aquel monte
desierto, teniendo el sentimiento de
no hallarlas y ver asi malogrados nues-
tros esfuerzos, por falta de guia. El
mismo dia, siguiendo la espedicion,
fuimos sorprendidos al llegar al lugar
del Hospitalifio, por una larga hilera
de piedras que se venen un llano dla
derecha del camino. Jamas la casuali-
dad reunié, ni mayores, ni masnota-
bles apariencias para engailar al ar-
quedlogo. Una mamoa se levantaba a
la entrada de aquel campo inculto y
al parecer estéril, y piedras como de
un metro de alto, clavadas la mayor
parte, otras caidas y todas a cierta
distancia unas de otras, se adelanta-
ban primero en linea recta, y despues
formando curva descendian hacia el rio,
A primera vista nadie diria que aque-
1lo no era un alineamiento ; pero todos
los indicios hacen sospechar que son
restos de un antiguo vallado, al cual
se quitaron las piedras pequefias que
cubrian los huecos, La lluvia verdade-

ramente torrencial, que tuvimos que
sufrir todo aquel dia, no nos permitié
mas que visitarle & galope; pero las
noticias de algunos aldeanos, y el
ver despues por aquellos alredores va-
rios muros formados de la misma ma-
nera, nos hizo vacilar en la opinion de
que fuese un alineamiento. Igual par~
ticularidad se advierte cn los vallades
que tierran los pinares que se ven a
ambos lados y en el primer escalon del
Barbanza, sobre todo el de la izquier-
da; creemos sin embargo, que unos y
otros deben ser objeto de mayores
observaciones, pues cn dicho primer
escalon del Barbanza, abundan las
piedras clavadas fuera y dentro del pi-
nar de la derecha; de las dos mayores
que creemos piedras de limites, una
esta rota y la otra mide im,680.

Segun noticia’ que no nos ha sido
posible comprobar todavia, mas alla
de la feria de la Bandeira, se encuen-
tran otras piedras clavadas, y persona
para nosotros digna de entera fé,
recuerda perfectamente, haber visto
en su juventud, hace unos doce afios,
un circulo druidico y en medio una
mesa céltica, que le llamé la atencion,
sin que nadie supiese decirle que signi-
ficaban aquellas piedras apesar de ha-
berlo preguntado con insistencia.
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forman parte de alineamientos, pueden tenerse como
menhires, levantados en épocas remotas, con un objeto
religioso; y en efecto todo hace creerlo asi (1). Afade
Mr. Bertrand, que es el autor 4 quien nos referimos, que
los menhires de un caracter perfectamente comprobado,
solo se encuentran en Francia, en el mismo pais que
los dolmenes, y concluyen diciendo, que los kroumm-
leac’has, 6 circulos druidicos, ni se encuentran confre-
cuencia ni en buen estado la mayor parte de ellos. Nos
guardaremos muy bien de decir que en Galicia sucede
lo mismo ,—porque respecto de estos estudios é inves-
tigaciones, es pais completamente virgen;—pero si
que en las regiones que hemos visitado, aquellas en
que mayor nimero de ‘timulos y dolmenes tumulares
hemos hallado, no hemos visto un solo menhir notable,
ni un alineamiento, ni un circulo druidico. El monte
Barbanza, que podemos muy bien llamar el Olimpo cél-
tico de Galicia, debe, en nuestra opinion, encerrar al-
gunos monumentos de esta clase. El grupo de menhi-
res que existen cerca de la Puebla, se ve 4 la falda de
un montecito, derivacion de aquella cordillera. La re-

(1) No es posible entrar en el es-
tudio detallado de los monumentos

excogilado para esplicar el uso 4 que
se destinaban, ni mencionar los diver -

célticos, y describir cuantos se hallan
en Galicia,, con aquella escrupulosidad
que demanda la ciencia arqueoldgica,
por ser mas propio de una obraespecial,
que de una historia general, en donde
se han de presentar todavia sobra-
dos asuntos con que molestar la aten-
cion del lector. Tampoco es dado exa-
minar las infinitas teorias que se han

$0s nombres con que son conocidos. El
curioso puede ver las obras que tratan
de estos asuntos. Lo que urge es lla-
mar sobre tales cosas la atencion de
todas las personas curiosas, propagar
la aficion & estos estudios y librar los
que todavia estin en pie, de su com-
pleta ruina.



DE GALICIA. 497
gion maritima de la ria de Arosa, presenta mezclados
con algunos faros fenicios, varios monumentos célti-
€0s, .y segun persona mtehgente en esta clase de es-
tudios, no solo se ven menhires en el monte Lobeira,
(Villagarcia,) sino que desde esta villa & Cambados se
encuentran curiosos alineamientos. De.esta clase de
monumentos, habitaciones ciclopeas (1), verdaderos
dolmenes, piedras vacilantes, etc., poseemos bastantes
indicaciones; mas no habiendo podldo \’lSltaI‘IOS' no
podemos todavia referirnos a ellos.

DOLMENES.—SEMI-DOLMENES.—TRILITOS.

Los dolmenes, semi-dolmenes, trilitos 6 lichavens,
son tambien, & lo que hemos podido observar, escasos,
4 no ser que se incluyan entre ellos, los dolmenes (u-
mulares (como nos proponemos llamar 4 los dolmenes
que se ven dentro de las mamoas para evitar toda con-
fusion) en que es riquisima Galicia. Por nuestra parte
creemos conveniente presentarlos separadamente, una
vez que son monumentos compuestos, cuyo uso, apar-
te del funerario, es dificil esplicar. Conocemos el semi-
dolmen de la Recadieira (2) en Mondoiiedo, el dolmen

(1) Persona competente nos hia interecsante. Se compone, como se ve
asegurado que se ve una habitacion en el grabado, de dos piedras; la
ciclopea en la cumbre del citado mon-  mayor que puede presumirse es la cu-
te Lobeira. bierta, mide 5 metros de largo y 2 de

(2) El semi-dolmen de la Reca-  grueso: la que le sirve de sosten tiene
dicira, no es ciertamente de los mo-  delargo 5 metros y de grueso Om,60.
numentos de esta clase mejor caracle-  El alto de la primera piedra, es de
rizades, mas no por eso deja de ser  4m,60, y el de la segunda 4m,50.
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del castro grande de Fecha (1) y el trilito que se vé
entre Fecha y Bachado (2). Los anticuarios creen que
los semidolmenes y los dolmenes han sido usados como
altares y que en ellos hacian los druidas sus sacrificios.
No falta quien crea que los portales y los pasadizos cu-
bicrtos, no son propiamente hablando mas que dolme-
nes de grandes dimensiones, como sucede con el de
Bagneux en Francia, el cual colocan algunos entre los
portales cubiertos, y en una reciente descripcion y di-
bujo que dél poseemos se le cuenta ya como dolmen. Y
aqui es necesario advertir que de cuantos hemos vis-

(1) Elcastro grande de Fecha, es
curiosisimo. Se levanta sobre una co-
lina natural que aprovecharon al in-
tento. Presenta grandes restos de mu-
rallas y divisiones, foso y contra foso,
estando cubierto de infinitos peiiascos
naturales. Entre ellos se encuentra uno,
que puede tenerse por un dolmen : afec-
ta la figura de un hongo, es liso y tra-
bajado por su cara inferior, bruto por
la superior. Estd sentado sobre una
pequefia piedra, sostenido contra un
pefiasco natural pegado contra otro
que & su vez estd dcbajo de un nuevo
peilasco redondo. En el pais le laman
lapiedra del paraguas. Mide de largo
4m,20, y de ancho 3m,68.-Debemos ad-
vertir aquf, que, segun los inteligentes,
los dolmenes tumulares de Jallas, es-
tan hechos con piedra sacada de Fecha
y demas parroquias cercanas. No ten-
dria nada de estrailo , que este dolmen
fuese una cubierta preparada para cu-
brir un dolmen compuesto, que haya
quedado alli abandonado.

(2) Se nos habia asegurado (ue

en un castro que hay entre Fecha y
Bachado, a legua y media de Santia-
go, habia un dolmen formado por dos
piedras clavadas de punta y una terce-
ra puesta i manera de mesa. La per-
sona que nos dio esta noticia no pudo
acompafiarnos, y por lo mismo, des-
pues de largas, infructuosas investiga -
ciones en busca del castro indicado,
hallamos en la cordillera que termina

® 1 el rio Tambre, y en lugar abundante

en grandes piedras, dos peiiascos pa-
ralelos que parecen naturales, cu-
biertos por una losa redonda, conoci-
damente puesta & propdsito. Los pe-
flascos laterales miden de alto por su
cara interna 2 m,90, y de largo, 6m,35.
La losa quc se vé encima, tiene de N.
a 8. 3m,30, ydeE. 4 0. 3m., su espe-
sores de 0 m,70. En el pais se la deno-
mina Pena cabalada. Y aqui debemos
observar, que segun noticia comuni-
cada, hay en la Estrada un dolmen, a
que llaman los aldeanos, Pena caba-
leirada.
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to, en nuestro pais, ninguno se le acerca, ni en di-
mensiones ni en regularidad.

ALTARES NATURALES.

Vienen ahora los altares naturales, a reclamar toda
nuestra atencion, ya por lo curioso al par que sencillo
de estos monumentos, ya porque si es cierto, como
se cree en Inglaterra,—en donde se les conoce con el
nombre de Roc-Basson, roca estanque,—que estos al-
tares fueron hechos por los druidas, no puede dudarse
un momento, hallandose como se hallan tambien en Ga-
licia, que fuesen los nuestros aplicados al mismo culto,
con igual objeto y por idénticos sacerdotes, dando asi
lugar & la sospecha de que aqui se conocié tambien
el druidismo. Son en verdad de dificil clasificacion: su
extraiia sencillez y aun su fabulosa abundancia, hacen
sospechar & muchos, que las cavidades que presentan
y sirven para distinguirlos, son mas bien producto de
un fenomeno puramente fisico, que no obra de los
hombres. Sin embargo estas dificultades no deben ser
estorbo para su estudio. Los arqueologos definen estos
monumentos, comunisimos en Inglaterra,—rocas mas
0 menos voluminosas, ya adheridas naturalmente a la
tierra, ya sueltas 0 plantadas en el suelo por la casua-
lidad 6 1a mano de los hombres, en cuya cima 6 corona
se ve un pequefio estanque mas 6 menos profundo y un
canal que le sirve para el desagiie. Algunasrocas presen-
tan por efecto de causas fisicas faciles de esplicar en un
pais de lluvias [recuentes, cavidades analogas y aun ca-
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nales, mas un ojo esperimentado, comprende pronto
cuales han sido empleadas como altares y cuales deben
solamente & la accion del tiempo semejantes cavidades.
Existen en Galicia, y nosolros damos el dibujo del que
se ve en la Recadieira (Mondoiiedo ) que no es ni el mejor
ni el unico. La tradicion, por una de esas casua-
lidades que le son comunes, ha conservado en nuestro
pais, el recuerdo del objeto & que fueron destinados es-
tos sencillisimos monumentos, como si quisiese res-
ponder desde luego & la disculpable incredulidad , de los
que no se atreven todavia & pensar que semejantes ro-
cas hayan tenido el destino que se les asigna. Sabido es
que, en gallego, llamamos. corqos a los pequeiios estan-
ques de agua, que en nuestro castellano provincial de-
cimos pozas, charcos en Castilla. Pues bien; & corta
distancia de Santiago, en el pais de la Ulla, se encuen-
tra un sitio denominado Alfar d'os corgos; frase que ver-
tida al castellano, significa, altar de las pozas 6 de los
charcos, indicando por lo mismo, no solo que alli hubo
una roca que tenia corgos, 6 cavidades, que se llenaban
de agua en tiempo de lluvias, sino tambien que, recor-
dando el uso, & que en tiempos lejanos habia sido
destinado, el pueblo le lam¢ altar. lemos averiguado,
que en semejante lugar no existe roca alguna, con di-
chas cavidades. Sin duda por ser muy conocido este al-
tar en el pais, tanto que di6 nombre 4 la localidad, y
con objeto de evitar todo motivo de supersticion de los
naturales, lo habran derribado los sacerdotes cristianos.
De la adoracion de las rocas, drboles y fuentes por los
gallegos despues de los cinco primeros siglos del cris-
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tianismo, se hace mencion en los canones de los conci-
lios de Braga y recordamos perfectamente queel dolmen
tumaular de Fornella, tiene grabada en una de sus caras
una cruz, con que el sacerdote cristiano, quiso santi-
ficar aquel monumento, asi como recordamos tambien,
que el altar natural que se ve cerca de Corme, lugar de
Gondomil, tiene encima un crucero, aunque moderno;
mas nadie podra decir que no fue puesto, como presumi-
mos, en lugar de otro antiguo, con el cual se hubicse
querido santificar aquella roca. Este altar natural, es el
mas curioso, Y notable de cuantos hemos visto: no deja
lugar 4 la duda de que hubiese sido vsado como tal,
apesar de que m la cavidad, ni el canal son regulares, y
si informes y harto groseros. En una de sus caras pre-
senta perfectamente esculpida la figura de un dragon,
insignia de los kimris (1), siendo esta una prueba mas
de la venida & Galicia de las tribus kimricas, y por lo
tanto de que aqui se conocid el druidismo. Que este
altar sirvio para los sacrificios druidicos, lo prueba la
especie de escalera, harto gastada que se ve en una de
sus caras; un hombre de mediana talla, puesto de
pie sobre ella, puede apoyar los codos en la cima
del pefiasco, v por lo mismo inclinarse sobre la cubeta.
La tradicion del pais asegura que aquello es obra de los
antiguos habitantes de Gondomil.

(1) Briseux, el gran poeta bre-  ton, dice en su poema,

0 dragon des Kemris! de cimiers en cimiers
Que tu volais ardent sur le front des guerriers!
Oh! dragon de los kimris, como  mera, sobre la frente de los guerreros !
volabas impetuoso de cimera en ci-
TOMO 1. 46
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Mas lo que presenta despues del anterior, notable
bajo todos conceplos, un precioso ejemplar de esta
clase de monumentos son los grandes peiiascos que se
ven en un monte de Culleredo, cerca de la Coruiia,
a los cuales se da en el pais el nombre de Peiias de
los gigantes, 6 segun otros Peiias de los gentiles. Am-
bas denominaciones indican bien claro, que la tra-
dicion ha conservado mejor que la historia escrita
los recuerdos de nuestros primitivos tiempos y habi-
tantes. Grandes rocas puestas unas encima de otras,
prescntan una série de agujeros circulares de cinco
4 seis decimetros de profundidad, que se conoce fue-
ron hechos & pico, y que se corresponden por medio
de canales. Alli el cazador sediento encuentra siem-
pre agua, y las aves errantes apagan su sed, en aque-
llos pequeiios estanques, llenos algun tiempo con la
sangre de las victimas.

Como vemos, pues, en Galicia se encuentran alta-
res naturales perfectamente caracterizados, y no hay
lugar & la duda de si son 6 no obra de los hombres ¢
de la casualidad, como pudiera sospecharse vista la
abundancia de rocas con estanques y canales, debidos
en hartas ocasiones & causas fisicas faciles de compren-
der. Mas ya lo hemos dicho, no se necesita mucho para
distinguir las que con toda seguridad puede tenérselas
como tales altares, de las que no tuvieron dicho desti-
no. La casualidad quiso que, como si hubiesen querido,
que no quedase a los venideros la menor duda acerca
de haber sido los hombres los que hicieron tales aguje-
ros, los antiguos, cubrieron dichas cavidades, con pie-



DE GALICIA. 503

. dras sobrepuestas de buen tamaiio y peso (1). Asi que,
no sin gran trabajo, se lexantd la cubierta del altar na-
tural llamado en gallego Pedra das anduriiias (golondri-
nas) que se ve en Lalin, parroquia de San Estcban de
Barcia. En los montes del lugar de Suevos, hemos tenido
ocasion de observar una roca que en el pais llaman
Pena da costela, que tiene metro y medio de altura, y
que se halla cuhierta con otra gran piedra, no sin que,
por el espacio que dejan abierto, se distinga la cubeta
y el canal de costumbre.

PIEDRAS V.ACILANTI-IS.

Aqui debemos hacer mencion de las piedras vaci-
lantes, de tanto interés como las anteriores rocas, aun-
que mas curiosas y dignas de toda nuestra atencion. -
Consisten estos monumentos, cuyo objeto apenas ha
podido sospecharse, en piedras mas 6 menos enormes,
puestas, ya sobre el suelo, ya sobre otras rocas, de
tal manera, que con el mas pequefiv esfuerzo se les
puede imprimir un movimiento sensible: obras maestras
de equilibrio que se encuentran en muchas partes de
Europa y aun de Asia, y con mas frecuencia en paises
célticos, en donde sirvieron de monumentos adivinato-

(1) En el lugar de Logrosa (Ne-
greira) habia dos piedras colocadas
una encima de otra, y hay fradicion
que, cuando se hizo la gran fortaleza
de los Marifio de Lobera, en Negreira,
los picapedreros, creyendo que habia
un tesoro, levantaron la «ue estaba
encima. Quedé la inferior y todavia se

ven tres agujeros circulares que pre-
sentan la forma de embudo; cstin co-
locados en linea recta, siendo el ma-
yor ¢l primero, el segundo menor y
el tercero mas rcducido todavia, lo
mismo en didmelro que en profundi-
dad.
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rios, segun la teoria mas admitida (1). Los arqued-
logos disienten bastante al querer esplicar su origen
mas cierto, y mientras unos uieren que sean produc-
to exclusivo del hombre, olros les creen obra de la
casualidad, mientras que los demas profesan la opi-
nion brevemente espresada por Des Moulins, quien tie-
ne por muy probable que pertenecen por su origen & la
geologia y 4 la arqueologia por su uso (2). En Galicia
se citan la de Maxia, la de las islas Cies, la de Meixide,
partido del Bollo, la de Corbelle, en Castromayor (Vi-
llalba) y la de Santa Maria de Paradela (Cambados), y
es facil que se¢ hallen mas, pues de algunas otras tene-
mos indicaciones. La que se dice existente en la mas
boreal de las islas Cies, no hemos podido hallarla, &

(1) Es opinion generalmente ad-
mitida, que sirvieron como monumen-

tos adivinatorios, por mas que ningu--

na de las teorias emitidas para espli-
car su objeto, logren hacerlo de una
manera satisfactoria y mucho menos
concluyente. Mr. Baudoin Maison Blan-
che, t. II de las Memorias de la
Academia céltica,, supone que pudie-
ron servir para dar i conocer la fide-
lidad de las mugeres. En su apovo
cita la piedra vacilante de Yaudet,
llamada floca de las Virgenes y Die-
dra paralos C., nombre que se'da en
Francia 4 todas estas rocas. En Bre-
taila se las cenomina dau-gam, dos
engendros, cuya significacion es una
misma ¢é igualmente injuriosa. A las
pruebas de Mr. Baudoin, podria aiia-
dirse, que tal vez en un principio se
conocié tambien la de la Barca, con ¢l
nombre de Piedra de la Virgen,

~

como aun hoy la laman muchos, y que
del doble sentido de esta palabra, na-
¢ié cu los tiempos medios la leyenda *
religiosa que vive unida & dicha pie-
dra vacilante.

. (2) Charles Des Moulins, Disser-
tation sur deuxr rocs branlants du
Nontronais. Bordeaux, 1849. Esta me-
moria es harto curiosa por ¢l nuevo
aspecto bajo el cual se estudian estos
monumentos, aunque algunas de sus
proposiciones no pueden admitirse, co-
mo sucede, cuando asegura que no
se counocen picdras vacilantes en Ja
Bretaiia. Antes de escribir este au-
tor, s¢ habian descrito entre otras
varias, la enorme roca de Perros-
Guyrech, la cual por su escavacion ¢
estanque central y el desagiiadero de
los altares naturales, no deja lugar a
duda, de que es un monumento druij-
dico,
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pesar de que con dnimo de verla y examinarla visi-
tamos dichas islas en el verano de 1856. Sin embar-
go, consta su existencia, por una notable carta que se
guarda en la Academia de la Historia, escrita & ultimos
del siglo pasado por un curioso de este pais (1). Por
fortuna, la fama de que goza la de Muxia, permite ha-
llar ficilmente una piedra que la gente de aquella co-
marca tiene en gran veneracion por creerla milagrosa.
Es una de las piedras vacilantes mas curiosas y de las
de mayores dimensiones. Como la de Mont-la-Cote, en
Auvernia, estd ligada por las leyendas populares & la
historia de la Virgen (2), y nada mas comun que verla
citada en las obras de los arquedlogos estranjeros en-
tre las pierres branlants de los franceses y las rocking
stone inglesas, pues es grande la fama de que goza. No
hace mucho que la hemos examinado con la eserupu-
losidad necesaria, y & su vista—seguros ya de que en’

esta ocasion no sc¢ trataba de saber si era 6 no una
piedra vacilante, pues de ello no puede quedar la me-

(1) Carta dirigida desde Vigo al
ilustre Cornide, por su paisano y amigo

gros, el curioso poema titulado La
Iarca mas prodigiosa &.* por Don

Don Manuel Nadela, d 8 de Diciembre
de 1788,

(2) Es creencia general en aquel
pais, que la santa Virgen hilando en su
rucca, fue quien puso la piedra en su
tablero 6 meseta, colocindolo en la for-
ma en que existe. En-Galicia hemos
oido nosotros, que lo que Haman el
Area de Ogas (dolmen tumular), la
hizo unha vella fiando na roca.

Respecto de la piedra de Nuestra
Seitora de la Barca, se han pulblicado,
a parte de las Relationes de mila-

Antonio Rioboo y Seijas, Santiago
impr. de ¥Frayz 1728, y un Opusculo
histirieo del sanluario de Nueslra
Seiiora de la Darca, por Don Lucia-
no Roa, Santiago 1864. Ni una niotra
obra sirven para el estudio de este
monunicnto; aunque es de sentir que
el Sr. Roa, que escribié en nuestros
dias, no se hubiese tomado el trabajo
de estudiar ciertas cosas autes de emi-
tir acerca de ellas, cl juicio que se ha
permitido estampar, en su por otra
parte inocente Opusculo.
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nor duda—nos limitamos & ver si podia ser obra de los
hombres 6 simplemente de la casualidad. Orillas del
occéano impetuoso, que rompe alli sus olas cantra una
infinidad de altas rocas graniticas, & no mucha distancia
de la mar, se vé la piedra llamada en el pais de la Bar-
ca, por ser creencia general de que en ella vino la Vir-
gen & Galicia & visitar al Apostol Santiago. La piedra
es del mismo granito que las que la rodean v lejos de
ofrecer el aspecto de esos inmensos globos que presen-
tan la mayoria de las piedras vacilantes, afecta la for-
ma de una gran tabla, que pudiera muy bien servir de
cubierta 4 un dolmen de regulares dimensiones (4).
Si su colocacion fué¢ obra de los hombres, debid ser
facil, por estar dicha piedra colocada sobre un plano
suavemente inclinado, de tal manera, que & primera
vista es dificil distinguirla, pues parece trozo despren-
* dido de una roca superior que s¢ detuvo sobre la que
le sirve de sostén. Mas esta idea, la primega que se nos
ocurrid, no nos parcce admisible, por razones que solo
se comprenden frente & frente de dicho monumento;
por esto, nuestro mayor cuidado fué examinar si la pie-
dra oscilante, (ue apenas se levanta de la que le sirve
de apoyo, presentaba seiial de haber sido trabajada por
su cara inferior, y en efecto se hallan sefiales visibles
de que aquella enorme masa de roca fué aprovechada
y arreglada para servir como tal monumento oscilato-
rio. El punto de apoyo no se percibe; tan pegada esta
dla roca que le sirve de sostén; pero de su movimien-

(1) Tiene de largo desde la punta  diendo de ancho la cabecera, 6mi,91:
hasta el trozo scparado, 8m,70, mi-  su altura apcnas pasa de 0m,30.
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to, desde muy romotos tiempos, no se puede dudar.
Hay memoria de cllo desde la edad media. Se mue-
ve sola, la mueve una persona, segun se coloque 6 no
en el sitio apropdsito parg hacerla perder el equili-
brio, que es por el lado del Sur, la mueven el dia de
la Virgen los infinitos romeros que desde antiguo con-
curren a aquel celebrado santuario, pues danzan sobre
ella, mientras la piedra, 4 la cual se imprimi6 desde un
principio movimiento, prosigue sus oscilaciones (1).
Apesar de la creencia que profesamos de que es una
piedra desprendida de las otras rocas, pues evidente-
mente es del mismo granito que se vé en aquella loca-
lidad, abundantisima, en grandes masas graniticas,
puede asegurarse que debid servir como monumento
druidico, ya porque hay seiiales ciertas de que fué ar-
reglada por su cara inferior, & la cual quitaron algu-
nos trozos para dar mas soltura al movimiento, ya por
que se halla situada en la comarca que podemos decir
mas céltica de Galicia, en donde crece y se cultiva la .
avena, se encuentran los mejores dolmenes tumulares
y es comunisimo y general el tipo kimrico en la pobla-
cion. La misma tradicion religiosa que se unid 4 ella y
se perpetué hasta nosotros, prueba asimismo cual fué
su primitivo origen. Puede decirse, pues, que esta pie-
dra vacilante la constituye un trozo de roca desprendido
naturalmente, y puesto y arreglado por los hombres,

-

(1) Esta romeria es antigua, y el XV creci6 tanto el nimero de ro-
fue siempre muy concurrida. Parece meros y el d¢ donativos, que di6 lugar
que ya en el siglo XIV existia alli una i la fundacion de un hospital para pere-
hermita, v que durante aquel siglo v grinos.
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de manera que pudicse servir por las marcadas oscila-
ciones de (que es susceptible, para el objeto & que los
druidas dedicaban esta clase de monumentos. Ellos y
los altares naturales pueden ser indicio mas que sufi-
ciente para sospechar que el druidismo fué conocido en
Galicia, cosa de que se duda y de la eual no han que-
dado noticias positivas. '

TUMULOS.

Llegamos ya 4 los monumentos mas curiosos, mas
numerosos, mas conocidos, mas dignos de nuestra aten-
cion y tambien los 1nas- espuestos & las injurias y pro-
fanaciones de los que buscan en ellos los imaginarios
tesoros que les prometen, ya la propia ambicion, ya el
ageno interesado consejo. Estos son los Tunulos, co-
nocidos indistintamente en el pais con el nombre de
mdmoas y medorras. Apenas hay campo inculto en Ga-
licia en donde los ojos acostumbrados no perciban al
momento la grande 6 pequeiia mamoa. Muchas veees
en medio de los sembrados un espacio mas 6 menos
estenso (ue queda sin plantar, v en medio del cual se
distingue una gran peina, dice -al curioso que alli sc
conserva una mamoa que todavia no ha sido registra-
da. Estos monumentos son de los mas interesantes para
el estudio de nuestras antigiiedades, por los variados y
notables objetos - que encierran, y permitiran por lo
mismo, el dia que sean objeto de concienzudas y afor-
tunadas investigaciones, estender y ensanchar el campo
de nuestra historia en lo que toca & los tiempos primi-

]
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tivos. Hemos dicho que son numerosos, y en efecto, se
cuentan por cientos: sitios hay en donde se les vé
formando circulos, como en Gonzar cerca de Arzua, que
recibe el nombre de Campo das mamotiias, y en Brando-
nas donde estan cn torno de un gran pozo. Se las halla
abundantes cn ciertas localidades reducidas, como se
observa en el monte Martelo, que en un breve espacio
contiene siete; cerca de Baiias, y tambien en el camino
del puente Olveira & Nova, proximas al primer punto; en
fin, sin orden, sin concierto, se ven esparcidas por todo
el suclo de Galicia, en cspecial, en las comarcas mon-
taiiosas. Unas son mayores que otras, estas estin forma-
das de tierra solamente, aquellas de piedras menudas
y tierra, semejando al caira inglés, 6 el galyals de los
franceses. Unas son sencillas, otras presentan al que las
registra, reducidas cavidades, formadas por pequeias
piedras, v las hay que ocultan bajo el monton de tierra
que las forman, los magnificos y grandes dolmenes, (ue
como hemos dicho, denominaremos tumulares, para
diferenciarlos de aquellos que & primera vista se cono-
ce sirvieron tinicamente como altares. '

Los timulos se encuentran en una gran parte del
globo: las heladas llanuras de la Siberia, estan cubiertas
de los mas curiosos de estos monumentos; son tan co-
munes en Suecia y Dinamarca, como en I'rancia é Ingla-
terra; en Grecia como en la América del Norte, cond-
cense muchos de estos monticulos artificiales con que la
piedad antigua cubria los restos de aquellos 4 quienes
habia amado ¢ temido. Los gricgos, los fenicios, los cel-
tas, los judios, los italiotas, en una palabra, la primiti-
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va antigiiedad conocié tan sencillos enterramientos &
que hacen alusion 4 cada instante los autores griegos y
romanos. Un timulo cubrié los restos de los soldados
romanos muertos en Teutberg, proclamando el valor
del germano, y la derrota de Varo, 4 quien en vano
pedia Augusto sus legiones destrezadas.

Los anticuarios ingleses dividen esta clase de mo-
numentos segun la figura que afectan, en Conicel Bar-
rows, 6 tamulos conicos, Bell Barrows, en forma de
campana, Bowl Berrows, redondos, Druid Birrows,
druidicos, Broud Barrows, anchos, Twin DBarrows,
gemelos, Long Barrows, largos. En Galicia son porlo
regular redondos y sin zanja, al reves de los ingleses que
generalmente la ticnen; pero los hay de las varias for-
mas citadas. Los largos se encuentran muy & menudo,
y algunas veces, como sucede en un terreno cercano a
Meanos, se ven unidos unos & otros y en linea recta
formando una larga hilera & manera de ticndas de cam-
pana. Lo regular es presentar la forma de los que
Akerman denomina druidicos, aunque sin zanja, pues
no recordamos haber visto ninguno con ella. Debemos
advertir, sin embargo, que los redondos no son tan altos
como los ingleses (1), y si como la mitad de estos, aun-
(ue hay que tener en cuenta que han desaparecido mu-
chos, que los mas grandes han sido registrados y por lo

(1) Entre los curiosos dibujos de
estos monumentos, que hemos visto en
las obras estranjeras, quc tratan de
estos asuntos, ninguno da una idea
mas aproximada de la forma que afec-
tan las mamoas de Galicia , que el que

representa un corte longitudinal del
timulo antigno de Wurtemberg, y se
vé en la pagim 7 del escelente trabajo,
titulado: Archéologie céramique et sé-
pulcrale par I Abbé Cochet. --Lyon,
1868.
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mismo deshechos hacia el centro, y que nosotros no co-
nocemos con entera puntualidad sino los de ciertas co-
marcas, siquiera sean de las que mas abundante cose-
cha ofrecen al arquedlogo. Asi, pues, diremos, que se en-
cuentran en Galicia los tamulos largos, los altos, en
forma de una pera, aunque escasos, con galerias sub-
terraneas, pareados, agrupados, formando alineamien-
to, sencillos, compuestos, con grandes y pequeiips dol-
menes en su centro, ctc., pudiendo asegurarse que de-
ben hallarse algunos que pertenecen por. completo 4
los primeros siglos de la dominacion romana, y que
tal vez logre averiguarse que no faltan tiimulos que
se puedan atribuir con toda seguridad & los suevos.
Mas de una vez se nos ha hecho la descripcion de
ciertas mamoas deshechas por los que buscaban tesoros,
v al oirla se nos vino inveluntariamente & la imagina-
cion el pensamiento, de que no cran en verdad hijos
legitimos de la civilizacion céltica, y que la influencia
romana, habia penetrado ya, y bien hondamente por
cierto, en las tribus gallegas, cuando’levantaron aque-
llos timulos. Sin embargo, serd siempre dificil, esta-
blecer en este punto una verdadera clasificacion; se ne-
cesitaria para lograr tanto, que los tiimulos que s¢ ha-
llan en Galicia, no estuviesen en su mayoria, saqueados
como lo estan, y dispersos los objetos que encerraban,
los cuales debian ser los que nos indicasen la verdadera
época de su construccion. Muchos se hallan en pie to-
davia, aunque por desgracia los mas insignificantes, pues
la eodicia escogié siempre los de mayores dimensiones
para esplotarlos. Si no se acude en tiempo & preservar-
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los de la inmediata destruccion que los amenaza, muy
pronto seran estériles cuantos esfuerzos se hagan en
nuestro pais para establecer sobre bases sélidas y jui-
viosas el estudio de estos monumentos (1).

De los tumulos gallegos podemos decir lo mismo
que de los demas monumentos célticos, esto es, que
son tambien de menores dimensiones que los principa-
les del estranjero. El mas notable que posee Fran-
cia y lleva el nombre de Cerro de Tumiac, tiene trein-
ta y tres metros de altura perpendicular, mientras los
mayores que conocemos en Galicia, no pasaran, segun
nuestro calculo, de seis metros. Los tumulos estan for-
mados con tierra, algunas veces con guijarros y frag-

(1) Se hace necesario que lag au-
toridades superiores de las cuatro pro-
vincias, declaren monumentos nacio-
nales, tanto las mamoas como los
castros y demas roonumentos célticos,
para salvarlos de su completa rui-

na, haciendo responsables & los aleal- -

des de los atentados que contra ellos
se cometen diariamente. Debe tenerse
en cuenta que una vez trabajada y por
lo mismo deshecha nna mamoa, es
imposible despues un completo estudio
de ella, siquiera zea la mas notable,
¥ que la codicia no hallando ya tesoros
en las que escudriiia, se lleva para las
divisiones de establos y otros usos se-
mejantes , las piedras de los dolmenes.
Si se piensa por un momento que las
notables losas de la mimoa de Espiiia-
redo (Jallas de Porqueira,) pudieron
haber desaparecido con la inscripeion
(ne contienen , 6 que tal vez desapa-
rezean maiiana, no puede uno wenos

de dolerse de la incuria con que se mi-
ra entre nosotros estas cosas, sin com-
prender que hay pérdidas irreparables
para la ciencia histérica. Creemos,
pucs, que es urgente tomar acerca de
esto una severa medida.

Escrita ¢sta nota y habiendo vuelto
a Espiiiaredo, para confrontar con el
original el grabado de la inscripcion
que publicamos, un aldeano nos hablé
de otro letrero, mas largo, y que le
gustaba mas por los rasgos y figu-
ras de las lelras. Grande fué nuestra
alegria al saber que podiamos presen-
tar una nueva inscripeion céltica, mas
en vano nuestro guia buscé la mimoa
en que se hallaba, las piedras habian
desaparecido ¥ con ellas las letras des-
conocidas que con tanto afan ibamos
buscando.

Sabemos de dos inscripciones, que
suponemos cellicas, pero todavia no
105 ha sido posible verlas y copiarlax.
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mentos, de piedras cubiertas y mezeladas con la tierra
(cairns), como los dos que se ven en el camino de
Bainas 4 Muxia, cerca del curioso marco de Santa Lu-
cia, v algunos otros que se observan despues del Puen-
te Olveira, marchando hicia Noya. En la mayor parte
de ellos, se percibe en su interior una tierra negruzca
y apretada, que indica la incineracion. Casi todos son
sencillos, y no se encuentra en ellos mas que la olla
cineraria, y objetos célticos, como hachas, granos de
collar (1), puiios de espadas (2), vasijas de cristal (3),
etc. Nosotros no hemos examinado ninguno todavia, y
por lo mismo hablamos de ellos por relacion de perso-
nas compelentes, de los aldeanos que han abierto al-
gunos, y de lo que hemos podido observar en los re-
gistrados, que son la mayoria. Los hay sencillos y com-
puestos, y estos tltimos.presentan, ya dolmenes tumu-
lares de breves dimensiones, va de los mas notables de
estos monumentos que se conocen en Galicia. Los sen-
cillos son numerosos, y relaiivamente escasos los de-
mas: sin embargo, abundan estos tltimos en toda la
" comarca montaiiosa que empieza en tierra de Jallas y
termina en la costa, estendiéndose desde las orillas de
la ria de Arosa hasta cl puerto de Laje. Entre los ti-
mulos corepuestos, los hay que presentan, como he-

-

(1) Segun nos ha asegurado el se-
fior Don Domingo Cortés, verdadero
conocedor de las antigiedades y cosas
de Galicia, tuvo este docto eclesias-
tico, en sus manos, una porcion de
granos de collar de piedra, hallados
por un curioso en algunas mamoas del

tervitorio de Vimianzo, hacia los afios
de 1820,

(2) Se encontré uno en la mamoa
de Liiayo.

(3) Sec hallaron entre otras ‘cu-
riosidades en una mamoa abierta hara
algunos ailos en Bujan.
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mos dicho, pequeiios dolmenes cuyas piedras no pasan
de un metro de altura, y cuyo recinto esta en armonia
con el tamaiio de las losas. De esta clase hemos visto
algunos, llaméandonos la atencion uno de los que he-
mos hallado en el monte Lousado, cuyo dolmen esta
construido al revés de los demas que hemos hallado (1).
No faltan timulos que presentan un recinto formado
por dos piedras clavadas que se unen por su vértice, 6
por tres piedras en igual disposicion (2); pues desha-
ciéndose una mamoa en el monte Arnau (Estrada), se
hallaron dos piedras de once cuartas de largo, coloca-
das como hemos dicho, y en otra abierta en Linayo,
cerca de Negreira, se hallaron tres clavadas y dispuestas
de igual manera, dcbiendo advertirse que ambos ti-
mulos 6 mamoas, estaban situados en comarcas bien
distantes, aunque ambas se pueden contar como las
mas abhundantes en estos monumentos (3).

(1) Los dolmenes tumulares, aun
los mas sencillos, presentan siempre
un recinto circular, con su entrada
correspondiente * cuando tienen dos 6
mas habitaciones, se hallan estas co-
locadas frente @ lo que podemos lla-
mar puerta del dolmen. Pues bien, la
del monte Lonsado, apesar de ser de
breves dimensiones, presenta um pe-
quefio dolmen tumular compuesto , cuya
entrada es por el segundo recinto es-
tando por lo mismo cerrada la gruta
circular, y sin mas salida que la del
segundo cuerpo, mientras en los de-
mas dolmenes compuestos sucede lo
contrarie. .

(2) Segtn algunos amticuarios, la

tumba erigida por Adquiles en el pro-
montorio Sigeo, es un gran tumulo que
creen reconocer cn el cabo de aquel
rombre. Esplorada por Mr. Choiseul-
Gouffier en 1787, hallé en su centro
dos grandes piedras, apoyadas una
sobre otra por la parte superior, y
formando una especie de techo, bajo el
cual habia una pequefia Minerva, colo-
cada en un carro triunfal y una urna
llena de cenizas, de carbones y de hue-
508 humanos.

(8) Verea y Aguior, cn su Histo-
ria de Galicia, dice que las mamoas
son abundantes cn el territorio de Mon-
tes, v tales son tambien nuestras no-
ticias,
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Los mas notables son, sin disputa, los que presen-
tan dolmenes tumulares mas 6 menos curiosos y de
regulares dimensiones. En la comarca que hemos cita-
do como abundante en esta clase de monumentos, he-
mos hallado algunos cuyo conocimiento es de un verda-
dero interes para la historia de Galicia, y aun de
Espaiia. Es verdad que no siempre hemos sido afortu-
nados en nuestras investigaciones (1); pero asi y to-
do, hemos hallado bastantes para dar una ligera idea
de ellos, y deshacer algunos errores que corren hasta
el presente aulorizados por el innegable aprecio que
nierecen los trabajos histdricos de Verea y Aguiar. Tal
sucede respecto 4 lo que este autor llamo piedras vic-
toriales, del primer escalon del Barbanza (monte de
Paramo); error que otros autores repitieron siguiéndo-
le ciegamente. Tan pronto se llega, por la parte de
Noya, 4 la meseta 6 primer descanso de la cordillera,
una mimoa se ofrece & la derecha del que visita dichos
lugares; estd compuesta & la manera de los cairns de
Galicia, esto es, con piedras menudas y tierra, y en el
centro, efecto de haber sido registrada, se encuentran
las denominadas piedras victoriales, que no son otra
cosa que las paredes del dolmen tumular que cubria la
mamoa, y al cual como le hubiesen quitado la cubier-
ta, fue facikel error, aunque no muy disculpable. Son

(1) No hemos podido hallar los
dolmenes que existen en el monte Con-
furco, denominados, Corte do mon-~
te, Cabesa do carneiro,y Pedra da
Serpe, 4 causa de lo imcompletas que
fueron las indieaciones que se nos die-

ron para buscarlog. Los nombres de
estos dolmenes, son demasiado espre-
sivos,-para que su hallazgo y descrip-
cion no tenga harto interés para la
historia de uuestras primitivas anti-
giedades.
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nueve losas, dos pequenas que forman la entrada, y
sicle mayeres, midiendo las mas altas 2m.30. El cen-
tro de la gruta ‘tiene de ancho 2m.90, y la entrada
1m.10. Como este son la mayoria de los dolmenes tu-
mulares que hemos visitado, si se esceptuan, el de la
Piosa, y el de Granda. :

A estos monumentos suelen, en algunos sitios, deno-
minarlos arcas, ‘como sucede con el de la DPiosa, Vi-
mianzo, Ogas, etc., y nosotros creemos que las antas
de Portugal (1) no son otra cosa que nuestros dolme-
nes tumulares. Nos inclina & creerlo asi, ya el que dichas
antas, se hallen en comarcas habitadas en la antigiie-
dad por gentes de la misma raza que la nuestra, ya que
las denomine Mendoza, rudes eltares, pues tal creen
algunos que fueron los dolmenes, ya en fin, porque tal
nombre debieron tener tambien en Galicia, en donde
son comunes los lugares y parroquias de aquel nombre,
Y debemos advertir que visitando el de Fornello de Vi-
laseco, & dos legnas de Laje, hemos oido & los aldea-
nos alabar la grandeza de las antes que le formaban;
que asi llaman por aquel pais, segun se nos aseguro, a
toda piedra grande y en forma de losa. Fue el de Forne-
llo, el primer monumento de su clase que hemos halla-

.do, y no sin un religioso respeto y al propio tiempo con
una grata emocion, hemos puesto el pie en aquel recinto

(1) No hemos logrado ningun  res sumo, v sirvié de guia & algunos

ejemplar del curioso libro de Mendo-
7a de Pina. Sin duda alguna como han
tomado tanto vuelo estos estudios en
Francia é Inglaterra, la obra de este
sabio portugues fue buscada con inte-

arqueélogos ingleses, en sus esplora-
cioncs en Espafia v Portugal. Escasean
de tal manera los ejemplares de esta
obra, que no nos fue posible hallar
uno de venta en Lishoa,
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en que descansaron durante siglos las nobles cenizas de
los homnbres de quienes descendemos. Cubridle una ma-
moa de grandes dimensiones en la cual se ha sembrado
un pinar, y en su centro se halla el dolmen, compuesto
de siete piedras: la del medio que es preciosa, hace fren-
te 4 la entrada y las otras seis se hallan colocadas tres &
cada costado, mostrando una de las de la derecha, la
cruz grabada de que hemos hecho mencion, y otros ras-
gos mas en que nos figuramos descubrir una M signifi-
cando Maria. Tiene de altura 2m,40 y la gran losa
que le cubre, mide de largo 4m. y de ancho 2m,74.

Igual a este es ciertamente, el que se halla en Olei-
ros, cerca de la Puebla y en region harto distante. Se
halla colocado en terreno labradio, pero apesar de to-
do, se conoce que estuvo cubierto por el timulo. De-
muestra mayor antigiiedad y estd formado por tres gran-
des losas que hacia suultimo tercio se estrechan acaban-
do en punta, y dejando por lo mismo dos aberturas. Por
su parte esterior se hallan otras piedras de menores di-
mensiones, que las cubren, pero no llegan sino hasta
donde las principales empiezan & separarse. Jéhan (1)
cree que estas aberturas las dejaban los celtas para que
las almas de los muertos pudiesen marcharse;- pero es-
te es el tinico, entre los que hemos visitado, que deja di-
chos intersticios; todos los demas presentan un recinto
completamente cerrado. '

Descritos ya estos dolmenes tumulares sencillos, no
nos ocuparemos ya mas que de los que presentan par-

(4) La Bretagne, par L F. Jé-  han, Tours 1863.
TOMN 1. 47
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ticularidades dignas de atencion (1). Son dos: el uno .
se halla en Granda, lugar de Erbellido, y se cono-
ce vulgarmente con el nowbre de Casa &' os mouros:
le componen dos grandes piedras, que en vez de estar
de punta, se hallan colocadas de costado,y cierra el
recinto una nueva, pero pequeiia losa. Es el inico que
hemos visto construido de esta manera, y se halla den-
tro de una mamoa de pequenas dimenstones (2). Las del
dolmen son las siguientes: alto, & la entrada, Om,65,
4 la cabecera 1m.: la cubierta mide de largo 3m,20
y de ancho 2m. De mayor interés es, en verdad, el
estudio y descripcion del segundo, que se halla dentro
de una grande y preciosa mamoa en Espinaredo, en el
monte de Corzan y cerca del notable monumento que
hemos descrito anteriormente. Forman el dolmen ocho
grandes losas, en las cuales y por su cara intcrior,
‘presentan perfectamente grabados unos signos 6 letras
cunciformes (3), que al propio tiempo que prueban

que nuestros celtas conocian la escritura, nos dicen
(1) Creemos iuvilil describir to-  truyeron y se llevaron laglosas, como

dos los dolmenes tumulares sencillos  estd sucediendo 4 cada instante.

que hemos visto, una vez que no pre- (3) Se han enseiiado 4 personas

sentan mas diferencias en su construc-  inteligentes en esta clase de estudios

cion, que constar de mas 6 menos ni- ¥ no han podido descifrarlas; ultima-

mero de piedras, y lener estas ma-
'yores 6 menores dimensiones.

(2) Tal vez fué el segundo cuerpo
de un dolmen tumular compuesto como
el dela Piosa. La situacion que ocupa
cerca de un camino y el estar cowple-
tamente descubicrto, es indicio mas
que suficiente para sospecharlo. Sin
duda, por la belleza y magnitud de
as piedras del primer cuerpo, le des-

mente se remitioron & un notable an-
ticuario de Tarragona, quien todavia no
nos ha dado su opinion respects de
clias. Nosolros creemos que esta ins-
cripcion cs simbolica, y que tiene tal
vez su esplicacion en Ogham, sicndo
por cierto algo mas interesaute que las
que sehallan cula colina de New Grange,
condado de Meath , que se compone de
una livea espiral repetida tres veees,
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claramente que los que alzaban estos rudos monumen-
tos de piedra, usaban utensiiios de hierro, pues sin
ellos no hubieran podido grabar dicha inseripcion. Sou
cuatro letras’6 -signos trazados por una mano firme
y segura, y se ven grabadas en tres de las losas que
forman las paredes del dolmen. Solo una piedra tiene
grabadas dos letras, una encima de otra, como se vé
en la figura nimero 1. Las dos restantes estan abier-
tas en sus losas correspon-
dientes, debiendo advertirse
quc la figura nimero 2, cstd

Fig. nim 2.

Largo 0m,30.

Fig. nim. 1.

en la piedra del lado de la de
las dos primeras letras, y se-

- / <\
/
/ parada la que representa la
. figura nua-
A

Largo Om,$5.

.lo=

mero 3.
Largo Om,54.
Fig. num. 3.

Dos son los dolmenes tumulares /
compuestos, v de regulares dimen-" g0 om,e7.
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siones que hemos hallado: uno se encuentra cerca
de Meanos, siendo conocido en el pais con el nom-
bre vulgar de Arca de la Piosa, y el otro esta en
el lugar de Erbellido, en el monte de Granda, cer-
ca de S. Antolin de Baifias. Es notable el prime-
ro por su magnitud, el segundo por su construccion.
Aquellos que, como nosolros, no hayan visitado los
grandes dolmenes de Francia y Inglaterra, y si unica-
mente los que acabamos de describir, no podrin me-
nos de impresionarse por el aspecto de estos rudas, pe-
ro no por eso menos curiosos monumentos. Hallase el
de la Piosa, como todos los dolmenes tumulares, den-
tro de una mamoa, que es en la presente ocasion de
notable magnitud. A lo lejos no se distingue mas que la
blanquizca superficie de las grandes piedras que forman
su cubierta, semejantes & dos rocas 4 flor de tierra;
pero, asi que se penetra en el primer recinto, se ve
claramente que tiene uno & su vista, uno de los mas
preciosos dolmenes de Galicia. Solo el lapiz del dibu-
jante puede dar una idea cabal y ‘exacta, lo mismo
de su forma, que de su aspecto y grandeza. Seialan-
do la entrada de la gruta, se ve clavada una losa chi-
ca, que por su posicion podemos sospechar que for-
maba con otra mas, que debié desaparecer cuando
registraron la mdmoa, una especie de entrada al pri-
mer recinto, el cual esta constituido por cuatro gran-
des piedras con su respectiva cubierta. Este primer dol-
men da paso & un segundo recinto mucho mas bajo y
estrecho, que afecta la forma de un ataud y esta
compuesto por dos pequefias piedras clavadas de costa-
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_do, cubiertas con una nueva losa que se rompid en tres
pedazos que 4 su vez lo estan por otra que unida 4 la
que cubre el primer dolmen, presentan una superficie
de cerca de ocho metros de longitud. El dolmen va dé
mas & menos desde la entrada que es lo mas alto hasta
al angulo que forma el segundo cuerpo, que es lo mas
bajo. Pocos monumentos de esta clase ofrecen mas vi-
sibles sefales que el presente de su verdadero destino;
el suelo es ligero y negruzco y aun cuando no hemos
hallado el mas insignificante objeto céltico, en cambio
se veian esparcidas hartas piedras quebradas de esce-
lente grano y pedazos de pedernal. Mide el dolmen por
la entrada 1m,95 de alto y en la parte mas baja de la
primera mesa, 1m,35. La entrada es de 2m de ancho
y la boca del segundo recinto 1m,30, presentando el
vértice del angulo que forma, Om,40, de anchura. La
tabla 6 cubierta del primer dolmen tiene 3m,70, 14
de largo y de ancho 2m,80; la piedra que sigue 6 sea
la cubierta del segundo recinto mide a4 su vez 3m,80,
10 de largo, 2m,10 de ancho.

Digno rival del que acabamos de describir, se pre-
senta el dolmen tumular compuesto, de Granda, lugar
de Erbellido, con sus tres recintos y su aspecto en figu-
ra de embudo, si se nos permite la comparacion, per-
donando lo que haya de inexacto en gracia & lo vivo y
breve de la iméagen. Puede decirse que es este un triple
dolmen, un tanto parecido al de la Piosa; aun cyando
este, que se halla mas al descubierto por haber desapa-
recido ya la mayor parte de la mimoa que le cubria, no
mide de largo mas de 7 metros, apesar de tener tres
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cnerpos. El primer recinto que es circular estd com-
puesto por seis piedras, una de ellas rota, siendo su
altura 4m, 30. En el pais se asegura, que en la gruta
que forman estas piedras, se guarecen de la lluvia has-
ta diezisiete yeguas salvajes, de las que pastan por aque-
llos montes. La entrada del segundo cuerpo tiene de an-
cho por la base 1m,21, y de alto Om,60. Es imposible
medir el tercer cuerpo por lo bajo que se halla y solo
puede decirse que por la parte que cierra mirando al
naciente, deja apenas una pequefia abertura. Una gran
losa cubre cada uno de los dolmenes; la del primero,

mide 4m,60 de ancho, 3m,10 de largo; la del segun-

do 2m,60 de ancho, Qm 50 de largo, Y la del tercero,
2m,30 de ancho, y 1m,40 de largo.

Aseguran algunos que los dolmenes tumulares, ser-
vian de altares, y aunque creemos que en esta oca-
sion las congeturas son harto arriesgadas, debemos ad-
vertir que, segun todas las probabilidades, las mamoas,
que encerraban dolmenes, no cubrian por entero la
tabla de piedra que corona estos monumentos; de ma-
nera, que el tiimulo aparecia como prominencia, coro-
nada por un gran peiiasco 4 flor de tierra. Era asi fa-
cil que esos dolmenes pudiesen usarse como altares
por los hombres que los levantaron.

Ademas de los timulos que hemos descrito, se en-
cuentran algunos otros que indudablemente pertene-
cen & una época posterior & la céltica, y aun romana;
mas su clasificacion es imposible al presente, por haber
desaparecido los objetos que encerraban. Hallaronse,
segun noticias que hemos recogido en nuestros viajes>

.
M
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sepulturas.como la que se descubrié en 1820 en el lu-
gar de la Susana, agre da Revolta, la cual, despues de
separado el monton de tierra que la cubria, aparecio for-
mada por tres sucesivas capas de menudas piedras,
unidas con cemento, debajo de las cuales se hallé una
gran losa que cubria & su vez una olla de barro, puesta
boca abaje y llena de cenizas. En Vilachan (Negreira),
se hallo un timulo como de un metro de altura, for-
mado con pequeiias piedras y cemento, que cubrian
una olla cineraria. En una palabra, puede asegurarse
razonablemente, que existen en nuestro pais timulos
posteriores & la- época céltica, por mas que el estado
actual de estos estudios entre nosotros, no permita
sefialarlos con entera claridad y precision. Tal vez mu-
chos de los que presentan dolmenes, como de un me-
tro de altura, pertenecen 4 una época inmediata a la
conquista de los romanos; pero la destruccion de los
vasos cinerarios, \inicos testigos fidedignos, hace impo-
sible el seguro estudio de esta clase de monumentos (1).
Lo unico que podemos aventurar es, que, apesar de
que Mr. de Caumont cree que los timulos galo-roma-
nos, no pasan del siglo II, tal vez en Galicia siguieron

.

(1) Pueden verse en la Mistoric  que al timulo con dolmen de €astrelo,

de Galicia, por Martinez Padin, los

parrafos que dedica & la descripcion .

de los tumulos y de los castros. No
puede darse mayor confusion y mas
completa ignorancia de lo que son
uno3 y otros monumentos; bastara
decir para comprenderlo, que a los
castros los hace sin vacilar, célticos,
a los tumulos 6 mimoas, romauos, ¥

le llama castro. Por no embarazar con
notas como la presente el estudio de
estos monumentos , hemos dejado & un
lado , todo lo que es refutacion de er-
rores tan poco disculpables como los
cometidos por Padin, y los que aun
hoy cometcn otros autores, refirién-
dosc a estos v analogos asuntos.
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usandose durante largo tiempo, y aun despues de la
misma irrupcion sueva. No se comprende sino, el mara-
villoso numero de monumentos de esta clase que aun
existen en nuestros dias, despues de haber desaparecido
los infinitos que debieron de ser deshechos y allanados,
gracias a las exigencias del cultivo y & la codicia de los
que buscaban en ellos imaginarios tesoros.

CASTROSA "
STH

-

Otros monumentos abundantes en Galicia, y que
con razon se atribuyen 4 los celtas, son los castros: mas
~si es facil asegurar que los primitivos habitantes eono-

cieron semejante sistema de fortificacion y lo pusieron
en practica, no lo es tanto decir, si sirvieron & la vez
como templos, como atalayas para vigilar y guardar los
sembrados, como habitaciones de los gefes 6 Brehn, 6
en fin, como lugar de refugio, en los dias de peligro,
“cuando las tribus enemigas asaltaban de improviso las
pobres viviendas y los burgos de los antiguos gallegos. El
nombre latino que lleva este monumento, indica desde
luego que dichos monticulos artificicles, 6 las mismas
colinas naturales castramentadas, si se nos permile la
palabra, sirvieron de baluarte contra las legiones roma-
nas: su constante y especial posicion indicalo mismo:
sin embargo, 4 nuestro juicio, hay razones suficientes
para asegurar que tuvieron mas objetos y que sirvieron
tambien cuando menos, de templos. Nuestro pensa-
miento respecto de los castros, y su destino, se esplica
en breves palabras; pero antes creemos necesario des-
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cribirlos y hacer notar .aquellas paru(,ularldades que
puedan dar alguna luz en el asunto.

Es el .castro, una especie de colina, ya natural, ya
construida artificialmente, la cual colocada & la entra-
da de un valle, de una canada, la defiende, domina y
vigila. A esta colina, que ofrece el aspecto de un cono
truncado, la corona una plataforma, circular casi siem-
pre, y de mayores 6 menores dimensiones, segun la im-
portancia del castro; plataforma que rodeada de un pa-
rapeto, formado de tierra algunas veces, pero en su ma-
yoria de pequeias piedras, presenta un recinto al cual
se asciende por uno ¢ dos caminos 6 rampas que suben
formando una ligera espiral. Hay castros que presentan
un solo parapeto; los hay que tienen dos, 6 mejor dicho
dos cuerpos; los hay de tres y hasta de cuatro, como
sucede en el que se encuentra dominando una aldea,
antes de llegar 4 Ponte Olveira. Los hay que se presen-
tan formados con grandes masas de granito, medio cu-
biertos con tierra, y estos deben ser en nuestra opinion
los primitivos; los hay que fueron construidos todos de
tierra, pero en su mayor parte son colinas ¢ elevacio-
nes naturales & las cuales se dispuso de manera que
pudiesen ser castramentadas. Su posicion es siempre
especialisima, y domina & veces grande eslension de ter-
reno; un mapa que diese noticia de los que todavia exis-
ten en pie, seria curiosisimo. Asegura Sobreira que for-
man circulo entre si (1) y nada de estraiio tiene se

(1) «He llegado a sospechar. otro  ea. A las faldas de la tierra de Soute-
género de 6rden, que es como un 6r- lo de Montes, veo que forman circulo
den circular alrededor de una comar-  los castros de Escuadro, Moalde , Cas-
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presenten colocados en dicha.forma, si como aseguran
los campesinos los castros se vcn unos d otros, y los va-
lles 6 comarcas que dominan forman circulo.

El niimero de los castros que aun existen en pie, es
grande, y hemos notado que la mayor parte y los me-
jor conservados se ven en las comarcas montaiiosas, 6
que no han sido muy cultivadas, advirtiendo que en su
mayoria aparecen defendiendo las aldeas 6 lugares que
les dan nombre. Lo estraiio es que, segun parec a
de Galicia y Portugal, no se encuentran en Espaiia, que
sepamos; 6 cuando menos no se hallan en tanta abun-
dancia como aqui. Apesar de que no se concibe que los
romanos hayan levantado tan gran numero de castros
como existen en Galicia, pues para nada los nece-
sitaban, creen algunos que estos monumentos se deben
a aquellos conquistadores, fundandose para ello, en lo
que nos permitiremos llamar, apariencias de razones. No
se puede sospechar tampoco que fuesen levantados por
los gallegos durante la dominacion romana, pues si ser-
vian como defensa de los pueblos, aquellos que, para su-
jetar mejor & los espaiioles, mandaron destruir las fortl-
ficaciones de sus ciudades, no permitirian constyuirlos.

tro Vite, Oca, Ancorados, el dicho
Olivez, y ultimamente el castro de
Godoy que tambien forma linea, con
los castros que cubren el camino de
Soutelo dec Montes 4 la Estrada y a
Sanlés; de mancra que todos dichos
castros forman circulo, y el de Godoy
que esta en Rivela, sobre el rio y lu-
gar de Godoy, cicrra 6 termina ¢l di-
cho circulo, y forma una seccion con-

tinuada por ¢l dicho camino de la Es-
trada. » P. Sobreira, Ms. de la Acad. de
la Historia, citado por Martincz Pa-
din.

Debemos advertic aqui, que el pais
a que se refiere dicho P. Sobreira, es
uno de aquellos en que las memorias
célticas, estan mas vivas y son mas
abundantes,
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Si algunas razones hay dignas de tenerse en cuenta,
son las de los que presumen que algunos de ellos son
obra de los siglos medios. Mas aparte de la consideracion
de que las obras militares de los romanos presentabau
angulos rectos, y los castros de Galicia y los de la Gran
Bretaiia son eirculares, bastard, 4 nuestro juicio, espo-
ner dos graves razones, las cuales, mientras no se des-
truyan con fundamento, permitiran colocar los castros
entre las obras levantadas por los celtas. Es la primera
que, siendo las mamoas fuera de toda duda entérramien-
tos célticos, como lo hemos probado, se encuentran al-
gunas veces en los mismos terraplenes 6 coronas de los
" castros, segun se puede ver en el de la Susana, & legua
y media de Santiago, que presenta bastantes en la fal-
da del cerro; en el de las Donas, lugar de Esfarrapa,
cerca de S. Campio, que tiene nueve 6 diez mamoas
dentro de su recinto circular; en el de Berrimes (Noya)
que tiene una, y asi otros (1). Es la segunda aquella
conocida inscripcion, dedicada al dios de los castros
Enpo CAsTRORUM, cuya primera palabra permite asegu-
rar que es céltica, aumjue perteneciente al periodo
romano.

Supone un autor (2) que, habiéndose hallado en el

(1) No hemos podido visitar el cas-
tro de la Lavacolla que, segun noticias,
tiecne un dolmen en su centro 6 coro-
na. Si esto es cierto, cosa que no
aseguramos, por no haberlo visto por
nosotros mismos, creemos que ya na-
da se puede objetar i los que sostie-
nen que los castros son de origen cél-
lico.

(2) Nuestro distinguido amigo el
sefior Villaamil y Castro, que es ¢l autor
4 quien aludimos, dice en su Cronica
de la previncia de Lugo pag. 53. «<Muy
lejos estdde satiefacer hoy este parecer
(el del P. Sobreira) pues entre otras ob-
jeciones que pudieran oponérsele, cs
una, y no de las menos fuertes, la de
halwrse encontrado en algunos - de
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castro de San Juan de Castromayor, monedas del bajo
imperio, esto solo basta para asegurar que su construc-
cion data de aquel tiempo. Mas diremos nosotros: en
el castro de Portomouro, se hallaron sepulcros que se
conservan y hemos visto despues, pertenecientes, se-
gun toda probabilidad, & los siglos medips; pero esto,
»qué puede significar? Aparte de que ignoramos co-
mo y donde se encontraron monedas y sepulcros, nun-
ca su hallazgo querra decir otra cosa, sino que hubo
quien en dichos tiempos habit los ya entonces abando-
nados castros. En siglos en que las rocas servian de
asilo y sepultura 4 los anacoretas (1), nada tendria de
estraiio que brindasen los castros con sus soledades, lo
mismo al que esquivaba el trato de los hombres que &
los que huian ante las irrupciones de moros y nor-
mandos. Ademas, nosotros no repugnamos creer, que
los gallegos en los atribulados primeros siglos de la ir-

rupcion drabe, levantasen de nuevo algunos castros 6 se -

sirviesen para su defensa de los antiguos. Entraba el
sigho XV en su dltimo tercio, y todavia el castro de
Angrois, cerca de Santiago), sirvié de asilo 4 las gentes
del conde de Altamira, & quienes sorprendi6 el enemi-
go sin darles tiempo 4 mas que & guarecerse en aque-
lla antiquisima fortificacion, y rodearlo con empaliza-

ellos, y precisamente en el que da
nombre a la parroquia de S. Juan de
Castro Mayor, monedas del bajo impe-
rio, hasta el de Teodosio el Magno; lo
cual arguye clarameate que fucron
construidos en un tiempo muy poste~
rior al en que los celtas perdicron su
independencia. »

(1) En Portomouro se ve una gran
roca, llamada en el pais A pedra do
home, que tiene todas las seiiales de
haber servido de habitacion & algun
anacoreta, y en la parte superior de
dicha roca, se ven abiertos 4 pico,
tres sepulcros del siglo XH.



DE GALICIA. 529
das; mas, ;podrda deducirse de todo esto que los cas-
tros no son célticos? Se hallan estos monumentos, con
preferencia, en paises célticos, se hallan afectando
igual forma en todos ellos, se encuentran en Galicia con
las sepulturas célticas, se les vé dispuestos de la manera
especial que hemos indicado, y que prueba que no fue-
ron construidos al azar, sino obedeciendo & un pensa-
miento dado, y sin embargo, se vacila en concederles
su verdadero origen. jEstraiia cosa por cierto! Los
castros estan colocados casi todes & la entrada de los
valles y dominando poblaciones; no pudieron, pues, ser
levantados sino en tiempo de paz, y siendo los que los
construyeron enteramente dueiios del pais (1).

Nosotros pensamos que en un principio, sirvieron
estos lugares de habitacion para el patriarca 6 gefe de
la’ tribu, correspondiendo al castillo feudal de fos tiem-
pos medios, que algo de esto indica la tradicion, dan-
do el castro Lupario (2) por palacio ¢ vivienda de la

(1) Santiago, cuya fundacion es
bien conocida, presenta en la calle del
Castro, que es de las mas céntricas, y
en las que le rodean, seiiales evidentes
de que antes del descubrimiento del
_ cuerpo del Apostol, si habia poblacion,
estaba al abrigo de un gran castro,
que dominaba la llanura en que se
asienta Santiago y valles que le ro-
dean.

(2) «Residia Lupa, en vn castillo
y fortalezd suya, rodeado de gruessa
muralla, que aun tiene doce piés de
ancho en algunas partes, dentro de
la qual ay tanta capacidad, que cabe
vn escuadron de (uatro mil hombres,

y mas : aun ay oy dia grandes pedacos
della en partes tiene altor de una pica,
( que quicre Dios conseruar eslas me-
morias por honor de su Apostol.) Te-
nia el Castillo en medio desta placa,
cuyos cimientos se ven sora, y desde
la entrada de la primera muralla se
yua a el por vna calle estrecha de ncho
piés de ancho, hecha de vno, y otro
lado con gruessa muralla. Estaua esta
fuerca, y estan estos vestigios en vn
sitio fuerte que ocupa la corona de vn
alto cerro, & dos leguas de Iria, junto
a Francos, a mano yzquierda del ca-
mino qne viene a Compostela, de la
qual dista otras dos, llamanle aora
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célebre reina Loba. Pensamos asimismo que fue tam-
bien, y esto desde un principio, lugar sagrado, pues ade-
mas de otras razones, vemos que Herodoto hace de los
templos de los scitas, una descripcion que recuerda el
castro célico (1). Pero hay mas: el castro de Sinde y
como él otros muchos, se presentan cubiertos de male-
za de roble, que, segun aseguran los campesinos, es im-
posible desterrar, y en el de Laje, hemos visto un abe-
dul, que, como se sabe, era, lo mismo que la encina y
el roble, un &rbol druidico. Mas lo que nos hizo afirmar
en nuestra opinion,— dejando & un lado lo que Ja tra-
dicion dice acerca de esto (2)—fue saber que Nemeton
en céltico es tanto como santuario (3) y ver el magni-
fico castro de Cores 6 castro Nemeiio (Bergantifios), que
ambos nombres lleva,—sin duda el mayor de Galicia—y

Castro Lupario, como le llamauan an-
tiguamente, y este nombre ha conser-
uado siempre, como se halla en la his-
toria compostelana, y en muchas es-
crituras de la casa Apostolica.» Cas-
telld Ferrer. Ilistoria del Apostol San-
tiago, fol. 129 v.o

Hemos copiado apropésito la des-
cripcion de este castro, porque indi-
ca con toda claridad, que fué un castro
aprovechado, y fortificado durante los
tiempos medios. Los castros que no
sufrieron tales reparaciones, no ofre-
cen obras de la consideracion que cl
presente. Comun fué en los siglos me-
dios aprovechar estas colinas, para
levantar castillos y viviendas feudales.
En el Castro de lIria, estuvo segun se
asegura, el antiguo palacio de sus
obispos.

(1) «En caila tribu, levantan un

templo de la siguente manera; en un
campo destinado i las asambleas de la
nacion , s¢ amontonan haces de lefia, y
s¢ forma una pila de tres estadios de
largo y de ancho y menos en altura.
Sobre esta pila, se dispone una especie
de plataforma cuadrada de Ja cual tres
lados son inaccesibles, el cuarto vi en
forma de rampa de manera que pueda
subirse &.* Histoire de Herodole, tra-
duit du grec par Larcher. Paris 1842.

(3) Visitando el castro de la Su-
sana, nos aseguraba un aldeano, que
alli era donde los antiguos hacian ora-
cion, poniendose cara al oriente.

(8) Pictel, Essai sur quelques

inscription en langue gauloise. Gene- -

ve 1859. Se encuentran en Galicia al-
gunos nombres de localidades, que re-
cuerdan ¢l Nemelfon cillico, entre
otras Nemiiia cerca del cabo Tourinan.
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cuyo nombre responde perfectamente al céltico, indican-
do por si solo el objeto & que estuvo dedicado. Es este
castro digno de verdadera atencion; estd situado en un
pais céltico, al céltico pertenecen sus dos nombres, y su
impartancia puede deducirse de su estension, puesto que
en su cresta ¢ corona se asienta toda una aldea. Si & es-
tas razones se afiade que los castros tuvieron, cuando
menos en los tiempos romanos, su deidad especial, y que
muchos de ellos pudieron estar cubiertos por los lucus,
0 bosquecillo sagrado, se comprende perfectamente la
razon con que hemos creido sirvieron los castros, entre
otras cosas, de templos 6 santuarios célticos. Es inutil
aiiadir que su principal destino fuc el de fortaleza; el
mismo nombre que llevan lo indica sobradamentey por
lo mismo no nos estenderemos mas sobre este punto.

En cosas tan lejanas, y tratindose de monumentos
tan poco esludiados (1), toda opinion terminante acer-
ca de ellos y su objeto, serd siempre arriesgada. Coi
entera franqueza puede asegurarse que su origen es
céltico; pero su verdadero destino quedard envuelto en
las tinieblas de los tiempos. Amanece todavia en Gali-
cia el dia de estos estudios, y es por lo mismo imposi-

(1) Muchos de los que se ocuparon  tas cosas la atencion debida. El articu-

de ellos, lo hicieron confundiendo lasti-
mosamente los castros conlas mamoas.
No fue solo Padin el que tal hizo, pues
el autor de un articulo, sobre monu-
niealos ceélticos de Galicia y Portugal
publicado enel Magazine , ano de 1854,
pag. 246, comete igual equivoeacion,
aunque no es estrailo, pues se guio por
nuestros aulores que no pusieron en es-

lista francés, llega hasta citar el pre-
cioso castro de Figueiras, cuya vista-
publicamos, y lo confunde lo mismo que
los demas con los cairn, de los escoce-
ves. No sc puede llevar mas alla el
error. El castro de Figueiras, situado
4 media legna de Santiago, es uno de
los mas bellos y ecaracterizados de Ga-
licia.
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ble establecer las naturales diferencias que deben exis-
tir entre los verdaderos castros, las colinas fortificadas
que afectan simplemente la castramentacion céltica, y
otras sencillas obras de fortificacion pertenecientes &
los siglos medios. Los anticuarios ingleses han querido,
segun Akerman (1), estender’estas investigaciones, y
apesar de sus grandes conocimientos, no lograron gran-
des resultados. Juzguese por esto lo que se podra hacer
entre nosotros, cuando no se ha levantado todavia el
mas pequeiio plano de estos monumentos, y las esca-
vaciones que en ellos se han hecho, fueron, como las
de las mamoas, desastrosas para nuestras antigiiedades,
puesto que, los que los registraron, lo hicieron siem-
pre en busca de sofiados tesoros.

Terminaremos aiadiendo, que, segun noticias, se
hallan algunos castros, que presentan restos dé anti-
guas habitaciones, y otras minas subterraneas que de-
sembocan & larga distancia. :

(1) Antiquaries have allempted to  feat, founding their opinions on the exis -
distinguish hetween those entrenched  tence of cells and excavations on the
posts which were fortified permanently,  hill-side; but their remarks have shed
and those in which the Britons sougth littel on the subject. Akerman Asch-o-
temporary retreat and shelter after de-  Iogical Indezx . pig. 45.
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VI.

Religion y dioses de los antiguos gallegos.

Algunos afirman, dice Strabon, que los galaicos no
entendian ni opinaban nada acerca de los dioses: pero
que los celtiberos y sus vecinos hécia el septentrion ve-
neraban un dios sin nombre (1) la noche del plenilunio,
haciendo toda clase de fiestas y danzas varias familias &
sus puertas. He aqui el testo breve, confuso y contra-
dictorio que permitiria asegurar que nuestros antepasa-
dos no conocian dioses, si las lapidas romanas no nos
hubiesen conservado los nombres de nuestras divini-

(1) Acerca del dios innominado de
que habla el geégrafo griego, da Pa-
lloutier, la siguiente ingeniosa esplica-
cion:

« Para entender este pasaje es nece-
sario advertir que los griegos y roma-
nos daban & sus dioses un nombre co-
mun y un nombre propio. Se encuentra
por ejemplo, ¢n las inscripciones: bEO
MNERCURIO, DEO NEPTUNO, DEO VULCANO,

TOMO |.

dios es el nombre comun; los de Mar-
te, Neptuno y Vulcano, los nombres
propios de la divinidad. El dios de los
celtiberos no tenia nombre particular.
Cuando se les preguntaba el nombre
del dios que adoraban, ellos decian
que se llamaba Dios 6 Teul. Esto es
lo que Strabon llamaba un dios sin
nombre. » Palloutier, Histoire des cel-

les, tom. 11, pag. 19.
38
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dades locales, y con ellos una prueba de su antigiie-
dad y del error de aquel geografo. Por otra parte, nise
halla, ni se concibe pueblo alguno, sin dios ni creen-
cias, sobre todo en la antigiiedad, que mas cercana, di-
gamoslo asi del fecundo principio de la vida, la infun-
dia 4 cuanto le rodeaba, y tenia. por la naturaleza aque-
lla veneracion, que indica el naturalismo que se advierte
& cada paso en las poéticas y profundas invenciones poli-
teistas. Los hombres debieron sentir bien pronto la ne-
cesidad de dirigir sus quejas & lo alto y esperar que los
dioses interviniesen en sus destinos, pues na parece si
no que un lazo sccreto ¢ invisible unia para siempre las
cosas de la tierra & las del cielo.

No eran, pues, nuestros aborigenes de los que no
entendian ni opinaban nada acerca de los dioses.
Hijos de Aria, hermanos de los celtas franceses,
y en sus dos ramas la gala y la kymrica, y habien-
do sentido como los de la Gallia y la Gran Bretaiia,
la grande y poderosa influencia fenicia que se descu-
bre 4 cada paso en cuanto constituye su historia, los
primitivos gallegos debian tener un sistema religioso,
sino igual, harto parecido al menos, al que, al tiempo
de su separacion reinaba entre los hombres de su raza.
No se necesita en verdad hacer un grande esfuerzo para
probarlo, puesto que & cada momento se advierten entre
unasy otras creencias, entre unos y otros dioses, curio-
sas y notables semejanzas. Poco importa que no pueda
asegurarse rotundumente que los gallegos conocieron
el druidismo, por mas que sea lo probable; noso-
tros haremos ver csa probabilidad y dejaremos abier-
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to el camino, para que manana, 6 mas afortunados 6
mas conocedores de nuestras cosas antiguas, puedan
los que prosigan esta tarea, llevarla & feliz término.

Es indudable que en el sistema religioso de los ga-
llegos dominaba aquel grande y poderoso naturalismo
que les inclinaba & tener por templo un bosque, por
_ dios una roca 6 una fuente de agua viva, y por lam-
para la luna & quien invocaban. Que esto fuese la es-
presion del mas puro panteismo que reunia el mundo y
la personalidad del hombre en la existencia de un solo
sér, 6 hubiese tenido un principio espiritualista, ageno
a toda idea panteista, como quiere la escuela simbéli-
ca, hoy derrocada de su sdlio, cuando asegura que
por el simbolismo ha tenido lugar el transito del espi-
ritualismo al naturalismo (1), es lo cierto que los ga-
llegos adoraban como los galos las piedras, las rocas,
las fuentes, los arboles, que tenian sus deidades pro-
tectoras de la ciudad y de la tribu, que en sus rios mo-
raban los espiritus de las aguas, de lo que aun queda un
recuerdo en las Xanas asturianas (2), en fin, que, se-
gun las inscripciones, tuvieron un Jupiter Candamio y
otro Ladico, un Mercurio Etduorio, un Hércules Endo-
velico, un Marte Bandua. No podia ser de otra manera:
la Mitologia comparada, esa nueva ciencia, que tanta

(1) Creuzer, el ilustre gefe de la
escucla simbélica, sostienc esta pro-
posicion, cuya falsedad nos parece
evidente.

(2) Las Xanas, son una especic
de damas blancas que moran en las
aguas de las fuentes, segun la tradi-
cion, viva en Asturias todavia. Ella

inspird a nuestro querido y malogra-
do amigo A. Arango, una de sus mas
bellas poesias. Suponemos que el nom-
bre de Xanas, venga del céltico gan
(ue segun algunos siguifica blancura,
en cuyo caso Nanas equivaldria &
blancas, y tal las pinta la creencia
popular.
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luz ha de arrojar sobre nuestros origenes, ha probado
ya que todos los pueblos indo-europeos tuvieron en su
principio una misma religion, como tuvieron una misma
lengua, lengua y religion que al separarse del centro
comun, llevaron consigo 4 las lejanas regiones en que
fueron & establecerse. Su culto era el de las fuer-
zas y de los fendmenos naturales que los llevaba de-
rechamente & una especie de panteismo, en que la
naluraleza aparecia como dotada de una doble vida
y animada por un misterioso espiritu. Ni necesita-
ban templos, ni imagenes de dioses; el bosque sagra-
do bastaba para cobijarlos bajo su techumbre de hojas
mientras elevaban sus plegarias, y Ja dura roca les daba
una idea material de la inmutabilidad del Ser Supremo.
Sin embargo, cuando mas lejos se hallaban de su ori-
gen, cuando ya habian modificado y aun olvidado el pri-
mitivo idioma, cuando habian sufrido ya la influencia
fenicia que tanto pesé sobre los pueblos célticos de
Europa, la religion y el culto primitivo perdieron bas-
tante de su armoénica simplicidad; el cabirismo fenicio
entr6 en Galicia, y parece como que qued6 una prueba
de ello en aquella disposicion natural de la juventud
gallega (que seiiala Silio, esto es, en su sagacidad para
descubrir el porvenir en las fibras de las victimas, en
el vuelo de los pajaros y sobre todo en la direccion
de-las llamas. De la divinizacion de los montes, de las
deidades protectoras de ciudades, villas y tribus, ha-
llaremos mas adelante no pocas pruebas; pero en este
momento reccordaremos que de la consagracion de
las rocas quedé una prueba en aquella notable ins-
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cripcion abierta en pefia viva cerca de la celebrada tor-
re de Hercules en la Coruiia, (1) y dice asi:

MARTI

AVG-

SACR

G- SEVIVS
LVPVS
ARCHITECTVS

— AFLVNENSIS
LVSITANVS EX. V°

No queda menor recuerdo del culto que se dié en
Galicia & los arholes, bosques, montes, aguas, etc., en

(1) Esta inscripcion se ha leido
de tan diferentes maneras, como per-
mite el mal estado de la lipida, sobre
todo en el renglon en que esta es-
crito el adjetivo geografico. La mayor
parte entienden que es Aqueeflaviensis,
sin hacerse cargo de que esta pobla-
cion, hoy Chaves, pertenecia al convento
bracarense y por lo mismo mal podia
ser lusitano el dedicante, si era natu-
ral de aquella ciudad. Florian de Ocam-
po, leyo Daniensi y exv en vez de
er. v.» Salgado Somoza, de Vayrac,
segun dice Masdeu, y finalmente Ve-
rea y Aguiar, leyeron exvl, pero esta
leccion no puede adoptarse, siendo
como es aquella una lipida votiva.
Cornide, que tanto uso hizo de ella
para lograr su pretension de hacer ro-
mana la fibricade la torre de Hércules,
presenta con claros tanto el renglon
en que sc lee arquilectus, como el
siguiente que lo pone asi atf. ... sis.

Masdeu, quiere sca A. Flaviensis,
como la mayor parte, y por ullimo
el conocido epigrafista aleman Hubner,
asegura dcbe leerse el adjetivo geogra-
fico, A& miensis. En reciente copia te-
nemos Afluniensis lectura que concuer-
da con la que hace poco publicé en un
periédico de la Coruiia, D. Santiago
Somoza y Piiieiro, quien ley6 4 su vez
Aflun” sis. Las letras estin desgasta-
das, aunque limpias y nada daria me-
jor idea de la inscripcion que un gra-
bado exacto de ella, que publicaremos
cuando se trate de la fundacion de la
Torre de IHeércules. Por ahora nos
basta asegurar como lo hacemos, que
esta inscripcion nada tiene que ver
con dicha torre, y que fue simplemen-
te una consagracion de la roca, cos-
tumbre céltica, de que hay ejemplos
en Espafia y en la misma Galicia, se-
gun recordo un cscritor aleman,
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las costumbres populares vivas todavia entre nuestros
campesinos. Justino nos habla de aquel monte (Pico
Sacro), que habian prohibido herir con el arado, por-
que estaba consagrado & los dioses (1). El arbol de
Santa Margarita (Pontevedra) y la fuente de la Escla-
vitud son, con otras, una prueba de que las antiguas
costumbres no se perdicron aun, hallandose en algu-
nas localidades manantiales que llevan el nombre har-
to significativo de Aguas Santas. Las abluciones en el
agua del mar & las doce de la noche, son usadas al
presente por las gentes del pucblo, para curarse, cuan-
do se creen hechizados: esto mismo sucedia en Gali-
cia en la edad media, como se desprende de aquellgs
versos de Rodriguez del Padron: -

Non cesando de rabiar

Non digo si por amores,

Non valen saludadores
Nin las ondas de la mar.

jEsto indica de cuan lejos vienen muchas supersticio-
nes, cudn arraigadas estan en el corazon de la muche-
dumbre, y como resisten al tiempo y & toda clase de
mudanzas! Mas vivas y lozanas, mas estendidas y ar-
raigadas durante los primeros siglos del cristianismo,
tuvo la iglesia que levantar su voz contra ellas y mal-

decirlas. Un cénon de los

(1) In hujus gentis finibus sacer
mons est, quem ferro violari nefas ha-
betur: sed si quando fulgure terra
proscissa est, qua in his locis asiduse
res est, detectumaurum, velut Dei mu-
nus colligere permititur. Justini, Histo-

concilios de Braga (2) es

riarum ex Pompeyo Trogo.--Epile-
me, lib. XL1V. :

(2) Se ignora si el siguiente ci-
non pertenece al primero 6 al segundo
Concilio de Braga:

Can. XXIL
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para nosotros lo que el edicto del rey Canuto para In-
glaterra, y al propio tiempo una prueba mas, no solo
de la identidad de las costumbres religiosas de los pue-
blos européos en la antigiiedad, sino tambien de que no
es tan completamente cierto, como quiere Romey, que
el antiguo culto indigena de Espaiia haya escapado &
todas las investigaciones por falta de monumentos. Por
lo memos en Galicia, como en la Gallia, se sabe que
los bosques 6 lucus sirvieron de templos (1), las rocas
de altares, los centros fueron consagrados (2), las
aguas tenidas por milagrosas, las lagunas deificadas

«Si en la parroquia de algun pres-
bitero los inficles encendicren teas 6
dieren culto 4 los 4rboles, fuentes 6
pefiascos, y el presbitero no tratase de
arrancar esta costurabre , tenga enten-
dido que comete sacrilegio el que lo
ejecuta y el que exhorta a ello; y si
despues de amonestado no quisiere cn-

mendarse, sea privado de la comn-
nion. »

(1) En el centro de estos bosques
espesos en sus profundidades misterio-
sas, era donde los celtas como los ger-
manos adoraban al dios que no veian,
como dice Tacilo. Lucano los describe
de la siguiente manera:

Lucus erat longo nunquam violatus abh @vo
Obscurum cingens connexis aere ramis
Et gelidas alt¢ submotis solibus umbras.

Segun Tubin, en su Essai sur les
sancluaires primitifs, estos profun-
dos y tenebrosos lugares llevaban en-
tre los antiguos los nombres de Cuma,
Coma y Kum. Nosotros tenemos en el
territorio céltico denominade de Santa
Comba , un recuerdo de la deificacion y
adoracion de los bosques.

(2) Los pueblos primitivos, escribe
Tubin, en la obra que acabamos de
citar, no tenian capitales en el sentido
actual de la palabra, sino cenfros, es
decir, lugares siluadoes, ¢n cuanto era

posible, a igual distancia de todos los

‘puntos perimétricos del terrilorio, en

donde, bajo la presidencia de los sa-
cerdoles, se reunian los tribunales y
asambleas de la nacion.--En Galicia
no se pueden sefialar esos centros, con
toda seguridad, aunque si sospechar
que las localidades conocidas con el
nombre de Mallo, Mallou, Faramello,
ele., debieron ser otros tantos centros,
pues es sabido que el Mallum céltico
significaba a la vez templo y tribunal.
Por mas que sea lo probable que cada
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(1). Es verdad que desconocemos los principios reli- -
giosos & que rendian culto, pero puede sospecharse
que fueron los mismos que los de sus hermanos de
fuera de Espafia. Plinio nos dice claramente, que los
celtas y celtiberos tenian iguales ritos religiosos, aun-
que diferentes de los demas espaiioles, y es sabido que
la mayoria de las lapidas en que aparecen los nombres
de dioses desconocidos, se encontraron en Portugal y
Galicia: no por ser los wltimos & conocer el dominio
de Roma, siéndoles asi facil conservar mas tiempo las
patrias divinidades, como quiere Masdeu, sino porque
—y tal da 4 entender Plinio con toda claridad—como
celtas tenian su religion particular, 4 la cual perma-
necieron fieles durante largo tiempo. Que si es cierto
que los romanos dominaron estas comarcas las tilti-
mas, lo es tambien que hacia cuando menos un siglo,
que venian ya sintiendo los gallegos el peso de su po-
der y la fuerza de su influencia.

pueblo 6 nacion tuviese su centro res-
pectivo, como Lucus Augusti lo debi6
ser de los lucenses, no deja de llamar
nuestra atencion que Nemetobriga,
pucblo cuya traduccion literal puede de-
cirse que es ciudad templo, esté si-
tuada en cl centro de la Galicia roma-
na, tal como la presenta Cornide en su
Mapa corogrdfico. Es cierto que no
siempre fueron iguales los limites de
Galicia antigua, que comprendian di-
versos pueblos ¢ naciones, y por lo
mismo que variaba el cemfro, por eso
nos limitamos 4 sefialar esta coinci-
dencia,

(1) Lalaguna de la Limia se de-

nominaha antiguamente de Bellion, uno
de los muchos nombres con que se
conoci entre los celtas el Baal fenicio.
Lo que no debe olvidarse es que al pre-
sente lleva el nombre de Antels, que
parece venir de Antubel, variante del
Endovel gallego y lusitano, que respon-
de perfectamente al nombre primitivo v
dla consagracion de esta laguna. Pa-
rece que en estos momentos se piensa
en su desecacion ; no debiera permitir-
lo el gobierno sin que fuese bajo la
inspeccion de un anticuario, para que
no fuesen perdidas para la historia pa-
tria, Yas antigiedades que tal vez ocul-
ta bajo sus dormidas aguas.
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Si tan grande, si tan notable era la semejanza de
los dioses y sus atributos, de los uses y principios reli-
giosos de los gallegos y los de los galos y britanos, nada
de estraiio tendria que el druidismo. que tan profundas
raices echd en Francia y la Gran Bretaiia se conociese
tambien en Galicia. Es cierto que muchos de los escrito-
res & quienes debemos las mejores y mas exactas noticias
acerca de los celtas y su religion, niegan que Espana
lo haya conocido, pero este viene de que las cosas
de la peninsula, las saben por los autores espaiioles, y
estos, por lo regular, m se acuerdan de Galicia,
ni saben su historia, ni menos sospechan los gran-
des tesoros que oculta, sobre todo para la esplicacion
de los tiempos primitivos. Por eso ni nos estraiian sus
aseveraciones ni las hallamos desprovistas de razon,
.dado el absoluto silencio que se guarda entre nose-
tros acerca de tan interesante como curioso asunto.

Aseguran Lallemand y Henry Martin, que el drui-
dismo no se conoci6 en Espaia, y por otra parte no
falta quien indique que los monumentos hasta hoy im-
propiamente llamados druidicos (asi escribe), son ante-
riores al druidismo. Como se cemprende facilmente,
en una y otra opinion hay demasiada seguridad, y para
llegar & tanto, era necesario que nuestras antigiiedades
estuviesen perfectamente estudiadas. En el estado en
que se encuentran tales conocimientos entre nosotros,
no podra nadie asegurar, que no se hallan rastros de la
doctrina druidica: ni se conocen nuestros tiempos pri-
mitivos, ni entre las actuales costumbres y las tradicio-
nes, esa fuente perenne de la historia de un pais, se han
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buscado las pruebas de semejante aserto, una vez que
los escritores griegos y latinos nada nos dijeron, ni de
la religion ni de los dioses de nuestros padres. Con mas
razon puede asegurarse que los monumentos célticos
son anteriores al druidismo; ;pero podrd decirse igual-
mente que no fueron empleados mas tarde en los usos
4 que de seguro los destinaron los druidas? Gobi-
neau cree «que la religion era de todas las cosas kymri-
cas, la que en mas intima relacion estaba con los cons-
tructores de esos horribles monumentos.» Esta confe-
sion es notable: Gobineau, que para establecer sobre
bases seguras su poblacion finica en Europa, recurre a
toda clase de argumentos, no puede negar en esta oca-
sion, que en efecto, los dolmenes, piedras vacilantes,
altares naturales, etc., sirvieron para los usos religio-
sos de los celtas, en especial los de la rama kymrica. Asi
lo creemos, y asi nos lo hace ver la historia, cuando en-
sefia que, sin duda alguna, Hu-Cadarn trabajé sobre
un fondo primitivo de creencias religiosas, comunes a
las dos ramas. Si sobre aquellos monumentos no se
hubiese sembrado la duda y la confusion, ellos nos ha-
blarian- elocuentemente de tiempos tan oscuros y le-
janos, mas hoy es imposible servirse de ellos como de
testigos irrecusables. Sin embargo, ni todo se puede
negar, ni es cosa facil levantar, sobre cimientos mas
débiles todavia que los que destruyen, edificios livianos
y que resistan menos a la critica que los que se acaban
de echar per tierra; asi opinamos, que apesar de la
confusion que se introdujo acerca de los hombres que
los erigieron y el objeto & que estuvieron destinados,
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pucden los monumentos célticos arrojar alguna luz,
sobre asunto tan oscuro y tan dificil.

Hasta hoy se ha tenido, y con razon, & la Gran Bre-
taila como el centro del druidismo, hasta hoy se han te-
nido tambien los altares naturales, como afectos & los
usos religiosos de los druidas y al dragon alado de los
kymris, rama druidica por escelencia, por emblema de
aquel pueblo; (1) pues bien, el altar natural de Corme,
nos diria que aqui se conocié el druidismo, si no tuvie-
semos otras razones para sospecharlo. Esa religion, hi-
ja legitima de las creencias orientales, cuya doctrina
se cree estrafia & la rama gala, se atribuye por unes 4
los kymris, por otros & los fenicios, sin que falte
quien la atribuya tambien & los germanos. Si era doc-
trina propia de los kymris, consigo debieron traerla
cuando entraron en Galicia; si fué debida a la influencia
fenicia jcomo se niega & nuestro pueblo la posibilidad
de haberlo conocido? Julio César asegura que ne solo
se creia,—cuando el entrd en las Gallias—que el
druidismo viniera de Inglaterra, sino que asegura que
el que deseaba conocerlo & fondo iba & aquella isla &
estudiarlo, como & su fuente mas pura (2). Si 4 las pa-
labras de Gésar pudiese darseles la autoridad que nece-
sitan, para tomarlas en toda su estension, no hay duda
que este pasaje de los Comentarios, no solamente seria

(1) Macrobio, dice, que se desig-  ta, atque inde in Galliam translata es-
naba el dragon como guardian de los  se existimatur: et nunc, qui diligen-
templos , de los ordculos , de los edifi-  tius eam rem cognoscere volunt, ple-
cios publicos y de los tesoros.--Macro-  rumque illo, discendi caussa, proficis-
bio, Saturnaliorum , lib. 1, cap. XX,  cuntur. De Bello Gallico, lib. VI.

(2) Disciplina in Britannia reper-
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favorable 4 los que creen que aquella doctrina es hija de
la influencia pinica, sino tambien & los que como nos-
otros sospechan se conocié en nuestro pais, puesto
que, como dejamos esplicado, la Gran Bretaiia recibi6
colonias gallegas y estuvo largo tiempo en contacto con
nuestra patria, sirviéndoles de lazo y de medio los mer-
caderes fenicios.

Confesamos, sin embargo, que, apesar de lo dicho,
no puede haber mas todavia que la creencia de que
aqui se cenoci6 el druidismo, pero no la certidumbre;
confesamos tambien que en esta, como en otras mu-
chas cosas relativas & nuestras antigiedades, nos hace
traicion la oscuridad inmensa que los envuelve; mas
aquel que sabe que la religion de un pueblo es la par-
te mas intima é interesante de su vida, no puede me-
nos de buscar en esas mismas tinieblas un rayo de luz
que le guie para conocer las creencias religiosas de
ese pueblo, puesto que debié depositar en ellas lo mas
precioso’'y mas puro, y mas original de su ser (1). Tal
fué siempre nuestro empefio: si no lo hemos logrado,
nos queda el consuelo de que no-faltard maiiana quien
agrande el cuadro, quien esfuerce nuestros argumen-
tos 6 los presente mas concluyentes, quien pruebe, en
fin, que no solo el druidismo fué conocido entre los

(1) Nosotros sabemos muy poco
acerca de los principios religiosos de
los antiguos, tales como se ensefiaban
en Gnosse, Eleusis, Samothracia y en
108 colegios de los druidas. Sus dioses
nos son ya mas conocidos; bajo la di-
versidad de sus nombres, parece, sin

embargo, no haber diferido mucho de
un pais i otro. Cesar dice que los galos
se formaban de Jupiler, Marte, Apolo
y Minerva, casi 1a misma opinion que
las demas naciones. Ch. Toubin. Essai
sur les sanctuaires primitifs et sur le
[etichisme en Europe. Paris 1865.
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celtas gallegos, sino tambien el cabirismo fenicio. Fué
este, sino padre del druidismo, al menos su hermano,
vivid poderoso, segun todas las apariencias, en los mis-
mos lugares en que aquel tuvo una larga vida y una
vigorosa senectud. Una y otra doctrina, mejor dicho
aun, una y otra asociacion, que tanto tiempo tuvieron
encadenado y sujeto el pueblo céltico & una teocracia
inteligente, fueron de origen fenicio; tal al menos debe
presumirse: que en el estudio de las religiones célticas,
no es lo menos dificil, el sefialar hasta que punto y en
que proporciones las ideas religiosas de aquella raza,
sufrieron la intluencia fenicia. En ese mismo culto del
sol, de que se hallan tantos recuerdos en Galicia, y que
algunos creen debido 4 las colonias griegas, por igno-
rar que fué comun 4 los pueblos de la antigiiedad, so-
bre todo en la rama ariana, podriamos ver un prueba
de la existencia del cabirismo entre nosotros, sino su-
piéramos que la antigiiedad es como el eco, se repite
y se confunde conforme se aleja. Lo que no se com-
prende es que, habiendo aquel pueblo de mercaderes, es-
tablecido factorias en Galicia, habiendo esplotado sus
minas y siendo ambos pueblos atrevidos navegantes, no
estableciesen aqui aquella asociacion, cuyos dioses se
denominaban hijos de Vulcano, y cuya imédgen escul-
pida en la proa de los navios, los protegia contra las
tempestades y los rayos. Por decontado sabemos que
en las monedas pinicas de Malaga, se veia la imégen
de Phtha 6 el que abre el seno de la tierra para estraer
los minerales, con el tocado propio de los Cabires y con
las tenazas, y que en las halladas en Ibiza, se le ve en
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traje de Vulcano, con el mandil y el martillo. ;Cémo
no creer asi que el cabirismo fue conocido en Galicia
que tanto y tan intimo trato tuvo con los fenicios, cuan-
do tan claras pruebas hay de que las demas colonias
pinicas de Espaiia lo conocieron? Ya en su gran pene-
tracien, sospeché esta verdad Verea y Aguiar, pov mas
que se apoyase en débiles conjeturas. El nombre de
Caabeiro, que trae & su memoria el delos Cabires, y
el lugar solitario y misterioso en donde aquella colegiata
tiene asiento, bastaron para hacerle creer en la exis-
tencia en Galicia de aquel culto, que escogia las caver-
nas y amaba la oscuridad para celebrar durante la no-
che sus ocultas ceremonias.

Pictet indica, que la gerarquia de los druidas for-
maba una verdadera asociacion cabirica; tal creemos
nosotros y sospechamos que entre una y otra doctrina,
hay tan intimas relaciones, que solo el carecer de noti-
cias seguras acerca de ellas (1) puede impedir se mar-
que su filiacion. Por lo que & Galicia toca, necesitibamos
conocer con toda seguridad y estension, el nombre de
nuestros antiguos dioses, para ver si respondian por su
significacion y atributos a las divinidades cabiricas de
los irlandeses, aunque algo pudiera indicar el que algu-
nos de sus nombres se conservan casi idénticos, como

(1) Las doctrinas druidicas son al
presente hastante conocidas, gracias a
los trabajos de algunos sibios anti-
cuarios. Ultimamente Mr. Pictet, ha
hecho un gran servicio a la ciencia,
publicando las T'riades religiosas de
los bardos, en que se encierran las
creencias de los.antiguos celtas. El que

quiera conocer a4 fondo esta cuestion,
puede ver la obra, titulada Le Mis-
tere des Bardes et I' lle de Dretag-
ne, ou la doctrine des Dardes gau-
tlois du moyen age, sur Dieu, la
vie fulure el la (ransmigracion des
ames. Teste original, traduction et
comentaire par A. Pictel. Geneve 1856.
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apelativos de varios lugares de Galicia (1). Es verdad
que esas semejanzas, no pueden hoy tener mas valor
que el que una buena voluntad quiera darles: es verdad
tambien, que, segun los datos que al presente se po-
seen, es arriesgado dar cuerpo y autoridad & las razo-
nes que existen para asegurar que el cabirismo fue co-
nocide de los celtas gallegos; pero es obligacion del his-
toriador recordarlas, y esforzarse en que aparezcan con
toda la verdad de que son capaces, con toda la fuerza y
autoridad que de ellas mismas se desprende. Pudiéra-
mos desde luego ver una prueba denuestra asercion, en
la curiosa y notable coincidencia de que ‘el dios Neith
de los Cabires irlandeses, recuerda el Neton, de los es-
paiioles, (Netaci de los gallegos) y que & la semejanza
del nombre, se une la identidad de los atributos, pues
en uno y otro pais era el dios de las batallas. No se-
ria menor prueba, el que Esmoun, 6 el octavo y ulti-
mo de los Cabires, haya tenido culto en Espaia, re-
presentindolo, como recuerda Hoefer, en las meda-
llas cabiricas de Ibiza, con la cabeza adornada de oche
rayos.

(1) Vid. Pictet. Du culte des Ca-  salonianas de Seguin, pig. 14, se vé

bires ches les anciens irlandais. Ge-
neve 1824, En esta curiosa obra puede
notarse facilmente la semejanza de los
nombres de algunos dioses y ciertos
lugares de Galicia. Y aqui debemos re-
cordar que a la pag. 114 se lee la si-
guicnte nola: « Entre las medallas te-

una que presenta la figura de un hom-
bre, con un martillo en la mano iz-
quicrda y en la derecha una llave. La
inscripcion es KABEIROC. » Esta pala-
bra parece responder perfectamente a

la de Caabeiro, en Galicia y aun 4 Ta-
beiros: asi otras.

¢
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548 1IISTORTA
DI(‘)SES.

Hemos dicho ya que las lapidas romanas descu-
biertas en Galicia, nos conservaron la memoria de al-
gunos dioses locales (1), probablemente célticos, aun-
que muchos de ellos, hijos legitimos de la influencia
fenicia. Ignorandose como los representaban, no sa-
biéndose todavia el significado de sus nombres, desco-
nociéndose sus atyibutos, claro estd que ha de ser impo-
sible hacer acerca de ellos un verdadero estudio, y me-
nos presentzr completa la série de las divinidades ga-
llegas, puesto que no poseemos noticia de todas y la
que tenemos semeja rota cadena & la cual faltan, na-
die sabe cuantos eslabones. Ellas fueron durante el pe-
riodo latino, de lo poco que salvaron los antiguos ga-
llegos del naufragio de sus libertades, y la misma mano
que esculpia su nombre latinizado, ignoraba segura-
mente que perpetuaba asi el recuerdo de una naciona-
lidad que el romano pretendia haber aniquilado para
siempre.

Conocian los celtas una porcion de génios con que
poblaban los lagos, fuentes, bosques, etc.; y es sabido
que los druidas de la Galia, hallaron, durante la per-
secucion de Augusto, en el dogma antiguo de los gé-
nios, disculpa y pretesto para dar vida & una porcion
de dioses. Es mas que posible que pasase entre nosotros

(1) Cuando historiemos la época  Sol, Mercurio, las Ninfas, los Diotes
romana, hablaremos de aquellas l4pi-  Lares y Viales &.2, han tenido como
das por donde consta que Jupiter, el  era natural, culto en Galicia.
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una cosa parecida. Fué asi como se vieron'en Francia
el dios Pennim (los Apeninos) y el dios Vosége (los
Vosges) y en Galicia el Jupiter Candademo (el monte
Candamio) y el Japiter Ladico (monte 6 codos de La-
rouco), y como & la manera de otros pueblos célticos,
tuvimos tambien nuestras Madres gallegas.

Los celtas cuyo vivo amor 4 la naturaleza y al lu-
gar en que nacian, se revela en cuanto les toca de cer-
ca, llegaban hasta divinizar esos objetos, y ser sagrado
para ellos el rio & cuyas riberas se asentaban, la ciudad
en que vivian, la tribu & que pertenecian, el cerca-
no monte y el bosque espeso, en donde erraban libre-
mente. Para unirse & ellos con mas intimo lazo, les
transformaban en divinidades y les daban culto, pu-
diendo decirse asi, que al abandonar su pais, abando-
naban con él sus dioses. De esta doble religion, fue pro-
ducto el escesivo amor al suelo natal, que es todavia
propiedad de los habitantes de Galicia, que les obli-
ga & no abandonarla sin hondo pesar, y & no resis-
tir al deseo siempre vivo de tornar a ella.

Julio Cesar, dice, que los galos conocian & Jipiter,
Mercurio, etc., dando 4 entender de esta manera que
rendian culto a divinidades especiales, semejantes en sus
atributos 4 los dioses romanos que menciona. Roma que
en su inmenso politeismo reunia y prohijaba toda clase
de dioses, no rechazo los de los gallegos, aunque la ins-
cripeion latina presenta & veces al lado del dios céltico el
del romano con el cual presentaba mas puntos de con-
tacto. Por desgracia las lapidas halladas en Galicia pre-

sentan solo, por lo regular, el nombre de la divinidad
TOMO I. . 39
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céltica, con lo cual se aumentan las dificultades, y solo
se conservan, con lo que podemos llamar equivalente
latino, las que se refieren & Jupiter Ladico y Canda-
mio, 4 Ermes Eiduorio, Marte Bandua y Hércules En-
dovel. Las demas que conccemos no traen mas que
el nombre céltico. Estudiaremos pues por separado es-
tas divinidades.

Jove Ladico.—love Candamio.

Dos inscripciones, una que.trae Morales (1) halla-
da en los Codos de Larouco y dice:

IOVI LADICO-

esto es 4 Jupater Ladico, y otra que publica Masdeu,
de esta manera

IOVI CANDAMIO-

y equivale & Jupiter Candamio, conservan la memoria
de las deidades que los gallegos adoraron bajo estos
~ dos nombres. No son las dos anteriores lapidas las
uinicas que hablan de ellas: el citado-Masdeu trae tam-
bien las siguientes: -

(1) Enel [tinerario que entraba  de Mendoza, que la habia visto. Pa-
en Galicia por los Codos de Larouco, rece que la inscripcion estd abierta ea
dice Ambrosio Morales, que esti esta - peiia viva.
nscripeion, segun le dijo D. Diego
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I O M- IOVI- LADICO
CANDIEDONI M- VLP-
T- CAESIVS- RVFVS ~  AVG- LIB-
SAELENVS GRACILIS

EX- VOTO FECIT- (I) EX- VOTO- (2)

Por ellas se viene en conocimiento de que ambos
montes recibieron adoracion por nuestros antepasados.
Masdeu cree que aqui ¢l Iove Candamio y el Ladico,
a la manera que el Capitolino, significa que Jupiter
recibia culto en las montafias de las cuales tomé el
nombre. Su opinion no nos parece aceptable, apesar
de la gran razon aparente en que se funda; mas facil
creemos que en esta ocasion el Jove, esté tomado en
la acepeion de dios por antonomasia, pues no se puede
pensar que los montes Ladico y Candamio fuesen deida-
des con atributos parecidos al Jipiter romano. Lo que
nos parece mas facil, es que, contando con la inclina-
cion de los celtas, & santificar las colinas, fuentes etc.
estos que de antiguo adoraban dichos montes, siguie-
ron adordndolos despues de la conquista bajo la” ad-
vocacion de Jupiter. No hay razon que nos haga sos-
pechar que aquellos montes recibieran su nombre de
dos divinidades asi denominadas y cuyo culto mas no-
table tuviese lugar en ellos.

Si hubiesemos de creer & Boan, autoridad siempre

(1) Tito Cesio Rufo Seleno, Historia Critica..
obligado por volv hizo (esta ara) dé (2) Marco Vipio Gracil liberio
Jupiter Optimo Mdximo Candiedon.  del Emperador d Jupiler Ladico por
Asi la traduce Masdeu. t. V. de su  wun rolo que le hizo. Ibid.
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sospechosa, los gallegos conocieron una nueva divini-
dad bajo ¢l nombre de Jove Medulio Ladico. El P. So-
telo, sobrado crédulo en algunas cosas, copia en su
Historia de Galicia la siguiente inscripcion:

L. LICINIVS:- DENSVS-
1OVI MEDVLIO:- LADICO- (I)

y dice deberla & aquel escritor. Esto y el copiar en se-
guida otra lapida cuya fabricacion se conoce, el decir
que ambas s¢ hallaron en un mismo sitio, y que las
debe, con otras que copia, 4 Boan, nos hace tener por
apocrifa la que se refiere al Tove Medulio Ladico (2).

Endovel.

Entre todos los dioses locales que conocieron los
espaiioles, ninguno como el presente ha sido objeto de
mas estudios, ni de mas curiosas hipétesis para esplicar
el significado de su nombre. Debié su importancia & las
muchas inscripciones en que s le menciona, las cuales
indican desde luego el culto especial que le rindieron
los espaitoles y particularmente los lusitanos y gallegos,
puesto que la mayor parte de las lapidas fueron halla-

(A) Lucio Licinio Denso, i Ju-
piter Medulio y Ladico.

(2) Elbuen Boan trataba de pro-
bar con memorias ¢ inscripciones, que
el celebrado Medulio, objeto de tantas
disputas, estaba en el mente Medelo.
Esta opinion, que sigue Sotelo, seria
decisiva en este punto, si la kipida que

dice haber hallado no pudiese ser recha-
zada y tenida como de su invencion. Si
fuera cierto que Antistio y Firmio, ha-
bian mandado abrir dicha inscripcion,
no habria posibilidad de sacar del mon-
te en que sc hallase, ¢l Medulio, testigo
del fnclito valor de nuestros padres,
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das en Portugal. Perez Pastor, que escribié una Diser-
tacion acerca de este dios, Cornide que recogid las 1a-
pidas referentes a las divinidades portuguesas, y Masdeu
en su Historia Critica, reunieron todas las que recuer-
dan al dios Endovel, y alli puede verlas el curioso.

Sospecha Masdeu que esta deidad es de origen fe-
nicio y deja & los inteligentes en aquel idioma, y en el
vascuence, el cuidado de esplicarnos su nombre: sin
embargo, lo hardn en vano si no recurren al mismo
tiempo al céltico. Los anticuarios ingleses harian un
gran servicio a la historia primitiva de Espaiia, estudian-
do nuestras divinidades; pues cuando no todo su nom-
bre, al menos parte dél, como sucede en el presente
caso, se esplica perfectamente por el céltico. En efec-
to, Perez Pastor, quiere que dicho nombre venga de
Endo, dios, en céltico, y que el Vellicus equivalga al
Beleno 6 Belino, dios de los galos; pero Masdeu que

‘recuerda esta teoria, la refuta, porque hallé que mas
de una vez, se le llamé Deo Endovelico, pareciéndole
ridiculo que se digese al dios dios. No es esta por cier-
to una razon convincente (1), y en verdad que no lo
es mucho mas lo que escribe acerca del Endo Castro-
rum, dios de los Castros, que tanta autoridad da 4 la
teoria de Perez Pastor. Un autor moderno propone &

(1) En nuestros dias se advier-
te que muchos castellanos, hallando-
se en las ciudades de Galicia, con ca-
lles que denominamos, vg. Rua nue-
ra,.dicen calle de la Rua nueva, lo
cual es una redundancia tan ridicula
como la de Deo Endovelico, pues rua
en gallego equivale a calle, y vicnen &

decir asi calle de la calle. Podrfamos
ailadir que cn los documentos oficiales
modernos y en las rotulatas de las ca-
lles de algunas ciudades, se comete &
nuestra vista y tal vez por gallegos,
tan craso desatino; pero basta con lo
dicho. Vid. la nota 1.» de la pag. 538,
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su vez una esplicacion que no carece de interés por
mas que no nos parezca decisiva(1), puesto que 4 ser
cierto lo que dice, resultaria que Endovelico era una
deidad puramente primitiva y agena & toda influencia
fenicia, cosa que no puede admitirse. Por fortuna se le
encuentra unido & Hércules, divinidad fenicia por esce-
lencia, y sabemos ya que los romanos unian muchas
veces al ncmbre del dios local, el del dios latino, con
cuyo caracter ¢ atributo tenia semejanza (2). Endovel,
Antuvel, Endovelico, Enovolico, que de todas estas ma-
neras se encuentra escrito, aunque lo mas comun es
lamarle Endovelico, fué una deidad céltica, pero de
oirigen completamente fenicio. Nos lo hace creer asi el
ver el nombre de Ilércules unido al de esta divinidad, y
ademas las conocidas relaciones que aquellos trafican-
tes sostuvieron con los espaiioles, en especial con los de
las comarcas en donde abundan las lapidas & quenos re-
ferimos. Para nosotros—y sin que esto sea prelender
dar una completa esplicacion,—es mas que probable
que el Endo dios, es céltico, pero que el Vellico, vie-
ne del fenicio Baal. Recordemos sino que los anticua-
rios franceses creen que el Bellino, 4 que se refiere Perez

(1) Historia de
1866.

(2) «El nombre del dios romano
se unia al del dios celta, con el ca-
racter 6 los atributos con los cualcs
presentaba sin duda alguna analogia.
Asi fue que Ogmiusse torné en Hércu-
jes Ogmius; Grannus, Apollon Gran-
nus; Abnoba y Arduinna, Diana Ab-
noba y Arduinna; Visucius, Mercurio

Almeria.- Mad.

Visucius. La raiz de todas estas pala-
bras estrafia al latin, denuncia la con-
fusion que el pueblo rey se csforzaba
en operar entre todas las religiones,
para. atraerlas 4 la suya y estrechar
con un mismo lazo sacerdotal, los que
unia ya con un mismo lazo politico.
Maury, Les fées du moyen-age. Pa-
ris 1843,
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Pastor, viene de Baal, aunque todos convienen en que
Bellenos es el Sol, y en efecto, tanto en Belleno 6 Be-
lino, como en Vellico, cuya semejanza con Hércules
seiiala la lapida latina, puede reconocerse al Hércules
fenicio, 6 Melkarth, llamado primeramente keroe del sol
6 luz (1) que presidia el movimiento del sol y la vuelta
de las estaciones. Melkarth tuvo un templo famoso en
Cadiz, y no debe estrafiarnos que los espaiioles que te-
nian trato con los fenicios adorasen 4 Baal Melkarth, 6.
Baal solamente, de donde hiciesen Endo-Baal, Endovel,
pues la doble a se lee e, como se advierte en Baal-
Zebub, de donde hicieron los judios Belcebu, gefe de
los demonios, y en Baal-étan que se lee Belitan, y equi-
vale & Seiior 6 Dios supremo (2). Creemos escusado
advertir que el icus del Endovelicus de las lapidas, es
terminacion latina. '

Nabis.

Apesar de que de esta divinidad solo se hace mencion
en una lapida hallada en Alcantara, por el P. Quintana
Bueiias, y que por esta razon no debia colocarse entre
las de Galicia, la ponemos, sin embargo, porque la
mayor parte de los autores estan conformes en tener 4
este dios como propio de los antiguos gallegos, sospe-
chando, como lo hace Perez Pastor, que por su nom-
bre fué personificacion de alguna deidad 6 rio de nues-

(1) Bethan, Etfruria-Celticat. Il.  die, Babylonia, Mésopolamie, Phé-
pag. 35. nicie, Palmyrene, Paris 1852, pag. 65.
(2) Hoefer. Chaldée, Assyrie, Mé-
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tro pais, en donde se halla hoy Nabis, Nebis, Nebio y
Nabilubion. La inscripcion, segun la trae Muratori, es
como sigue:

BOTIVS
ANTVBEL
EX- D- NABIS
V:-S-L-M-

Como se vé, se hace en ella referencia & dos diver-
sas divinidades, una Antubel y otra Nabis, de la cual nos
ocupamos. Antubel, segun el ¢itado Muratori, es el
Belo cartaginés, y en nuestra opinion, no viene & ser
otra cosa que una variante del nombre Endovelico. Por
no hacerse cargo de esto, tuvo Perez Pastor que con-
fesar que ignoraba su reduccion, cosa esencial en el
presente caso; pues casualmente, lo que mas interesa
para la reduccion de Nabis, es el saber que aquella di-
vinidad, es el mismo Endovelico. Masdeu, cree muy ve-
rosimil que Nabis fuese Jupiter 6 otro dios romano &
quien hubiesen dado este sobrenombre los espaiioles
por el rio Nabis y Nabilubion en Galicia, 4 la manera
que le dieron el de Ladico y Candamio, por estos dos
montes, mas se equivoca en ambas aseveraciones. .

Sena lo mas ficil fuese personificacion de un rio,
-y asi lo creeriamos, dada la costumbre céltica, sino ha-
llassemos mencionado en la inscripcion & Antubel y &
Nabis juntamente, indicando hasta cierto punto igual-
dad de atributos. Era el primero equivalente al Baal fe-
nicio, al Belus babildnico, y ambos representaban a ve-
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ces al scl, y nosotros hallamos que Nebo, Nabo, Nibhaz,
era divinidad babilonica tambien, & quien tienen los
mitdlogos como un dios astro. Nabis, pues, como An-
tubel, eran, en nuestra opinion, divinidades introducidas
por los fenicios, y ambos representaban al sol, 6 sea
principio generador.

Bandua 6 Bandiar, Baraeco ¢ Bariaico y Rauveana.

Colocamos juntas estas tres divinidades, ya porque
es muy poco lo que acerca de ellas podemos decir, ya
porque las lapidas en que se les menciona parecen
darles cierta unidad en los atributos, mencionando en
una & Bandua y Baraeco v en otra & Baraeco y Rau-
veana. Hé aqui las lapidas:

I.

DEO VEXILLOR
MARTIS
SOCIO BANDVAE

IL

AMMINYVS
ANDIATTIAE- F-
BANDIAR - BARIAICO
VOTVM: L:- M- S
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1.

RAVVEANA - BARAECO
AFER
ALBINI- F- TUROLIS
V-S-L- M- (I)

De Bandua 6 Bandiar, pudiera desde luego ase-
gurarse que, como indica la inscripcion, era el dios de
las banderas, socio 6 compaiiero de Marte. Nosotros
nos limitaremos en esta ocasion & hacer las siguientes
breves advertencias: '

Gandara, que dice fué hallada esta lapida en tierra
de Limia, por Iuliano, arcipreste de Toledo, afiade
que este autor recuerda que en los Sabinos habia una
fuente Bandusia, que para él viene & ser lo mismo que
Bandua (2), mas el célebre agustino, es de opinion que
el nombre de este dios, viene de la tierra llamada de
Bande, cerca de Orense. Ban, en céltico, es tanto como
altura, montaia, y si recordamos aqui lo dicho ante-
riormente respecto de la consagracion de los montes,
ciudades y tribus por los celtas, parece no debe ha-
ber dificultad en asentir & lo dicho por Géndara. Lo

(1) 4.2 Al dios de las Banderas  se olvidaba de aquellos versos de Ho-

compaiiero de Marle.

2.2 Ammiaco, hijo de Andialla
cumplio el voto que de buena volun-
tad hizo d Bandua y Barigico.

8.2 Afro Turolo, hijo de Albino,
pago de buena voluntad 3« volo d Bau-
veana y Baraeco.

(2) El P. Gindara, parece dudar
Gue hubiese en Italia la fuente Bandusia;

racio, en que el poeta ofrcce & esta
fuente sacrificarle un cabrito.
0 fons Blandusioe, splendidior vitro,
Cras donaberis hoedo.

Hé aqul una prueba de la adoracion
de las fuentes en ltalia, y de la seme-
janza que presentan las costumbres re-
ligiosas de los pueblos curopeos en la
antigiiedad.
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dificil en este caso es esplicar el caricter de dios de la
" guerra, que le da la inscripcion romana, ya llaméando-
le dios de las banderas, ya haciéndole compaiiero de
Marte. Nosotros sospechamos que ast como los legio-
narios romanos llegaron 4 adorar el labaro, los soldados
gallegos del imperio, tomarian & Bandua por su dios
tutelar, y de ahi el llamarle dios de las banderas y
compaiiero de Marte.

No terminaremos sin recordar que Bethan (1) dice
aproposito de la diosa Banda 6 Bandea lo siguiente:

« Varro menciona Pandea 6-Panda, como una dio-
sa de los Sabinos. Bandia, en irlandés, es literalmen-
te una diosa: bande, 6 bandia, ban, muger, de 6 dia
divinidad.»

Respecto de las otras dos divinidades nada pode-
mos aiadir, sino que Rauveana, recuerda el rauben
céltico, robar, saquear, con lo cual se esplica la cor-
respondencia con Marte, que parecen establecer las
inscripciones copiadas, pues es sabido son compaiie-
ros inseparables de la guerra, las depredaciones & que
se entrega el soldado ébrio con la victoria. -

Nelaci.

En una lapida hallada en Padron, que dice:

NETACI
VELLFERICAE
SVLPICIVS SEVERVS
V:S-L-M-

(1) Bethan, Efruria céltica,t.11, pag. 52,
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se ha conservado la memoria del dios Netaci, que Mas-
deu cree, es sin duda alguna el Nefon de Macrobio. En
efecto, este autor escribe en sus Saturnales que los
Acitanos adoraban & Marte bajo el nombre de Neton
(1) y casualmente la palabra neith significa en irlandés
combate, batalla (2). Gronovius, en nota & Macrobio,
asegura que Neton, no era Marte, sino el sol, y en ver-
dad que era bien initil la nota, puesto que el escritor
latino profesa la curiosa opinion de que Marte, Mercu-
rio, Apolo, etc., son lo mismo que el sol. De mas in-
terés son para el caso las palabras de Pelloutier ( 3),
quien hace notar que los rayos que tenia alredor de la
cabeza apoyan esta opinion, y que ademas las voces
Neu-son 6 Neuton, significan en aleman el nuevo sol,
el sol que nace. Pudiera pensarse tambien que nuestro
Neton (Netaci de la lapida), es la Neith egipcia, que
Creuzer supone ser Isis, 6 el principio generador feme-

(1) Accitani ctiam Hispana gens,
simulacrum Martis radiis ornatum ma-

enne, por que los manuscritos antiguos
llevaban Necys, aunque Camerario y

xima religione eclebrant, Neton vocan-
tes.

Los Acitanos pueblos de Espaia,
adoran bajo ¢l nombre de Neton, la
imagen del dios Marte. Macrobio Sa-
turnaliorum, lib. 1. cap. XIX.

Nisard, en sus notas 4 la traduccion
de Macrobio aice: « Net, Neton , Nicon,
Necon , Necys {dios de la muerte) son
las diferentes maneras como los auto-
res escriben el nombre bajo el cual era
hounrado Marte. Los griegos tenian fies-
tas en honor de los muertos que deno-
minaban Necysies. » Ascgura mas ade-
lante, que si seintrodujo en el testo de
Macrobio , Neton, fuedcbido a H. Esti-

Stoérius recuerdan haber leido en algu-
na parte Neton. Selden, que dice haber
leido en este pasage, 4 la margen de
un antiquisimo manuscrito Neuton, pro-
pone sin embargo se lea Muevis, nom-
bre de un toro consagrado al sol en He-
liopolis.--La opinion de Estienne , esti
comprobada con la lapida de Padron,
debiendo advertirse que en otra lipida
de que hemos hablado, se halla el dios
Navis, que sc¢ aproxima- bastante a}
Muevis de Sclden.

(2) Pictet Du culte des Cabires
cte. pig. 79.

(3) Pelloutier.-llistoire des Ccl-
fes. . 11 pag.125.
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nino, puesto que Isis, fué harto venerada en Galicia
juntamente con Osiris, pues se hallaron en Padron la-
pidas que se reficren & ambas divinidades.

Hermes Eiduorio.

Lo que hemos dicho respecto de las anteriores di-
vinidades, cuadra tambicn a la presente, pues el nom-
bre de Ilermes 6 Mercurio, nos da & entender cual era
el cavicter del dios Eiduorio. Este no es ciertamente
epiteto dado & Hermes como quiere Masdeu, sino nom-
bre de una divinidad especial 4 quien el romano asimi-
16 al Hermes griego. Se conserva memoria de ella, en
la lapida que se hallé cerca de Chaves y copia Masdeu.

ERMAE
EIDVORI
OB- EVEN(T)VM: BONVM
GLADIATORI- M(V)NERIS
C- CAE(RECIVS- FV(S)CVS
. EX- VOTO- (1)

Hermes era el dios del comercio y la lapida indica
que Ca¥o Ceresio, al dirigirse al Hermes Eiduorio, sa-
bia perfectamente & que dios se encomendaba para lo-
grar un éxito feliz en el.juego gladiatorio. En esta oca-
sion, la deidad griega y el contesto de la inscripcion dan
a4 entender con toda claridad cual era el caricter de

(1) Cayo Ccresio Fusco por volo en el juego yladialorio. Masdeu, flis-
hecho (present6 este don) ¢ Ermes Ei-  loria critica de Espaiia t.o V.
duorio en memoria del éxito feliz
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Eiduorio, 4 quien podemos tener por el dios del co-
mercio de los celtas gallegos.

Coso.

En la aldea de Brandomil, que posee un precioso
puente romano de los primeros siglos (1) y es pais en
donde los recuerdos y monumentos célticos abundan,
hemos visto y copiado una inscripcion latina, inédita
todavia, y cuyo interés se comprende con decir que &
ella debemos la noticia de una nueva divinidad gallega.
La lapida hallada por un aldeano, fué aprovechada por
éste para formar parte del dintel de una pequeiia ven-
tana, y alli se puede ver. He aqui la inscripcion:

COSO- M
VEGETIA
NVS- FVS

CVS. V- S. (2)

Tenemos, pues, un nuevo dios cuyos atributos des-
conocemos por completo. Debe, sin embargo, advertir-
se, que la palabra Cos equivale en céltico 4 sacerdo-
. te (3). Es sabido. que entre los pelasgos y celtas, los
sacerdotes eran hieronymos, es decir, que llevaban los
nombres de los dioses con quienes estaban identifica-
dos: nada tendria de estraiio que del nombre de esta

(1) El puente de Brandomil fue he- (2) Marco Vegeciano Fusco , pa-
cho por los cristianos , pues tiene gra- g6 su volo al Dios Coso.
bada la cruz griega, y una preciosa (3) Beale Porte Celticinscriptions
inscripcion latina que dice: AVEMA-  on Gaulish and British coins. London
RIA. 1861 pég. 109,
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divinidad viniese aquel con que los distinguian les cel-
tas. Tambien puede sospecharse fuese un dios propio
de los sacerdotes.

Las Madres gallegas.

Cerca de la Coruiia se halld una inscripeion que
trae Grutero y dice:

T- FRATERNYVS: .
MATRIBVS ,
GALLAICIS-
V- 8- L- M- (I)

Esta inscripcion dio lugar, por parte de los escri-
tores que en nuestro pais se ocuparon de ella & las
mas estrafas esplicaciones. Verea y Aguiar que fue el
primero que hablé de ella, lo hizo con algun acierto,
como persona que sabia lo que es la historia y el res-
peto quese debe a la verdad; pero cayo en algunos erro-
res que fueron adoptados harto facilmente, despojando-
les al mismo tiempo de las observaciones que se le ocur-
rieron al paso 4 aquel docto escritor, con lo cual cre-
ci6 el error, y se hizo intolerable. (2) Las Madres ga-
llegas estan muy lejos de ser una cosa privativa de Ga-

(1) Tito Fraterno pago de buena
voluntad, su voto d las Madres ga-
llegas.

(2) Sobre esta inscripcion se le-
vant6 toda una leyenda, llegando &
esplicarse por ella el dicho vulgar de
buscar su madre gyalleya. Escusamos
ailadir que esto es contrario por com-
pleto 4 la verdad histérica: Verea y

Aguiar, dice que es infalible que estas
madres pertenecian a toda Galicia;
porque sino divian madres de la Co-
rufia 6 de tal pueblo en especial. Este
docto escritor se olvidaba que habia
en Galicia una tribu de los callaicos y
que 4 estos es, segun dicta la razon
4 quienes pertenecen de derecho lss
Madres gallegas. -
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licia; conociéronse en Francia, divinidades analogas y
en la misma Espaiia se hallé otra Fipida dedicada & las
Madres Termegistas, siendo notable por cierto la falta
de Masdeu que se empeiié en variar su leccion.

Es sabido que los celtas divinizaban las ciudades y
villas dando por resultado una divinidad que llevaba el
nombre de la poblacion; asi Vesontio velaba so-
bre Besancon, Cambonia, sobre Cambon etc. Sucedia
tambien que no era una, sino muchas, las divinidades
que tenian bajo su proteccion una tribu 6 un territo-
rio y entonces se designaban con el nombre del terri-
torio cuya suerte les estaba encomendada, como suce-
dia en el caso presente. Ordinariamente eran represen-
tadas por tres mugeres llevando en sus manos flores,
frutas y pidas y se las designaba en las inscripciones
latinas con los epitetos de matres, matrone y maire.
Las madres gallegas 4 quien T. Fraterno pagé su .voto,
eran los dioses tutelares de la tribu de los Galaicos,
que coloca Plinio en el convento juridico de Braga.

Tameobrigo.

Acabamos de ver en las Madres gallegas, las dei-
dades particulares de la tribu de los callaicos; veamos
ahora en Tameobrigo, el dios tutelar de una ciudad de
los Tamaganos ¢ ribereiios del Tamaga. Cornide en sus
Dioses de Lusitania, nos di6 &4 conocer la siguiente
lapida (1): '

(1) Se hallo en Portugal, en el recibe las aguas del Paiva, 4 7 leg.

castillo de Paiva, felig. de Barcia de  de Oporto.
Douro, cerca del-punto en que este rio .
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TAMEOBRIGO
POTITVS
. CVMELI
VOTVM
PATRIS
S- L M-

La opinion de aquel docto coruiiés, es que, no pu-
diendo atribuirse esta divinidad & ningun rio, bosque,
ni monte, hay que aplicarla 4 una ciudad, pues su ter-
minacion indica desde luego ser dios tutelar de una
ciudad 6 villa (1). Nada mas cierto, puesto que entre los
celtas la localizacion religiosa era ¢l fundamento de
su mitologia, como indica Maury. La tnica dificul-
tad que se presenta, cs saber cual era la ciudad 6 vi-

(1) «Por la fronteriza ~ provincia
de Galicia, corre desde las montaiias
que caen al N. del valle de Monterrey,
un rio conocido con el nombre de Ti-
maga, como lo supone cl nombre de
unos pueblos que habitaban sus mar-
genes y de los cuales se hace mencion
en la inscripcion del puente de Chaves,
4 cuya fabrica sobre dichorio, contribu-
yera con otros varios dc la misma pro-
vincia. Este rio entra en el Duero en-
frente del rio Paiva y por consiguiente
muy cerca del sitio 4 donde se descu-
brié el ara dedicada a este Tameobri-
g0. Yo no tengo noticias de que en
las margenes del Tamaga hubiese pue-
blo llamado Tamecobriga, pero si, co-

mo llevo dicho, que habia pueblos Ta- ~

maganos con terminacion romana, pero
TOMO 1.

tampoco hallo dificultad en que la ca-
pital de estos pueblos se llamase Ta-
merobriga, con terminacion céltica,
como otras muchas de aquel pais, ta-
les eran v. g. Celcobriga, capital de los
Celerinos, Tuntobriga de los Narbasos,
como lo asegura Ptolomeo &2 y si
noocurre noiable dificultad para que en
las vecindades del Tamaga, hubiese una
ciudad que llevase su nombre, tampo-
co puede haberla para que esta ciudad
tuviese una particular divinidad 6 génio
conocido con su nombre, asi como Ni-
mes, que adoraba una divinidad con el
nombre de Nemanso Deo, y lostoledancs
un Dios Togote, como génio de un rio
que baila stis'cargpos.» Cornide, Dioses
de la Lusitania, Ms. dela R. A. de

la Historia.
10
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lla de Tameobriga 4 que estaba afecto este Dios; pero
semejante dificultad la dejé resuelta el mismo Cornide,
suponicndo, con gran acierto 4 nuestro modo de ver,
que era la capital de los pueblos Tamaganos, que se
llamaria Tameobriga

Dios de los Castros.

Los castros, tuvieron tambien su divinidad propia:
nada mas natural, entre aquellos & quienes hemos vis-
to divinizar los rios, los bosques, la ciudad y la tribu.
Se ha conservado memoria de esta particularidad en
aquella inscripcion hallada cerca del monte Gerez, y
dice asi:

ENDO- CASTRORVM:*

6 sea Al dios de los Castros. Hemos hecho notar cuan-
do tratamos del dios Endovelico, la importancia que
tenia esta lapida, pues de ella se infiere, que endo en la
antigna lengua de los gallegos, equivalia & dios. Masdeu
que rechaza esta opinion, cree que en la primera linea
se trata del dios Endovelico, aiiadiendo, que en este
caso seria el dios de los campamentos. Sin embargo,
en la ocasion presente lo mas sencillo es lo mas cierto.
Masdeu no sabia de los castros mas que el nombre vy
su significacion latina; no los habia visto ¢ ignoraba que
cuando menos sirvieron tambien de templo, como he-
mos hecho observar cuando tratamos de estos monu-
mentos. Lo que se desprende de la inscripeion es, que
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los castros tenian una divinidad que velaba por ellos
y su destino.

Aegiamuniaeco?

A mediados del siglo pasado se hallé en Viana del
Bollo una lamina de bronce (1) con la siguiente ins-
cripcion:

AEGIAMVN
NIAECO -
ANTISTIVS
PLACIDVS
CILI- FILIVS-
V:S-L-M-

Entre las dos ultimas lineas hay una que se lee Ai-
terniaicinus, marcada con puntos, que parece aiadida 6
intercalada por mano posterior, como asimismo el ras-
go que se advierte en la ¢ del segundo renglon para
convertirla en ¢, no sabemos con que intencion.

Es dificil en la ocasion presente, decir, si se trata
de umr voto hecho y cumplido por Placido, al dios Ae-
giamuniaeco, 6 simplemente de una inscripcion funera-
ria, como piensan algunos. Padin que en su Historia de
Galicia (2) se vale del informe de Ulloa, sin mencio-

(1) Lalimina de bronce fué diri-  esplicada por don Martin de Ulloa en
gida 4 la Academia por el sefior don  informe de 3 de junio de 1749.
Juan José Quiroga, Ponce de Leonm, y (2) Hisloria de Galicia, pag. 235.
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narlo, quiere que sea votiva y que en ella se mencione -
una divinidad céltica, cuyo nembre se descompone de
la manera siguiente:

Aegio, ecia 6 ecion, hombre de & caballo, ginete guerrero.

Mun, benéfico.

Iaec, fortalecedor, conservador 6 restablecedor de la salud.

Deducese de aqui, que el dios de que nos ocupamos
recibia entre les celtas gallegos un nombre que significa
fortalecedor benéfico 6 conservador de la salud de los
ginetes,

Nosotros nos inclinamos mas & que la inscripcion
sea votiva, que funeraria, en cuyo viltimo caso, pudiera
leerse Aecia (0 Aegia), Munniae, conjugi Antistius
Placidus, Cili filius. Vivens sibi locum monumenti, es-
presando esto tltimo que la muger del dedicante habia
elegido aquel lugar para su sepultura.

Verora?

De esta divinidad da noticia Morejon en su [isto-
ria de lo Medicina espaiiola,, indicando consta su exis-
tencia de una. lapida hallada en Lugo. La inscripcion
ha sido tan mal leida, que no podemos decir acerca de
ella otra cosa, sino que aquel autor la transcribe de la
siguiente manera:

VERORE

RVEFVS

ME CX-
V-J-S-V:
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ILUSTRACION I, pag. 251,

Siempre se han considerado los refranes, como dichos bre-
ves y sentenciosos en que el pueblo encierra un pensamento util,
un consejo saludable, una picante observacion: por eso se han
impreso alguna vezbajo el titulo de Filosofia vulgar. Galicia po-
see infinitos y en boca del campesino se oyen & cada momento,
sin que el natural interes que encierran, haya sido bastante 4 dis-
pertar entre nuestros paisanos el deseo de recogerlos y darlos a
la estampa. Por primera vez se imprimieron algunos en la cu-
riosa coleccion publicada por el Comendador Hernan Nuiiez,
pero con tan mala ortografia y tantas faltas de sentido, que desde
luego se hacia necesario devolverles su verdadera leccion y es-
critura (1). Esta necesidad debié sentirse desde el momento en
que aquellos aparecieron; mas apesar de ¢llo, ningun hijo de
Galicia se animd a recoger los que se habian olvidado en aquella
curiosa coleccion. Y sin embargo j qué interés no tienen estos
refranes bajo el punto de vista literario y sobre todo filolégico!
Ellos son un ejemplo vivo de lo que es el dialecto gallego, asi
como tambien de lo que alcanza nuestro pueblo en lo tocante al
buen sentido prictico que tan profundamente le domina. Su for-
ma breve y espontanea y su espiritu sentencioso se acomoda & la
gravedad del caracter gallego, y como en este pais el genero po-
pular fue y es harto cullivado, de aqui que el refran haya sido

(1) Laedicion de que nes hemos  ciades los refranes gallegos, cuando
servido no es la primitiva: fue impresa  los castellanos estan plagados de erro-
en Lérida en 4621, por Luis Manes-  res. Sin duda alguna, esta edicion es la
cal 4.°, ¥ no es estrafio que por haberse  mas desgraciada de todas.
impreso en Cataluiia presentc tan vi-
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unade las mas fecundasy ricas manifestaciones de nuestro pue -
blo. Que estas cosas no son tan inuliles como & primera vista
aparece, lo prueba el que al presente se estan recogiendo y
publicando en toda Europa, con un lujo de irapresion, que in-
dica desde luego el aprecio que se hace de estos hermosos des-
tellos de la inspiracion popular.

A continuacion van los que hemos hallado en la coleccion del
Comendador, y tambien los que hemos podido allegar; no desea-
mos olra cosa, sino que algun dia aparezca una verdadera y co-
pivsa coleccion de refranes gallegos, que venga a llenar el vacio
que en todas eslas cosas, se advierte entre nosotros.

REFRANES.

A boda nin bauticado, non vayas sin ser chamado.

Abril si por mal quer vir, as porlas non deixa abrir.

Acha tirada, pra racha.

A facenda d’o crego, dalla Dios e lévalla 6 demo.

A la vay sercdio con temporao, mais non na palla nin no grao.

A lena torta ou bilorta, 0 fogo aporta.

A méa vecina, d’ #'agulla sin lifia,

Amigos e mulas, fallan as duras.

A muller y & troita, prendense po-la boca,

A muller y & sardiiia, pequeniiia.

Antes torto, que cego dc todo.

A porta do rezador, non bote-lo millo 6 sol.

A pirmeira na borralleira y 4 segunda na cadeira.

Aquen Dios quer ben, 6 vento lle apaiia & leiia.

Aquen queiras mal comelle 6 pan, y a quen ben, tamen.

Aquen matares o pai, non lle crie-l-o fillo.

Augua en S. Xoan, tolle 6 millo e non da pan.

A veces ruin cadela, roe boa correa.

A vaca que non come ¢’ os bois, ou come antes ou come des-

ois.

A volpe vay po-lo millo e non come, mais dalle ¢é rabo ¢ sa-
code.

A verdade, anda n’ herdade.

Ay ten 4 galiia os ollos, donde len os seus ovos.
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Berza por que non cociches? porque antes non me metiches?
Berzas que non as de comer, deixaas cocer.

Boos ¢ maos manten & cidade.

Bo és, bo &s, con que tra-lo-lir n’ estés.

Bon vai 6 romeiro , des que 11" esquece 6 bordon.

Caldo sin pan, no inferno 6 dan.

Cand’ o comeres antes de ir & igrexa, despois non ch’o pondran
4 mesa.

Cando fores 6 consello, acorda no teu e deixa 6 alleo.

Cando fores & Torbeo, leva 6 pan no seo.

Cando ¢ trigo ¢ louro, ¢ o barbo como un touro.

Cegos, frades, pegas e choyas, dou o demno estas catro xoyas.

Con pan e viio, pasase o camiiio.

Cuita faz, velha choutar.

Dar 6 pé, que tempo é.

Do monte mao, fuste na mao.

De tal niiio, tal paxariio.

Da besta & mulag, e de home 6 de pouco falar.

De ruin madeira, nunca boa astela.

Deus nos dé con que riamos, e non seyan fillos charros.
Dia de S. Nicolao, esta & neve de pao en pao, e si non no chao
Dou 6 demo todos, dixo 6 que araba ¢’ os lobos.
Donde allos ha, viiio habera.

Dous lobos a un can, ben 6 comeran,

De boo boa prenda, e de mao non fies nada.

Dia de S. Martiiio, proba o teu viiio.

Diga 4 miiia veciiia e teha 6 meu fol farina.

Donde n’ hay farifia todo é rifa.

En abril, auguas mil.

En abril, deixame dormir.

En casa de Gonzalo, mais pode & galifia ¢’ o galo.

En marzo, espigarzo.

En mayo, inda bebe 6 boy no prado.

En mayo, de meu me cayo.

En mayo, inda & vella queima ¢ tallo.

En S. Xoan & sardiiia molla 6 pan.

En terra de cegos 6 torto é rey.

Entre marzo e abril, sal 6 cuco do cubil, que ¢d & neve non
quer vir.

Escudeiro mancebo , déitate tarde, levantate cedo.
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Febreiriiio corto ¢’ os teus dias vinte-oito, si duras mais catro
non paraba can nin gato.
Fillo alleo, brasa no seo.

Gardete Deus de can lebrel, de casa de torre e de muller sa-
bedora. e

Gata roxa, tal as fai e tal as coida.

Gato escaldado, augua fria lle fai daiio.

Home sentado, non fai bon mandado.

Home renidor, cabalo corredor, odre de bon viiio, nunca dura
muylo.

Home morto, non fala.

Home pequeno, fol de veneno.

Lanza larga po-la neve, non hay diaiio que cha leve.
Levantouse 6 preguicoso, e meteu lume 6 palleiro.

Mal vay & corte, donde 6 boy beilo non tose.

Mal anda 6 paxariiio, qu’ anda nas mans do meniiio.

Manda e faxe, escusaras paxe.

Mais faz quen quer, que quen pode.

Mais val unha asnal, que cento de pardal.

Marzo marzan, po-la maiian cara de rosas po-la noite cara de can.

Moza rinchadeira ou p... ou parleira.

Moza mailanenga, primeiro crgue 0 c... qu’ a cabeza.

Meu parente é Pedro béo, tanto me da, tanto 11’ eu sé.

Mentres moza boo pasar, pero de vella choutar.

Moito pode 6 moucho no seu souto.

Mal lle vay 6 raposo cand’ anda os ovos.

Muller que silva e fia de pé, nunca boa é.

Muller do cego que se compon moito, non se compon pra él,
que se compon pra outro.

N’ alleo souto, un pao ou outro.

N’ a casa do abade, crmede e levade.

Na mesa chea, ben parece & fogasa allea.

Na noite da boda, cal’ achares tal 4 toma.

Nas uiias ou nos pes, semellaras 4 quen és.

Nen de sabugueiro bon vencello, nen de cuiiado bon consello.
Nido feito, pega morta.



ILUSTRACIONES. 575

No chao da coce, quen non puder andare honte.

No marzo, abrigo, noces e pantrigo.

No bhico do can non cate lo pan, nin no fucino da cadela cate
la manteiga.

Non comas lamprea, que ten & hoca fea.

Non erra, quen os seus semella.

Non hay tal feitico, como 6 hon servico.

Non hay tal vicio, como 6 pan de trigo e leito mogiso.

Non sirvas & quen sirveu, nin pidas & quen pideu.

0 aldeano gallego, por unha cunca de leite quer outra d’ aceite.

0 can n’ oso y i cadela na costa.

0 cardo qu’ ha de picar, con espina nace.

0 demo, os seus quer.

Odre vacio, coiro lle digo.

Oficio d’ albardeiro, mete palla e saca dideiro.

0 leite y ¢ vino fan 6 vello mociio.

0O leite e mai lo viio fan o vello meniiio.

0 leite sin pan fasla a porta vay.

0 mao vaya e vefia y 6 béo nunca se perda.

0 becerro d' as minas vacas, y 6 mancebo d’ as miiias bragas.

0 pan de trigo fixoo Dios y 6 de millo mandouno facer.

O pantrigo e centeo, mais val na barriga que no seo.

0 que n’ esla afeilo as bragas, as costuras lle fan llagas.

0 rocin, no mayo, vélvese cabalo.

0 rocio &’ agosto, da po-lo rostro.

0 saco redoudo, lanto leva como é longo.

O tolo & o moute y 6 cordo & o mohtiio.

0O tolo po-la pena é cordo. '

Os villaos caldelaos, des que non tén que comer, lamben as
maos. :

Ou uf r;on queres, ov li non podes, ou ti non trayes ¢ leite nos
oles.

Pascoas molladas, moitas sobradas, pascoas enxoitas, nin pou-
cas nin moitas.

Pedra d’ Igrexa, ouro gotexa.

Pequeno fuches e grande vas, fagoche a corlesia e vélvome atras.

Po-lo rabo da culler, sube ¢ gato & ola.

Por San Andres, toma 6 porco po-lo pé.

Por Santa Erea, toma os bois e semea, por San Marliiio, nin
fabas nin liiio.
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Por San Pedro da cuadrela, sal & cobrega da sua pedra.
Por marido reiia, e por marido mezquiiia.

Quen ben te quer, & boca cho sabe.

Quen calza espola, 4 fevilla aforra.

Quen ¢’ o demo anda, o boi se lle esmanca.

Quen da & sua nai e torna por sua tia ;que espera a vecifia ?

Quen deixa & vila po-la aldea & ollo v¢ maa estrella.

Quen dorme, dormelle 4 facenda.

Quen en mayo non merenda, os mortos se encomenda.

Quen fez a Lugo fez & Astorga e ponle de Cigarrosa e levou unha
pedra no capelo, con que fez & Coronatelo.

Quen ficer de min escarabello, non farei del espello.

Quen mata 4 arbela, sabe mais qu’ ela.

Quen mal quer os seos, non querri ben os alleos,

Quen mais non pode, cos dentes acode.

Quen non ten esforzo, fuxe mais que corzo.

Quen non ten quen mande, levantese e ande.

Quen non traballa, non ten nin mingalla.

Quen perdeu e n’ achou, ¢’o demo andou.

Quen se calara e pedras apaiiara, tempo vendri qu’ as esparxera.

Quen se pousa na pedra, no c... leva & mancela.

Quen sirve mozo, muller e comun, non sirve 4 ningun.

Quen ten qu’ o chore, cada dia morre.

Quen todo é mel, come-no- as abellas.

Quen troca odre por odre, algun deles ha de ser podre.

Quen tuber remohiiio na testa, non ira conmigo a festa.

Quen xoga ¢’ o ferro, xoga ¢’ o demo.

Ramiiio de souto, se non vos, sera oulro.
Regalo de monxa, cunca de leite por cunca d’ aceile.
Rou, rou, facer 6 que rey mandou.

Saca de genro, nuncaé cheo.

Se non dorme meu ollo, folga meu oso.

Sol de marzo, queima as donas no pago.

Solla d’ abril, abre 4 mau e deixaa ir.

San Matias, anda co antroido as porfias.

San Migueliiio das uvas maduras, moito me tardas é pouco me
duras.

San Mateu, vendimia ti, vendimiarei eu.
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San Simon, apreta ¢ baldon.
Santo Tomé, agarra 6 cocho po lo pé.

Tal terra andar, tal pan manxar.

Tanto diran helas! helas! que veiian cando as xaneiras.
Tempo ten & choca, e tempo ten quen a xoga.

Tras maa precura, ven i maa ventura.

Troita cara, non é sana.

Un grau non fai graneiro, pero axuda 6 compaiieiro,

Vello casado con nena bonila, & mozo sin rentas n’ oficio, ce-
go é 6 que non ve po lo cribo.

Vacoriiio en celeiro, non quer compaiieiro.

Vaise 6 ouro pra 6 tesouro.

Van os cregos 6 concello? traen 6 cuco no capelo.

Villao farto, pe durmente

Vos dona, y eu dona, ;quen votard 6 porco fora?

Xiada sobre lo do, neve fasta 6 xollo.
Xornada de mar non he de taixar.

ILUSTRACION I, pag. 256.

Los romances que siguen, escogidos enlre los que poscemos,
prueban no solo el escaso mérito de los compuestos en Galicia,
sino tambien , la verdad con que hemos asegurado que en su ma-
yoria, semejan un eterno diilogo, que se prolonga & voluntad,
dado el caracter especial de la composicion. Prueban tambien
que el asonante se rompe & menudo como si repugnase i nuestro
oido. El romance num. 2, se recita al presente, tal como lo
transcribimos, pero es evidente que estd faltoso; las lineas de
puntos indican los claros (ue en nuestraopinion, se advierten en
esta composicion, por otra parte digna de estima, como espre-
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sion sencilla é ingenua del sentimiento poético de nuestro pueblo.

Debemos advertir que los verdaderos romances, es decir los
octosilabos, son los que se encuentran mas mal hechos en Ga)i-
cia, como se ve en aquel que empieza Elas eran tres comadves,
que aunque brevisimo, seria de los mejores, & no estar man-
chado por un estribillo que puede decirse compuesto para un
pueblo de salvajes. El titulado Pepa Rosa, conocido en lier-
ras orensanas, y olros mas quese le parecen, prueban claramente

.
”

que si alguna clase de metrificacion es peculiar 4 nuestros cam-
pesinos, es aquella que se adapla al cauto, prefiriendo por lo
misnio , para sus composiciones, los versos que se pueden divi-
dir en dos hemisliquios, como se advierle enel romance num. 3.
Este 1ltimo lo insertamos, ¢como una muestra de esa poesia & la
vez infantil y barhara 4 que es tan aficionado nuestro pucblo y en
la cual presenta los mas abundantes , raros y curiosos ejemplos,

1.

—Abren’ as portinas
Abrem’ o postigo

Dame d’o teu lenzo

Ay meu ben que veiio ferido.

—Pois si ves ferido
Yes 4 mala hora

Qu’ as minas porlinas
Non s’abren agora.

—Si & ninguen as abres
Abremas a min,

Son un pobre cego

Que veio a pedir.

—Dalle pan 6 cego
Dalle pan e viiio
Dalle pan 6 cego
Que siga 6 camiiio.

—TFu non quero pan,
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Nin tampouco viiio,
Quero qu’ a tua filla
M’ amostre 6 camiiio.

—Anda vay mefina
Colle roca e lifio
Vai ¢ pobre cego
Mostralle 6 camiiio.

-—Adios miiia casa!

Adios mina terra!

Adios miiia nay!

Ay meu ben qu’ este béo pasar era!

9

-

Estando cosendo
Na miia almoada,
Miia agulla d’ ouro
Meu dedal de plata
Miia tixeirina
De folla de lala;
Pasa un caballero
Pideme pousada
Meu pai era vello
Non me dixo nada.

De tres irmas qu’ éramos
A min me levou

No medio d’ o monte

M me preguntou,

Que nome me puxo
Quen me bautizou.

Ay! namina terra
Irena me chaman
Agora na casa
Triste e mal fadada.



Sacou 6 puiial
E ali 4 malou,

Cuberta de toxos

Ali & deixou,

D’ ali 4 sete anos

Por ali pasou.

. . . . .

Pastorciiios novos

ILUSTRACIONES.

. . .

Qu’ andades ¢’ o gando
{Qu’ imaxen é aquela
Qu’ esta nese adro?

Esa é santa Irena

Qu’ o traidor matou

Cuberta de toxos

Ali 4 deixou,

iMiﬁa santa Irena

.

{eu amor primeiro

Dademe saude

No brazo dereito!

Como ch’ 4 ei de dar

Tirano e traidor,
Si ti me metaches

Sin pena e sin dor?

3.

Pico, pico—mazarico,
i Quen che dou—tamaiio bico?
Doumo Dios—e San Francisco,
Para picar—nos carballos
Antre ponlas—e ramallos.
E piquei—e repiquei, *
Tres graucifios—atopei,
E leveinos—6 mohino
0 mohiiio—4a moér,
Os ratifios—4& comer
E collin—un po-lo rabo,
E leveino—o mercado.
Canto mé (1)—dades seiiores

(1) Se acentuaron estas y olras pa-
labras que siguen, para indicar que en

cllas carga algun tanto el acento el que
recita.
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Por esté—porco cebado?
Cen reas—e un ochavo.
Fun por cAs—de miia tia
Cando 6 sol—amanecia
Doume un-ha—cunca de leite
A cuncid—eslaba fendida

Y & cullerina-—partida.
Fun po-la—corredoirina
Topei un-ha—corneliia,
Que tocaba—que rabiaba;
E salironme—os ladrons
E roubaronme—os calzons
Acudide—acd mulleres
Con gadanas—e culleres.

ILUSTRACION III, pag. 462.

Echando una mirada sobre los autores antiguos, no deja de
reconocerse en breve que el estaio era empleado desde la mas
remota antigiedad, y que uno de los ramos 'mas grandes del
cumercio de los fenicios, fué la venta de este metal, que ellos
compraban en los paises situados al otro lado de las columnas
de Hércules y de la colonia de Tartesio.

Mas tarde, vemos 4 Posidonio y 4 Plinio hablar claramente,
bajo los nombres de cassiteron y de plumbum album, del esla-
fio que se esplotaba de la parte de la Lusilauia, en el pais de los
artabros y de los gallegos, asi como en otros puntos que aque-
Itlcs :ndican siempre, situandolos al norte de la Lusitania 6 Por-
ugal.

.. bos autores que citamos, dicen, que el estaiio no sc hallaba
unicamunte en la superficie de la tierra, sino que se esplotaba
tambien por medio de escavaciones, fundiéndole lo mismo que
el oro y la plata. Plinio habla aun de arenas estagniferas que se
lavan y funden en seguida en Jos hornos destinados & este uso.
Segun vemos, todo esto se aplica facilmente a los minerales de
Ia provincia de Zamora, de Ealicia y de Asturias Pero lo que
las relaciones antiguas ofrecen, 4 nuestro entender, de mas no-

TOMO 1. il
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table, es el pasage de Plinio, capitulo 47, pasage que ha dado
lugar & que se le acuse con frecuencia de inexactitud en sus rela-
t0s.... «Invenitur et in aurariis melallis quee alulia vocant....»
Pasage que tenderia & demostrar que Plinio quiso hablar de las
minas de estaiio de Ablaneda, situadas al lado de las inmensas
esplotaciones y lavaderos de oro de las cercanias de Salas, de
Jas cuales hablaremos, lo mismo que de varias minas de oro de
Asturias, en una memoria que estamos preparando hace ya tiem-
po. No conocrmos, en efecto, ninguna esplotacion de estaiio y
oro en el mismo criadero. Eslas minas de eslaio de la anligie-
dad en Asturias, son muy curiosas. La una, la de Salabia, pro-
bablemente en el pais de los antiguos artabros, siluada 4 la ori-
la del mar, al E. de Rivadeo, se presentaba bajo las condicio-
nes mas favorables para un pueblo navegante y atrevido como
los fenicios; y la otra, nolejos de las orillas del rio-Nalon ( Ne-
lus), donde existia, segun las Tablas de Ptolomeo, la famosa
Argentoleas, no dejaba de ofrecer menores ventajas de trans-
porte y esplotacion. No abrigamos la pretension de formular en
la presente nolicia, una monografia complela de esas antiguas
minas, siendo unicamente nuestra intencion.dar una ligera
idea de los terrenos cstagniferos de Galicia y Asturias y hacer
conocer al mismo liempo, y muy especialmente el que ha pro-
ducido la pyrita estagnifera. Diremos, sin embargo, algunas pa-
labras de las antiguas esplotaciones, para conseguir que se
puedan comprender los resultados del tratamiento de la balles-
terosita y los pasajes oscuros de ciertos aulores, entre ellos Pli-
nio, sobre el plumbum album, candidum, y sobre el stannum,
dividido en tres clases bien distintas por el mismo autor.
Rocas pE criApEROS DE EsTANO.—Los criaderos de estaiio
en Galicia estan distribmidos™en (res regiones, como uno de
nosotros lo ha indicado ya en su descripcien geologica de este
pais. Uno de esos distrilos es el de Penouto y Ramilo ( San Bar-
tolomé y San Pedro de), en la parte oriental de la provincia de
Orense, donde se encuentra el estaiio oxidado en pequeiias ma-
sas 6 en pequeios filones, sea en el granito descompuesto en
parte, sea en una esquila micacea contligua & este mismo gra-
nito. El descubrimiento de este mineral data de fines de) wlti-
mo siglo, pero su esplotacion no ha llegado & lener jamas un
verdadero valor. Solo ocupa accidentalmente algunos labrado-
res, lo mismo que ha venido sucediendo desde que se ha des-
cubierto y hrg contint:a practicindose en la provincia limitrofe
de Zamora. El segundo de los distrilos abraza el pais de Verin,
v Monterrey, al Sud de Orense, cerca de la frontera de Portu-
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gal. En esta region se encontraba el eslaiio oxidado en las hen-
diduras del granito, segun se vé en laaldea de Arcucelos, 6 hien
en filones que se estienden en medio de las esquistasnicaceas an-
fiboliferas de Villar de Ciervos. Inmensos trabajos han sido prac-
licados por cuenta del gobierno espaiol durante los primeros
afos de este siglo, en busca de esle mineral, los cuales han dado
por resultado, haberse encontrado estaio de superior calidad,
pero no en bastante cantidad para que el Eslado pudiese conti-
nuar la esplotacion. Diversas circunstancias locales, que seria
ocioso indicar aqui, fueron causa de que otras empresas particu-
lares no siguiesen el camino iniciado por dicho gobierno, La ter-.
cera y principal region estagnifera de Balicia existe en las monta-
ias dc Montes y de Avion, limite de las provincias de Orense y
Pontevedra. El descubrimicnto data de 1830, y va aumentando
poco & poco en importancia, pues actualmente se conocen mas de
treinta filones en un espacio de tres leguas cuadradas. Algunos
de estos filones son de una regularidad suma y de cierta rique-
za, proporcionando el estaiio oxidado macizo en venas que tie-
nen de uno & veinte centimetros, estando acompaiiados de mica
amarillenta y de cuarzo blanco, Los filones cortan Ja esquita mi-
cacea anfibologica cerca de su punto de conlacto con el granito.
Su esplotacion, aunque no ha sido suspendida desde 2| origen
del descubrimiento 3el mineral , no ha tomado sin embargo el
incremento que merecia, debido sin duda & la falta de caminos,
al aislamiento de esta comarca, y sobre todo & causa del bajo
precio del eslaiio inglés en Espaina. En este distrito estagnifero
se hallan con abundancia bellas muestras del tunstato de cal,
de Wolfran, de blenda y & veces tambien de esmeraldas blancas.

Hoy no se esplotan minas de estaiio en Asturias, pero cono-
cemos dos lugares donde, segun las apariencias, debio habher
en la antigiiedad mas remota esplotaciones en grande escala No
nos propasaremos no obstante a asegurar bajo que forma se pre-
sentaba el mineral y cual era su clase. La antigua esplolacion
de Salabia en la costa del mar cantabrico, & legua ymedia al E.
de Rivadeo, fué abierta, segun todas las probabilides, en un
criadero de eslaiio situado en el centro de rocas pluténicas (gra-
nito, pérfiro, sienita anfibolita), que se encuentra, por decirlo
asi, aislado en medio de estp vasta estension de esquitas ar-
cillosas, pizarrosas y de grauwaka, del sistena que MM. Sedg-
wick v Murchison denominaron hace muchos anos cambriano.
El agujero practicado 4 cielo abierto desciende & mas de veinte
meftros, y e‘ espacio esplotado, de forma muy irregular, denota
sin embargc un cubaje de mas de cuatro millones de metros cu-
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bicos, sin (ue se encuentre por cso en ningun sitio un ato-
mo de ganga 6 de filon que no haya sido utilizado. Tres gale-
rias de desagiie praclicadas a diferentes niveles han servido su-
cesivamente para la salida de las aguas que podian incomodar el
campo de esplotacion. La mas profunda estd al mismo nivel de
nuestro occéano actual que la bana, y cuyas olas tan impetuo-
sas en la estacion del invierno, han sembrado la enirada pric-
cipal de morrillo y de guijarros redondos. Un canal ¢ acueduc-
to (acequia) conducia, despues de los mil rodeos necesarios
en un lrayeclo de tres leguas de longitud, las aguas que podian
necesitarse para tan vasta esplotacion. El mineral se rompia con
las manos y pasaba en seguida & un molino de brazo rofa trusa-
tilis, sobre pedruscos de cuarzo, como lo prueban algunos que
se han encountrado y que atestiguan un largo uso en este servicio.

Los hornos que servian para fundir el mineral eran peque-
fios, numerosos y todos encerrados en un doble recinto de fosos,
formar.do una fortificacion (diferente de los Castros), a corta
distancia de la misma mina. Los pesos de que se servian los an-
tiguos obreros para medir ¢ vender el fruto de sus trabajos,
eran de piedra y sin embargo tan exactos, como los de bronce.
Una espesa capa de turba cubre desgraciadamente el fondo vi-
sible de esta admirable escavacion. Apesar de todo, se puede
decir sin recelo que cl fondo verdadero estd debajo del nivel
del mar, que forma un lago de no sabemos cuantos metros de
profundidad. Los_unjcos minerales que se encuentran en las pa-
redes de esle abismo, son el sulfiro de molibdena yla pirita,
en bastante abundancia, es verdad, pero siempre incruslados en
el granito porfirico 6 porfiro. No sabriamos decir si se ha es-
plotado en estos sitios ¢l eslano oxidado puro G otro mineral de
este metal.

Laantigua esplotacionde Alhaneda, situada duna legua al Sud
de Salas, y 4 siete al 0. de Oviedo, no es menos de admirar
que la de Salabia, pues tal vez fué emprendida en otra escala
mas increible. Como esta situada en la pendiente de una mon-
tana, presenta la circunstancia notable de reunir tres acueduc-
tos a niveles diferentes, acueduclos que sirvieron en los anti-
guos liempos para conducir, por medios, cuya ejecucion admi-
ra, las aguas corrientes hicia el sitio de la esplotacion. El pri-
mero 6 el mas bajo de cstos acueduclos tiene i todo lo mas me-
dia legua de longitud. Kl tercero, sin duda el mas moderno,
tiene treinta metros de altura sobre el segundo, hallandose por
consiguiente & unos cincuenta metros sobre el primero, y re-
corre un trayecto de cerca de dos leguas. Todos tres eslan ad-
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mirablemento trazados y cortados por lo regular en un cuarei-
to muy duro. Estos tres canales 6 acueductos prueban hasta la
evidencia que los antiguos esplotadores tenian necesidad de agua
corriente en los sitios donde estraian y trabajaban el mineral, y
que no les bastaba poseerla al pié de la mina.

Esta misma necesidad puede haber sido satisfecha en Salabia
con un 3olo acueducto, por la sencillarazon de que el terreno es
Hano y que la explotacion estendiéndose en sentido horizontal,
aumentaba en profundidad. Esto es, por consiguiente lo contra-
rio de lo que ha debido suceder en Albaneda, donde los trabajos
abiertos al pié de una montaia han tomado siempre el aunmento
en altura. La comarca de Albaneda esti en el terreno devoniano
mas 6 menos modificado, y tocando con el limite oriental del ter-
reno siluriano. En el centro del grupo devoniano, descuella una
série complicada de rocas plutonicas, como granitos, dioritas y
anfibolitas. Las rocas melamorficas circunvecinas son cuarcitas
0 piedras areniscas transformadas en lidiana negruzcay calizo
devoniano que ha pasadoal estado de marmol blanco sacaroideo.
Este calizo ha sido igualmente objeto de una explotacion en otra
¢poca remola.

Los trabajos de los mineros de la antiguedad no se dirigian
al granito comun: sequian unicamente sus puntos de contaclo con
el terreno devoniano caraclerizado por una roca grauwaquiforme
hendida y arrancada. Aqui como en Salabia, el punto mas profun-
do de las escavaciones parece cubierto de una especie de capa de
turba, residuo de las materias herbaceas que se han acumulado
cn una especie de laguna. A una distancia muy cortaal Sud de es-
tos increibles trabajos, existe un filon de pirita arsenical con pi-
rita cobriza estendido sobre una diorita que cubre el granito. En-
tre los elementos de este filon, se encuentran crislales de grana-
te, de anfibolita, de feldespato y de algunos otros minerales.

El ejemplar de estaiio ocsidado que encontro M. Desaignes en
las tierras de labor de Soto de los Infantes, podria muy bien per-
tenecer al filon que acabamos de citar, v que es conocido por el
nombre de mina de Carlés, 6 tambien a las antiguas escavaciones
de Ablaneda, por la sencilla razon de que esos dos criaderos es-
tan muy préximos & la poblacion de Soto. Finalmente nosotros
no podriamos asegurar cual fué¢ el verdadero mineral esplotado
por los antiguns en Ablaneda, aunque nuestras convicciones fun-
dadas en numerosos datos geoldgicos y mineraldgicos, nos indu-
cen a creer que ese mineral ha sido principalmente el estaiio.

Guillaume Schulz ¢t Adrian Paillete, Notice
sur quelques giscments d’ étain.
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ILUSTRACION 1V, pag. 466.

Ecce autem clypeum, s®vo fulgore micantem,
Occeani gentes ductori dona ferebant,
Callaice telluric opus, galeamque coruscis
Subuixam crislis, vibrant cui vertice coni
Albentis, nive® tremulo nutamine penne;
Ensem unum, ac multis fatalem millibus hastam;
Praterea lextam nodis, auroque trilicemn
Loricam, nulli tegimen penetrabile telo.
Hwc @re et duri chalybis perfecta metallo,
Atque opibus perfusa Tagi, per singula lzlis
Lustrat ovans oculis, et gaudet origine regni.
Gondebat prime Dido Carthaginis arces,

Instabatque operi subducta classe juventus.
Molibus hi claudunt portus, his tecta domusque
Partiris, juste Bitia venerande senecta
Ostentant caput effossa tellure repertum
Bellatoris equi, alque omen clamore salutant.
Has inter species orbatum classe, suisque,
Ancam pulsum pelago, dextraque precantem
CGernere erat: fronte hunc avide regina serena
Infelix, ac jam vultu spectabat amico.
Hinc et speluncam, furtivaque foedera amantum
Callaic fecere manus: it clamor ad auras,
Latratusque canum; subitoque exterrita nimbo
Occultant al venantum corpora silvis.
Nec procul Eneadum vacuo jam litlore classis,
/quora nequidquam revocante petebat Elissa.
Ipsa pyram super ingentem stans saucia Dido

andabat Tyriis ultricia bella futuris,
Ardentemque rogum media spectabat ab unda
Dardanus, et magnis pandebal carbasa fatis.
Parte alia, supplex infernis Annibal aris,
Arcanum Stygia libat cum vate cruorem,
Et primo bella Eneadum jurabat ab avo.
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At senior Siculis exsullat Hamilcar in arvis;

Spirantem credas certamina anhela movere:

Ardor inest oculis, torvumque minatur imago.
Nec non et levum clypei latus aspera signis

Implebat Spartana cohors, hanc ducit ovantem

Ledais veniens victor Xanthippus Amyclis.

Justa triste decus pendet sub 1magine peene

Regulus, et fidei dat magna exempla Sagunto.

Leatior at circa facies, agitata ferarum

Agmina venatu, et celata mapalia fulgent.

Nec procul usta cutem nigri sovor horrida Mauri

Adsuetas patrio mulcet sermone le@nas

It liber campi pastor, cui fini sine ullo

Invelitum saltus penetrat pecus: omnia Penum

Armenli vigilem patrio de more sequuntur,

Geesaque, latratorque Cydon, tectumque, focique

In silicis venis, et fistula nota juvencis.

Eminel excelso consurgens colle Saguntos,

Quam circum immensi populi condensaque cingunt

Agmina certantum, pulsanique trementthus hastis.

Fxtrema clypei stagnabat Iberus in ora,

Curvalis claudens ingentem flexibus orbem.

Annibal, abrupto transgressus feedere ripas

Pwenorum populos Romana in bella vocabat.

Tali sublimis dono, nova tegmina latis

Aplat concutiens humeris, celsusque profatur

« Heu quantum Ausonio sudabitis, arma, cruore!

Quas, belli judex, peenas mihi, curia, pendes! »

Las gentes del Occéano llevaban como regalo a su gefe, un
escudo resplandeciente, cuyo brillo infundia terror: era obra de
Galicia, como tambien el fuerte casco, con reluciente cinera,
—-en la cual seagitoho ol tedmnlg penacho de plumas blancas,—y

la espada y la lanz: le ser funesta para tanlos guerre-
ros. Llevaban ade iza de triple tejido, de nudos de
oro, impenetrable 0. Las diversas piezas de esta ar-
madura eran hech: y del duro acero templado en las

aguas del Ta{o. Annibal examina con cuidado y alegria estos ob-
jelos, gozando al recordar el origen de su nacion.

Construia Dido los fuertes de la primera Cartago, y la juven-
tud despues de haber salido de la flota, trabajaba con ardor.
Unos arrojan grandes piedras delante de los puertos, y tu joh
Bitias! digno de ser venerado con justicia por tu ancianidad,
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distribuyes & los otros las casas y habitaciones. Enseian la ca-
beza de un belicoso caballo, hallada bajo tierra, y saludan con
algazara el augurio. En medio de estas figuras, era dignade
verse la de Eneas, que impelido por las ondas y privado de la
flota y de sus companeros, eslendia la mano derecha en ademan
suplicante. La infeliz Dido le miraba ansiosa, con frente serena
y semblante ya amigo. Las habiles manos gallegas cincelaron la
grula y la secreta union de los dos amantes. Se creia oir un
gran clamoreo, acompaiado de ladridos de perros, y se veia
una multitud de cazadores que, sobrecogidos gor la tempestad,
corrian 4 ocultarse en los bosques. No lejos de alli la flota de
los troyanos abandonando la ribera ganaban la alta mar, sin ha-
cer caso de Elisa, que los llamaba en vano. La misma Dido,
herida y puesta de p1é sobre una clevada pira, encargaba a los
futuros tirios que la vengaran con las armas. El Troyano des-
de el medio del mar contemplaba la hoguera encendida y des-
plegaba las velas, entregandose en brazos de los hados. En el
otro lado del escudo aparece Annibal derramando con la sacer-
dotisa del Estigio la sangre misteriosa en las aras infernales y
juraba desde su*infancia, guerra abierta & los descendientes
de Eneas. El viejo Amilcar corre engreido con las victorias alcan-
zadas en los campos de Sicilia, parecia vérsele llevar a cabo las
guerras deseadas ; sus ojos despedian llamasy en su torvo sem-
blante se veia la amenaza.

El lado izquierdo del escudo le llenaba la corte espartana,
conducida en triunfo por el victorioso Xantippo, venido de Amy-
clea. Junto 4 ella se veja & Regulo, triste ornamento, con la re-
presentacion de su suplicio, dando & Sagunto un grande ejemnplo
de buena fe. Alredor brillan un gran niimero de figuras de anima-
les feroces perseguidos por los cazadores, y cabaiias de némadas,
y no distante la horrible hermana del moro, cuyo cutis ha tostado
el sol, acaricia las leonas acostumbradas al lenguaje de su patria.
El pastor recorre la campifia, dejando que su rebaiio paste libre-
mente por los campos, sin ponerle limite alguno. Los dardos, el
perro de Creta, la lienda, el pedernal que encierra el fuego en sus
venas y la flauta conocida del ternerillo, todo esto recuerda las
costumbres yel pais del africano, guia vigilantedel ganado. Sobre-
sale Sagunto elevandose en una alta colina, multitud de pueblos
y espesos batallones la rodean por todas partes y arrojan contra
ella sus trémulos dardos. El Ebro recorre con sus aguas los bor-
des del escudo cerrando todo el circulo con su torcida corriente.
Por ultimo, Annibal violando el tratado, pasa el rio llamando 4 la
guerra contra los romanos & los pueblos cartagineses. Orgulloso
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de tan escelente regalo, sacude con fuerza su nueva armadura, la
coloca sobre sus anchos hombros y dice en alta voz—jArmas in-
vencibles, cuantas veces os humedecera la sangre enemiga' Se-
nado de Roma, arbitro de la guerra jqué venganza voy & tomar

de ti!
Silio Italico, De Bello pinico,

ILUSTRACION V, pag. 468.

Terrz patentis orbis effuse jacet,
Orbique rursus unda circunfunditur.
Sed qua profundum semet insinuat salum
Occeano ab usque, ut gurges hic nostri maris
Longe explicetur, est Atlanticus sinus.
Hic Gaddir urbs est, dicta Tartessus prius:
Hic sunt columna pertinacis Herculis,
Abyla atque Calpe (hec leva dicti cespitis,
Libyz propinqua est Abyla): duro perstrepunt
Septemtrione, sed loco certa tenent.
Et prominentis hic jugi surgit caput,
g(l']slrymnin istud dixit 2zvum antiquius),
lolesque celsa saxei fastigii
Tota in tepentem maxime vergit Notum.
Sub hujus autem prominentis vertice
Sinus dehiscit incolis (Estrymnicus,
In quo insulx sese exserunt (Estrynides,
Laxe jacentes, et melallo divites
Stanni atque plumbi: multa vis hic gentis est.
Superbus animus, efficax solertia,
Negotiandi cura jugis omnibus:
Notisque cymbis turbidum late fretum.
Et belluosi gurgitem Occeani secant.
Non hi carinas quippe pinu texere,
Acereve norum: non abiete, ut usus esl,
Curvant faselos; sed rei ad miraculum,
Navigia junctis semper aptant pellibus,
Corioque vastum se@pe percurrunt salum.
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Ast hinc duobus in Sacram ( sic insulam
Dixere priscig solibus cursus rati est.
Hewc inter undas multa cespitem jacet,
Eamque late gens Hibernorum colit.
Propinqua rursus insula Albionum patet.
Tartessiisque in terminus Estrymnidum
Negotiandi mos erat: Carthaginis
Etiam coloni, et vulgus, inter Herculis
Agitans columnas, hec adibant @quora:
Qua Himilco Peenus mensibus vix quatuor,
Ut ipse semet re probasse retulit
Enavigantem, posse transmitti adserit:
Sic nulla late flabra propellunt ratem,
Sic segnis humor @quoris pigri stupet.
Adjicit et illud, plurimum inter gurgites
Exstare fucum, et seepe virgulli vice
Retinere puppim: dicit hic nihilominus,
Non in profundum terga demilti maris,
Parvoque aquarum vix supertexi solum:
Obire semper huc et huc ponti feras,
Navigia lenta, et languide repentia
Internatare belluas: sic quis dehinc
Ab insulis (Estrymnicis lembum audeat
Urgere in undas, axe qua Lycaonis
Rigescit @thra, cespitem Ligurum subit
Cassum incolarum: namque Celtarum manu,
Crebisque dudum preeliis vacuata sunt:
Ligurisque pulsi, ut sepe fors aliquos agit
Venere in ista, quae per horrentes tenent
Plerumque dumos: creber his scrupus locis,
Rigideque rupes, atque montium mina
Ceelo inseruntur: et fugax gens hec quidem
Diu inter arcta cautium duxit diem,
Secreta ab undis; nam sali meluens erat
Priscum ob periclum: post quies et olium,
Securitate roborante audaciam,
Persuasit altis devehi cubilibus,
Alque in marinos jam locos descendere.

El agua se estiende por lodas Sartes, en las tierras del con-

tinente al mismo tiempo que ro
donde el mar profundo sale del Occéano

ea al mundo. Por el lado por

para venir a formar

nuestro Mediterraneo, se halla el mar Atantico. Aqui se en-
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cuentra la ciudad de Cadiz, llamada antes Tarteso; aqui se en-
cuentran tambien las columnas del obstinado Hércules, Abyla y
Calpe, ¢sta a la izquerda de dicha ribera, Abyla cerca de Libia:
las combate con fuerza el septentrion, pero permanecen firmes.
Alla se levanta la cumbre de la alta montana, llamada por los
antiguos (Estrynnis, y la elevada mole de su punta erizada de
rocas, se inclina principalmente hacia el templado Noto. Al
pié de este promontorio, ven los babitantes abrirse el golfo
@strynnico, desde el cual se descubren las islas cestrynnicas, con
un terreno muy cstenso y abundante en minas de plomoy es-
taito. Se hallan muy pobladas, sus habitantes tienen un gran
corazon, un admirable ingenio y una constante diligencia para
el comercio. Cruzan tranquilamente el borrascoso estrecho en
barcas descubiertas y el mar occéano abundoso en ménstruos.
Como ellos no saben construir las quillas con pino y acebuche,
no encorban los navios con abeto, segun es costumbre, pero
; cosa prodigiosa! ponen pieles muy ajustadas a los navios, y
sobre estos cueros recorren muchas veces el vasto occéano.

De aqui 4 la isla sagrada (asi le llamaban los antiguos) hay dos
dias de navegacion. Levanta su vasta superficie en medio de las
aguas y la habitan los ibernos. Muy cerca aparece la isla de los
Albiones. Sus habitantes acostumbraban 4 comerciar como los
tartesios en los limites de los estrynnidas. Tambien las colonias
de Cartago y las genles estendidas alredor de las columnas de
Hércules, visitaban estos mares. El cartaginés Himilcon afirma
que hizo la travesia en cuatro meses, pues no empujan los vien-
tos lu nave, y el agua sosegada del mar permancce inmévil. Afir-
ma tambien que salen muchos arbustos de las profundidades del
mary a la manera de un vallado se oponen al paso de las em-
barcaciones. Muchas veces, aiiade, la mar no es mas que una su-
perficie sin profundidad, y que el suelo apenas sobresale de la
superficie de las aguas. Aqui y alli se ven monstruos marinos que
nadan entre las embarcaciones, las cuales se mueven lenta y di-
ficilmente. Desde lasislas (Estrynnidas, si uno se atreve air mas
adelante hacia los climas, en donde la hija de Lycaon hiela los
aires, se llega al pais desolado que ocupa una tribu Liguria,
pues hace liempo que los celtas con guerras continuadas, des-
poblaron este pais y los Lygurios arrojados de su patria (como
acontece frecuenlemente en los casos de fortuna), vinieron a
estos sitios, que se hallan generalmente erizados de abrojos,
llenos de piedras, de rocas escarpadas y de montes tan elevados,
que parece amenazan al cielo. Esta gente fugitiva vivié mucho
tiempo con estrechez entre las rocas distantes del agua, pues
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temian al mar por el antiguo peligro. Despues con la quietud y
descanso, robustecida ademds su audacia con la seguridad, se
determinaron a dejar las alturas y desceunder & las riberas.

Rufv Festo Avieno, Oree marilime.

ILUSTRACION VI, pag. 474.

En la descripcion de las monedas auténomas de los antiguos
gallegos, seguimos con entera confianza & Mr. Saulcy, en su Nu-
mismatique Celtiberienne. No podiamos hacer otra cosa, sin es-
ponernos & emprender un trabajo tan dificil como delicado , por
ser esta maleria, en la cual solo pueden emitir volo autorizado,
los (que hayan hecho un estudio detenido y profundo de las mo-
nedas y alfabetos celtibéricos. Para que nunca se nos acuse de
aumenlar por todos los medios posibles las glorias de Galicia, no
describimos mas monedas que aquellas que con toda seguridad
adjudican 4 las ciudades gallegas, tanlo Saulcy como Akerman,
echando & un lado aquellas otras que el escritor francés deja sin
esplicacion, aunque sospecha pertenecen algunas a los pueblos
Artabros, Tamaricos y Limicos, cuya imporlancia era tan gran-
de, que no se concibe hayan dejado de batir moneda, apesar de
(ue no se encuentran ¢ si se hallan, en tan mal estado que es
imposible la exacta lectura de sus leyendas. Esperemos pues &
que nuevos hallazgos, nuevos trabajos y sobre tode un mayor y
mas seguro conocimiento de los alfabetos y lenguas celtibéricas,
vengan a arrojar la luz necesaria, en asunto que tanto interesa 4
la historia primitiva de Espafia. Terminaremos advirtiendo, que
en nuestra opinion, es altamente peligrosa toda lentativa, enca-
minada & probar como lo pretende Mr. Boudard, no solo que el
idioma ibérico se hablaba en la Béticay Lusitania, lo cual esta
en oposicion con lo que acerca de esto dicen Strabon, Silio Italico
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y Plinio, sino tambien que hay un estrecho parentesco entre el
euscaro y la antigua lengua ibérica. Esto ultimo es mas facil,
aunque no tan exacto como se pretende, pero confesamos que re-
pugna a nuestra razon creer que las tribus céllicas de la Bética y
la Lusitania y Galicia, hablaron un idioma cuyo estrecho paren-
lesco con el euscaro, quierc establecerse. Esto es contrario & la
verdad histérica y 4 la filoldgica y cierlamente estraian tan
absolutas como peligrosas leorias, cuando, tan desconocidos son
todavia nuestros tiempos primilivos y cuanto & ellos toca.

BRrACARENSES.

La capital de los gallegos bracarenses, cuya pasada grande-
za, testifica la historia, no podia menos de tener moneda propia,
y en efecto se encuentran algunas, cuya leyenda celtiberica per-
mite sin la menor vacilacion, adjudicarias & dicha localidad 6
pueblos de su convento juridico. La dificultad si alguna se
advierte, es en descifrar el nombre de la ciudad aliada (ca-
so que de ella se trate) que s¢ nombra en las monedas de que
nos ocupamos. Todos los signos de la leyenda son conocidos y se
transcribe en seguida m;fsn
formas indica que la palabra pks, debe ser considerada separa-
damente y que no forma parte del primer grupo de letras. Saul-
ey no duda un momento en atribuir estas monedas & lus pueblos
bracaros: no creo, ainade, que haya clasificacion numismatica,
mas rigurosa que esta. Los pescados (ue se encuentran en algunas
de eslas piezas, pueden indicar la situacion de Braga, orillas del
rio que la baia, ¢ alguna tribu situada entre los dos rios el Mino
y ¢l Duero. Respecto de la palabra triliteral Bks, hace notar Saul-
cy (ue se encuentra & menudo sirviendo de terminacion 4 leyen-
das celtibericas de diversa fabrica, y por lo misino no puede
verse en clla, el nombre de una ciudad aliada, cuya designacion
es por otra parte dificil.

Hé aqui las monedas bracarenses que Sauley describe.

1.* Anr. Cabeza, signo celliberico.
Rer. Caballerv galopando lanza en ristre.
2* Anr. Cabeza.

. BREGRBK. La primera de estas dos
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Rev. Caballero lanza en ristre.
3. Anv. Cabezay tres pescados.

Rev. (ahallero galopando lanza en ristre.
4. Anp. Cabeza, dos pescados.

Rev.  Caballero galcpando lanza en ristre.

Los bracarenses aparecen como aliados de los illergetes, lle-

van(ll)? las monedas & que nos referimos los nombres de ambos
pueblos.

CARONIUN.

La fabrica y los lipos de esta moneda ofrecen una identidad
gerfecla con los de Turuptiana, (Vid.) de los gallegos lucenses.
i se tiene en cuenta que laleyerda cellibéricada KRN 6 KRNESGN
y que Ptholomeo coloca antes de Turupliana a Caronium, pare-
ce que fuera de loda duda pueden adjudicarse estas monedas a
los karoneskes 6 habitantes de Caronium. Sera dificil, anade
Sauley, hallar en otra parte tan especial coincidencia en los nom-
bres y en los tipos. EI mismo autor cree que Caronium estaba
como Turuptiana orillas del Mifio, y aun cuando esto no es cier-
to, bien puede perdonirsele su equivocacion, pues el rio Parga
que riega la comarca en que esluvo a(‘uella ciudad, despues de
recibir el Magdalena y el Ladra, desemboca en el Miiio.

Estas monedas fueron atribuidas por Sestini 4 Grandimirum
en Galicia. Akerman describe esta moneda de la manera si-
guiente:

Anv. Cabeza desnuda, de hombre, & la derecha, delante un
pez, detris las letras celtibéricas KRN.

Rer.  KRNESGN en caractéres celtibéricos: un ginete lle-
vando una lanza, galopando, & la derecha.

CiLENoOS.

La moneda que nuestro autor aplica 4 esle pueblo, es de aque-
llas que sin vacilacion pueden adjudicarsele. Ea transeripcion de
su leyenda da kr.iN 6 KiLIN y. la semejanza de ambas voces no per-
mite Ja duda. Nada mas cierlo pues, sino que en la presente oca-
sion se trala de los kilini, kilinoi de Ttholomeo, Cileni de Pli-
nio, perlenecientes al convento juridico de Braga.

Akerman la describe asi.



ILUSTRACIONES. 595

Anv. Cabeza desnuda, sin barka, & la derecha, con collar,
delante una rama de arbol, detras un delfin.

Rev. xuiN, en caracteres cellibéricos: un ginete llevando una
lanza.

NARBASOS.

A esta pequeia tribu de los gallegos bracarenses, siluados
orillas del Duero, adjudica nuestro autor, una moneda cuya leyen-
da da la palabra NereBs la cual, devolviendole la vocal suprimi-
da, se torna en NEREBAS 6 NEREBES. Le inclina 4 referirla a los
Narbasos, no solo la semejanza que cree hallar entre la palabra
celtiberica y el nombre de esta tribu, sino tambien el tipo de!
caballero lanza en ristre que se halla en las demas monedas de
los pueblos circunvecinos.

Sauley la describe de esta manera:

Anv.  Dos pescados, signo celtibérico.
Rer. Caballero lanza en ristre.

NERIOS.

Se encuentran varias monedas, cuyo tipo obliga & reunirlas
hajo el nombre de los Nerios, ya porque algunas pertenecen a
esta tribu, ya porque en.las demas se trata de pueblos vecinos
y aliados suyos. Las que llevan la leyenda NEREKEN 6 NERIKIN,
presentan tipos que Saulcy confiesa son diversos, de los que por
lo regular afectan las monedas celtibéricas. Las piezas de que se
trata, dice, ofrecen alguna analogia con las ue he clasificado co-
mo de los pueblos Anenses v deben ser tenidas como propias de
una tribu situada, como los Anenses, en el norte de Espana, cuyo
nombre esta representado por la leyenda NERINIKIN, en cuya for-
ma se reconoce un nombre plural de aquel pueblo. Si hacemos
abstraccion, aiiade, de la desinencia adjetival KEN, nos queda
para la forma radical del nombre que se busca, la palabra NeRIN
0 NEREN. Estos pueblos eran sin duda los Nerios, v de ninguna
manera los Narini 6 Namarini del convento juridico de Lugo;
tal opina Saulcy y sus razones nos parecen decisivas, sobre to-
do aquella en que nota, que lapalabra celtibérica es NERINIKEN
¥ NO NARINIKEN.



D96 ILUSTRACIONES.

Saulcy describe asi las que conoce.
1.2 Anv. Cabeza cubicrta.
Rev. Toro corriendo, encima una corona.
2 Anv. (abeza cubierta.
Rev. Toro corriendo; sin leyenda.

—Ofrecen igual tipo otras monedas pertenecientes & pueblos
cercanos y aliados de los Nerios. Presenta la primera una leyen-
da cuya transcripcion en letras lalinas nos di inmediatamente
EKK. Saulcy supone que se refiere 4 los Hequesi de Plinio,
Equesi de una lipida publicada por Grutero, pueblo que perte-
necia al convento juridico de Braga. Akerman describe asi esta
pieza.

Anv. EKK en caracteres cellibéricos, cabeza desnuda, sin bar-
ba, & la derecha.

Rev. NEREKEN en caracleres celtibéricos, un caballo marino
a la izquierda.

—-Oura levenda que refiere Saulcy & los Nerios, es la de
EAlS 6 EoIS, en lacual cree ver el nombre Ebisoques, que per-
tenecian al convento juridico de Braga. Observa ademas que
las tres letras de la leyenda no pueden ser traducidas al latin
sin una consonante y que si sc¢ le anadiese una b 6 una v, con
la usual terminacion nacional, daria EoISEKEN, palabra analoga
a Abisoci, pueblo que pertenecia & aquel convento juridico.
Akerman la describe asi.

Anv. EAIS 0 E01s en caracleres celtibéricos, cabeza cubier-
ta, 4 la derecha.

Rev. NEREKEN en caracteres celtibéricos: un loro saltando, a
la derecha, encima una guirnalda.

La moneda que Velazquez incluye en la lamina XV fig. 5,
leyenda NErRA aplicindola & los Nerios, la asigna el autor a
quien seguimos & Iba, pueblo cerca de Salamanca.

Pnia.

Esta es la tnica moneda de Galicia, en cuya clasificacion di-
fiere Akerman de Saulcy: semejante circunstancia merece notarse,
pues una vez Pruhado (1ue dicha moneda pertenece & una ciudad
denominada Pria, no hay duda alguna que se refiere & la que
en el Itinerario de Antonino lleva este nombre, y algunos cor-
rigieron Iria, guidndose por el Ravenate. Esta.correccion nos

arece lanto mas acertada, cuanto que no sabemos cual fuese
a ciudad Pria, y en verdad que no se comprende que un cami-
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no quevenia por Aquis Celinis, no fuese Iria la inmediata man-
sion, pues era ciudad que por su fama, riqueza v gran pobla-
cion merecia por cierto que la via tocase en dicho punto. Que-
dannes, sin embargo, algunas dudas respecto & dicha correc-
cion, dudas que no podemos esplanar ahora, ya porque hemnus
de tratac este asunto con toda ‘estension cuando tratemos de los
caminos romanos en Galicia, ya porque nos falta por recorrer
cierta parte de la via,— de que aun existen trozos, en uno de
los cuales se hallé no ha mucho un precioso miliario .-—para rec-
tificar por completo su direccion desde Aquis Celenis & Asse-
conia. Saulcy refiere esta moneda a Baria en el mediodia de Es-
pana, vy si se tiene en cuenta qne tanto Baria, como Pria, como
ria, presentan una terminacion idéntica se vé claramente que la
dificultad debe estar en la interpretacion de la primera letra
celtibérica. Lo que nota Akerman respecto de la semejanza de
esta moneda con la de los Nerios, debe tenerse en cuenta para
clasificarla. Este autor hace de ella la siguiente descripcion:
Anv. Cabeza cubierla, delante, KI.
Rer. PRIANEN en caractéres celtibéricos. Un toro saltan-
do, encima una guirnalda. v

TuRUPTIANA.

No se puede negar que las razones aducidas por Sauley para
- adjudicar 4 esla Iocalizad las monedasde que se trata, necesitan
ser confirmadas con nuevas y mas claras esplicaciones, para que
uedan serle adjudicadas definitivamente. Poc su parte Sestini no
ue ni tan feliz siquiera y Grotefend las dejo sin esplicacion, por
lo mismo y siguiendo como seguimos al escritor francés, de cuya
sagacidad y conocimiento no se puede dudar, damos estas mone-
das como pertenecientes & Turuptiana. Son dos las leyendas que
en ellas se encuentran; una se transcribe Asp, y la otra pripsa, 6
bien AST y TRIPSA, si se d4 4 laletra D valor fuerte. Nosotros sa-
bemos dice Saulcy, que las vocales U y I se acercaban y pronun-
ciaban de una manera harto vaga, esta observacion es ya nuestra
guia. En efecto existia en los galaicos lucenses una ciujad que los
latinos denowinaban Turuptiana, dando tal vez & su nombre na-
cional una terminacion adjetival latina. ;No nos ser4 permitido,
aiade aquel escrilor, hallar en nuestra leyenda, que puede pro-
nunciarse DIRIPSA 6 DVRIPSA una notable analogia con el nombre
Turuptiana, que nos ha conservado Ptholomen? Los peces que se
TOMO 1. 12
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encuentran en ella, le hacen sospechar y con razon por cierto,
que dicha ziudad estaba orillas del Mino. La leyenda triliteral que
se halla colocada sobre la cabeza, y cuyo valor es Asp 6 AsT, se
acerca bastante al nombre delos asturicenses, para que no se crea
reconocer en clla su equivalente. Ambas leyendas pruebanda
buena inteligencia que reinaba entre los de Turuptiana, y los
asturicenses.—Debe notarse que estas monedas sou . de la misma
fabrica que la de los gallaicos bracaros. T
He aqui la descripcion de estas monedas segun Sauley.
1.* Anv. Cabeza, a la izquierda, encima y dereca caracleres
celtibéricos. :

Rer. Caballero lanza en ristre.
2.0 Anv. Cabeza, pescado, yletra celtibérica.

Rer. Caballero lanza en ristre.
3.2 Anmv. Cabeza, tres pescados, leyenda celtibérica.

Revr. Caballero lanza en ristre.
4% Anpv. Cabeza, leyenda celtibérica.

Rer. Caballero lanza en ristre.

ZoELA.

Se han hallado monedas que Saulcy refiere & esta localidad;
Velazquez publica dos en la lam. 25, fig. 1y 2 y M. Dumdége
cita una hallada en Vielle-Toulouse. Son Qilingies y llevan la
leyenda GiLi. El nombre escrito en caractéres celtibéricos, lo
traduce Velazquez SLEN 6 SALEN y por lo mismo adjudica la mo-
neda & los SALENI 6 Siuixi, pueblos veciios de los cantabros,
4 quienes mencionan Ptholomeo y Plinio. Segun escribe Sesti-
ni, el mismo Velazquez cambié mas tarde de opinion y en un
ejemplar de su obra, escribid debia ser adjudicada & los kilinos
de Ptholomeo, Cileni de Plinio, confederados con los Saleni.
Florez reproduce estas monedas y cree pertenece a Zilis, ciu-
dad de la Mauritania Tingitana. Erro,lee ZaLEN, como Velazquez,
vy Seslini la atribuye a los Cileni de Plinio, y & la localidad de
Aquis Celenis del Itinerario de Antonino. Saulcy no admite esta
clasificacion: «el nombre de Cileni, dice, por razon de su cons-
tante ortografia, debia pronunciarse kilini y no Bjleri. Ahora
bien, como se encuentran monedas llevando con todas sus letras
el nombre KiLINI, es necesariv buscar para la leyenda iLi, una
atribucion diferente de la que dieron a conocer los autores.»
Sauley cree, dche atribuirse & los pueblos zoelicos v advier-
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te que su lipo es el de las monedas de keLsa de los Ilerge-
tes, y que no solo ofrecen esla circunstancia, sino que 4 veces
se presenlan con la misma leyenda local, escrita por un lado en
caractéres lalinos y por el otro con los celtibéricos.

Akerman describe tres de estas monedas.

1.2 Ane.
Rev.
2.0 Anv.
Rev.
3. Anr.
Rev.

Cabeza, sin barba, coronada de laurel, ala dere-
cha un ramo de palma.

GLI, en caractéres celtibéricos. Un ginete con yel-
mo, llevando un ramo de palma.

Cabeza de hombre, sin barba, ala derecha, con
diadema antigua, detras un ramo, debajo GILI.
GLI, en caractéres celtibéricos. Un ginete llevando

un ramo de palma.
Cabeza de hombre, desnuda, a la derecha.
GILI: un ginete llevando un ramo de palma.

FIN DEL TOMO PRIMERO.
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FE DE ERRATAS.

Apesar del gran cuidado puesto para que la edicion de esla

obra saliese lo mas correcta posible, no

an podido menos de

deslizarse algunas erralas, cosa dificil de evitar viviendo el au-
lor en pueblo distante en que se imprime su libro. Se corrigen
las mas notables, dejando al buen sentido del lector la rectifi-
cacion de las menos importantes.

Pic. LINEA. Dice. LEASE.
XVE 19 escuela @ que pertenecen esciela 4 la que en eierto
modo pertenccen
XIX 2% pais cualquiera: pais cualquiera,
XXI 3 en sus multiples manifesta- en sus milliples y variadas
ciones, manifestaciones.
XX 42 nos parecen ridiculas nos parecen tan ridiculas
2 26 al campo limitado al campo ilimitado
21 2 (que csta que estaba -
35 1 le uncio le unio
108 55 inquieta princesa. inquieta princesa,
124 6 cl rey sabia el rey Sabio
186 22 v la idea de v la esperanza de
226 30 las tradiciones vienen, las tradiciones, vienea
253 7 Venchenos ¥euchenos
255 11 2.2 col  me querer matar. me queren malar.
-~ 23 2.2 col. quere i volver quer avolver
273 9 céllico-arianas. celto-arianas.
280 9 conexo. conexo y coello.
-- 9 1.2 col. sonido de suave sonido suave
282 17 Tras-os Montes Entre Duero y Miilo
382 5 prevalecio prevalecieron
388 3 1.3 col. que ha tratudo ha tratado
398 16 Hcparlamento valle
403 9 sistema; sislema,
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562 3 2.2 col. Beale Porte Beale Poste
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